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IMPORTANT INFORMATION

In order to achieve the highest satisfaction, enjoy the
performance of the productand learn all its features and
functions, please read this manual before using this product.
Before using the device, read the manual and follow the
instructions contained therein. The manufactureris not liable
for damage caused by the use of the device notin accordance
withitsintended use orimproper handling. Retain the
operating instructions so that they can also be used when
using the product at a later date.

The appliance must only be connected to a grounded socket
outlet with characteristicsin accordance with the values on
the rating plate.

Checkthat the total current consumption of all appliances
connected to the wall socket does not exceed the maximum
load of the fuse.

If an extension cableis used, check that the total power
consumption of the equipment connected to the extension
cable does not exceed the load parameters of the extension
cable. Arrange the extension cable in such away as to avoid
accidental pulling and tripping over it.

The applianceis notintended to be controlled by an
external timer, separate remote control or other equipment
that can switch the appliance on automatically.

Always disconnect the appliance from the power supply
before maintenance work. When disconnecting the power
cord, always pullit out of the socket by holding the plug.
Never pull out the power cord by pulling on the cable, as the
plug or cable may be damaged, in extreme cases even a fatal
electric shock may occur.

Do not leave the unit switched on.

Do notimmerse the appliance in water or any other liquid.
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* Theappliance should be cleaned regularly as described in
the section on Cleaning and maintenance of the appliance.

* Donotplacetheappliance near heat sources, flames, an
electric heating elementoronahotoven.Do not placeon
top of any other appliance.-Take special care when using
the appliance when children or pets are around.

* Donotallow childrento play with the appliance.

* Donotusetheappliance near flammable materials.

* Periodically check the condition of the power cord. If the
non-removable power cord becomes damaged, it should be
replaced by the manufacturer or a specialised repair facility
or by a qualified person to avoid danger.

* Donotusetheappliance with adamaged power cord or
plug orifithas been dropped ordamaged in any other way
oris notworking properly. Do not repair the appliance
yourself, as thereis a risk of shock. Take the damaged
appliance toa competent service centre forinspection or
repair. Any repairs may only be carried out by authorised
service centres. Improper repair may pose a serious risk to
the user.

* Useonlyoriginal accessories and spare parts for the
appliance orthose recommended by the manufacturer. The
use of accessories or parts not recommended by the
manufacturer may damage the appliance and endanger
your safety.

* Amoment'sinattention risks losing control of the tool.

* Avoidstarting the power tool unintentionally. Make sure the
power switch isin the OFF position before connecting the
power tool to the mains. Carrying the power tool with your
finger on the trigger or connecting the power tool to the
mains afterit has already been switched on canlead to
accidents.
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* Wearappropriate clothing. Do not workin loose clothing or
wear jewellery while working. Keep hair, clothing and gloves
away from moving parts. Moving parts of the power tool can
catch and pullinloose clothing, jewellery or long hair.

* Remove any spanners or tools from the power tool before
starting it. Atool or spanner still connected to the rotating
part of the power tool can cause injury.

* Use caution when working with power tools, concentrate on
your work and use common sense. Do not use a power tool
when tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. Even a moment'sinattention when working
with a power tool risks a serious accident.

* Keep children away from the work areaand DO NOT allow
children to pull on the power cord - this can cause serious
injury.

* Before making any adjustments, changing accessories or
putting the power tool away for storage, flip the switch to
the off position to disconnect the power tool from the
power supply. Such precautionsreduce the risk of
accidentally starting the power tool.

e Ensurethatthe vents are free of debris.

* Thistoolshould notbe used by anyone under 16 years of
age.

Q

Read the user manual. Use ear protection

B

General warning Wear protective gloves

Fire hazard Wear protective clothing

>| B> >

Electric shock hazard Wear a protective mask

| (@@ Wear safety glasses Wear respiratory protection
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6.
7.

Warning of danger. Use extreme caution.

Important, read the instructions and heed the warnings.
Wear safety goggles.

Use protective earmuffs.

Always disconnect from the power source before repair or
maintenance. If the cableis damaged, immediately remove
the plug from the electrical outlet.

Do notuse the trimmerin therain orin wet conditions.
Hold the trimmer securely and operate with both hands.

Workplace safety

Keep the work area neat and well lit. Disorder and poor
lighting contribute to accidents.

Before starting work, prepare and clear the area, remove all
protruding stones, branches, wires, and other foreign
objects from the ground that are arisk of tripping over.
Take special care if working on sloping terrain or slopes. Do
notuse an electrically powered machine in explosive
environments created by flammable liquids, gases or dust.
Do not use the trimmer in extreme fire or explosion hazards.
The trimmeris not protected against water. Working in the
rain orinadamp environment risks electric shock.

Do notallow children or observersin areas where an
electrically powered applianceisin use. Leave electrically
powered garden equipment away from bystanders.

The operator or useris responsible foraccidents or hazards
occurring to other persons or the environment.

Electrical safety

Only connect the appliance to an outlet with characteristics
consistent with the values on therating plate. Do not
expose electrically powered equipment to rain or wet

4



CT5010 ©® BLAUPUNKT

I
2
-l
)
r
Ll

conditions. If water enters the power tool, the risk of electric
shockincreases.

* Donotstressthe connection cables.

* Neverusethe connection cable to carry, pull electrically
powered equipment or pull the plug from the socket.

* Keepthe connection cable away from heat sources, oils,
sharp edges or moving parts. Damaged or entangled
connection cords increase therisk of electric shock.

» Safetyrulesforelectrical machinesand equipment

* ATTENTION: Beforeinstalling or using the appliance, itis
essential toread the operating instructions and especially
the safety instructions for use.

* Keeptheinstructions forreference and pass themonto
future users of the unit. Failure to observe the stated safety
instructions and warnings may resultin electric shock, fire
or seriousinjury.

* Donotallow children oryoung people to operate the
appliance.

* Personsnotfamiliar with the operating instructions should
notinstall, maintain or use the appliance.This applianceis
notintended for use by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience or
knowledge of the appliance, unless supervised orin
accordance with the instructions for use given by those
responsible for their safety.

Human safety

* Donotoperatethetrimmerifyou are feeling tired or under
the influence of alcohol, drugs or medication. Full
concentrationisrequired when using the machine and
caution must be exercised. Amoment's inattention while
using the power tool can lead to an accidentand
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consequent seriousinjury or property damage.

* Itisessential to wear personal protective equipment.
Always wear close-fitting safety goggles (according to EN
166 or other national regulations). Wear ear protection due
to the loudness of the equipment. The use of protective
equipment such as a dust mask, non-slip safety shoes with
uppers, protective glovesis alsorecommended.

* Wear close fitting clothing. Loose clothing, jewellery,
scarves can get caught by the moving parts of the trimmer,
which canlead to dangerous accidents. If the user has long
hair, it should be secured and bundled.

* Duringoperation, the appliance may eject various objects,
sawdust, pieces of wood at high speed.Thereis a danger of
injury. The use of suitable clothing is recommended.

* Beforestarting the power tool, remove all spanners and
othertoolsused to adjust the unit. Leaving aspannerina
rotating part of the power tool may cause injury.

* Avoid workinginanunnatural body position. Assume a
correct and stable posture to avoid the possibility of losing
balance.This will allow better control of the power tool in
unpredictable situations.

* Avoidunintentional starting. Make sure the power cord is
unplugged and the switch isin the off position before
picking up or carrying the equipment. Carrying electrically
powered equipment with your finger on the switch or
connecting to the mains with the switch on may lead to an
accident. Keep hands and feet away from moving (rotating)
parts of the trimmer.

* Keep asafedistance from bystanders In spite of the
inherently safe design, the use of protective measures and
additional protective measures, there is always a risk of
residual injury during operation.
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ENGLISH

* Donotusedetergentsoralcohol toclean the trimmer.

* Donotuseattachmentsthatare not specifically designed
forthe machine and recommended by the manufacturer.
The fact thatan accessory can be fitted to a power toolis no
guarantee of safe use.

* The attachment system of the power tool must correspond
to the dimensions of the power tool. Improperly
dimensioned work tools cannot be sufficiently guarded or
controlled.

* Personal protective equipment must be used. Depending on
the type of work, wear a protective mask covering the entire
face, eye protection such as safety goggles. Protect the eyes
from airborne foreign bodies generated during work.
Protect the respiratory tract againstairborne dustand
vapours with a dust mask. Exposure to noise over a
prolonged period can lead to hearing loss.

* Keep bystanders ata safe distance from therange of the
trimmer. Anyone in the vicinity of a working power tool
must use personal protective equipment. Workpiece
splinters or broken work tools can splinter and cause injury
even outside theimmediate range zone.

e Cleantheventilation slots of the equipmentregularly.

* When holding the trimmer by the base handle, guide it with
the auxiliary handle.

* Always switch off the trimmer when: - itis left unattended, -
before adjustmentand maintenance work, - after being
struck by aforeign object, -abnormal vibration of the
equipmentis felt.

General information
* Theapplianceisintended exclusively for use in the domestic
gardeninaccordance with the description and safety rules
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contained in these instructions for use. When the trimmer is
switched off, the line/blade continues to rotate for some
time. Wait until the motorand the line/blade have cometoa
complete stop before restarting the machine. Do not switch
the trimmer on and off at short intervals.

* Thetrimmeroperator should wear decent footwear with
non-slip solesand long trousers to protect the legs. Do not
work barefoot orin flip-flops or sandals. Always use the
trimmer with both hands. Only use the machine during
daylight orin good artificial lighting.

Before starting the machine

* Checkthe condition of the trimmer and ensure that none of
the components are damaged and that the line spool or
bladeis correctly attached and fastened. Before using the
trimmer, checkit for signs of wear ordamage and returnit to
an authorised service centre if necessary. Check that
bystanders and animals are at a safe distance from the
trimmer (at least 15 metres). Disconnect the trimmer from
the mains supply when notin use, before movingit to
another work area, and before any work is carried out on the
power tool (e.g. adjusting or cleaning).

USE PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

Wear safety goggles according to standard En166

Use protective masks accordingto En149

Use other precise personal protective equipment, depending
onthetype of work to be carried out.

Safety instructions for charger and battery

To connect the battery for charging, insertitinto the charger
and then connect the charger to the power source.

Protect the charger from rain and moisture.The charger may
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only beusedindoors.

Keep the charger clean.

Do notuse the chargeron flammable objects and substrates
(e.g.paper) orin environments with explosive and/or
flammable atmospheres.

Always provide adequate ventilation when charging, as fumes
or electrolyte may leak from the battery if the battery is
damaged due toimproper handling/damage.

Unplug the charger from the wall socket when charging is
complete. Do notleaveit connected to a power source for
longer than necessary.

Store and charge the batteryin adry place and make sure no
water getsintoit.

Keep the battery connectors clean and free from dirt.

Protect the battery from shocks, moisture and never

open or mechanically damage the battery pack.

To check the charge level of the battery, do the following.
press the button on the battery packand, if necessary

charge the battery pack according to the number of LEDs and
the expected operating time of the cordless tool.

Storage

Store cordless toolsinadry place out of the reach of children.
For safety reasons, remove the battery pack before storing the
cordless tool. When the battery packisinserted in the cordless
tool, itdischarges faster. Protect the battery pack and tool from
frost, high temperatures, moisture and water. Do not repaira
damaged battery pack. Repairs to the battery pack may be
carried out at the manufacturer oratan authorised service
centre. Only charge the batteryin chargers with the
parameters specified by the manufacturer Storing or using the
battery in unsuitable conditions may cause electrolyte
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leakage. Damaged or modified batteries must not be used.
Damaged or modified batteries may behaveinan
unpredictable manner, causing dangerous consequences.
Keep the battery away from fire and protect it from heat. The
battery may explode if exposed to fire or temperatures
exceeding 130°C.

Inserting the battery

Note: The use of an unsuitable battery for the device may lead
to malfunction ordamage to the device.To insert the battery
packinto the handle, pushitin until you hear the locking
mechanism lock (the battery pack should be positioned flush
with the edge of the device)

productis covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the
local separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance
should be delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which
may affect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

E When this crossed-out wheeled bin symbolis attached to a product it means that the

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,

N
%Q which can berecycled and reused.

Device description

1.Top handle 11 Protective cover

2.Switch-on lock 12 Guide wheel

3. Auxiliary handle 13.Spring slot (not visible on photo) 14. spool
4 On/off switch holder permanently mounted

5Battery holder 14.Permanently mounted spool holder 14.

6 Telescopic pole extension 15.Spool cover

7 Length adjustment lock button 16.Spool

8.Angle adjustment lock button 17.Spool button (thread length change)
9.Trimmer head 18.Head with plastic blades

10. Fold-out protective handle 19.Plastic blades

10
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Adjusting the telescopic pole (6 and 7)

To set the desired length of the telescopic pole to suit your height, turn the locking device (7)
clockwise, then pull the telescopic pole

(6) and fix it by moving the locking mechanism (7) in the opposite direction.

Then tighten again clockwise.

Replacing the spool:
Toreplace the bobbin with areplacement head with plastic blades, proceed as follows:

1.There are two marked points on the bobbin cover (15) which are opposite each other. Push in both
points at the same time and pull the bobbin cover. (15) from the fixed bobbin holder (14) in the
direction indicated by the arrow.

2.Then pull the bobbins (16) out of the bobbin cover (15).

3.If youare justreplacing the bobbin (16) with a new one, make sure that you first push both ends of
the thread through the metal eyelets on the bobbin cover.

(15) thread through.

4.Before attaching the new spool(16) together with the spool cover (15) to the grass trimmer, ensure
thatthe springis correctly inserted into the spring slot (13). Insert the slightly wider end of the spring
into the slot (13), which islocated on the spring holder (14).

5.Now insert the new spool (16) together with the spool cover

(15) with the "marked points" into the recesses of the spool holder (14). Once these have been fitted
and the bobbin cover snapped into place, you can start working.

The thread length can be changed manually or automatically.

Manual:

Foryour own safety, remove the battery!

Press the bobbin button (17) with one hand and successively pull the corresponding thread tip to the
desired length. When you have finished adjusting the thread length, release the button. If the thread
lengthistoolong, the thread will be automatically shortened to the correct length by the blade at the
guide wheel (12) when the trimmer is started.

Automatic:

The length of the thread can be automatically increased at any time while the trimmer is running by
pressing the trimmer briefly against the ground. The thread automatically unrolls from the spool via
the spool button (17)

NOTE: Pressing the grass trimmer to the ground for too long will empty the line spool very quickly.

11
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Replacing the monofilament spool with plastic blades

1 Remove the monofilament spool(16) and insert the replacement head with plastic blades(18)
(remember to remove the battery):

2.Remove the spool(16) together with the spool cover(15) as described for spool replacement.
3.Thenreplace the plastic blade head (18) with the two plastic blades (19).

4 Check that both plastic blades (19) are well seated.

5.Make sure that the spring is correctly seated in the slot (13) If the spring is no longer inserted or has
slipped out, correctit.

6.Theninsertthe replacement head (18).

7.Place" into the recesses of the spool holder(14).

Once these are correctly assembled and the interchangeable head is locked in place, you can start
working.

The plasticinserts (19) can be easily replaced. There is no need to remove the interchangeable head
(18).

Grasp the plastic blade and push it towards the interchangeable head . Then simply pull the plastic
blade(19) upwards.

To attach the new plastic blades (19) to the replacement head (18), simply place them in the head
catchesas shown in theillustrations below and pull the plastic blades (19) towards you.

Pl ol
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Grass mowing:

Do not mow wet grass. Best mowing results are obtained when the grass
is dry. Feed the extension cable through the frame to the rear, ensuring
thatitis always behind the user when cutting. Hold the unitatan angle
of 20 degrees to the grass to be cut, moving itin a swinging motion, left
andright.Take care to hold the unitaway from you - see illustration

On the outside of the cutting head (9) there is a safety lock button for
adjusting the angle (8). Move itin the direction indicated by the arrow to
adjust the angle of the grass cutting head (9) to the working area.

Inserting the battery pack

Note: Using a battery thatis not suitable for the unit may lead to incorrect
operation ordamage to the unit. To insert the battery into the handle,
pushitinuntil you hear the locking mechanism lock (the battery should
be positioned flush with the edge of the unit)

Cleaning, maintenance:

1. After each use of the unit, clean the entire unit of plant debris and the bottom cover of the collected,
compacted mass.

2.Keep the ventilation slots and the motor housing free of dust and dirt at all times if possible. Wipe
the unitwith a clean cloth, brush or blow with compressed air.

3.Cleaning isrecommended immediately after each use.

4.Do notuseany cleaning agents or solvents to clean the appliance; these may damage the plastic
parts of the appliance. Care should be taken to ensure that water does not getinside the unit.
5.Regularly check the condition of the cutting line and also the tightness of the screws. With new
machines, the first check of screw tightness should be carried out after the trimmer has been in
operation forabout 2 hours. If necessary, retighten loose bolts.

Ensure that all parts of the power tool are in good condition and that the machineis not overloaded or
doing work for which it was not designed.

Take a 15 minute break after every 15 minutes of operation.

BLAUPUNT Cordless grass trimmer CT5010
Voltage: 18V

Cutting width:230 mm (2 Sides)
String diameter: 1.2 mm

No load speed: 10.000 rpm
Telescopictube

With trimming wheel

With edge trimming function

With rotatable cutting head

With rotatable auxiliary handle
With flower protect guard steel wire

13
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Battery: 18VLi-lon, BP1820 2.0Ah (not included); BP1840 4.0 Ah-recommended (not included); BP1850
5.0 Ah (notincluded).

Dimensions: 17.8x16.3x91.5mm

Weight: 1.9 kg

Noise

Typical A-weighted noise level measured in accordance with ISO/TR 11688-1:
Sound pressure level (LpA): 76.5 dB (A)

Measurement uncertainty (K): 3 dB (A)

Noise level during operation may exceed: 86.6 dB (A), (K) 3 dB

Vibrations

Total vibration value measured in accordance with En3774:
Vibration emission:ah =92 dB(A)

Measurement uncertainty (K): Km=1.5m/s

Permissible Operating Time: 35 minutes of operation.
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WAZNE INFORMACJE

Aby osiggna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszy¢ sie wydajnoscia

produktu i poznacjego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o

przeczytanie niniejszejinstrukcji przed przystgpieniem do

korzystania ztego produktu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac

instrukcje obstugii postepowa¢ wedtug wskazéwek w niej

zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem
lub niewtasciwg jego obstuga.

Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢, aby mozna byto korzysta¢

zniejréwniez w trakcie pézniejszego uzytkowania wyrobu.

« Urzadzenie nalezy podtgczy¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem o charakterystyce zgodnej z wartosciami na
tabliczce znamionowe;.

« Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobdr pradu wszystkich
urzadzen podtaczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

- Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzic,
czy taczny pobdr mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposob by uniknag¢ przypadkowych pociggniecipotkniecia
sie o niego. Upewnij sie, ze przedtuzacz jest zuziemieniem, 3-
zytowy z gniazdkiem z bolcem uziemiajgcym.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktéry moze wtaczac urzadzenie
automatycznie.

 Przed pracami konserwacyjnyminalezy zawsze
bezwzglednie odtgczyc urzadzenie od zasilania. Odtgczajac
kabel zasilajgcy nalezy zawsze wycigga¢ go z gniazdka
trzymajac za wtyczke. Nigdy nie nalezy wycigga¢ przewodu
zasilajacego ciggnac za kabel, poniewaz uszkodzeniu moze
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ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym wypadku moze dojs¢
nawet do smiertelnego porazenia pragdem.

« Nie wolno pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia do gniazdka
bez nadzoru.

 Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.

« Urzadzenie powinno by¢regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji
urzadzenia.

« Nie umieszczaj urzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym
piekarniku. Nie umieszczajna zadnym innym urzadzeniu.

« Nalezy zachowa¢ szczeg6lng ostroznos¢ podczas korzystania
zurzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci lub zwierzeta
domowe.

« Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem.

+ Nie korzystac¢ zurzadzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych.

- Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne
domki kempingowe).

- Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli
przewdd zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytwoércy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

+ Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajagcym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wtasciwego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania
naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywac wytgcznie
uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
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uzytkownika.

« Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw oraz czesci
zamiennych do urzadzenia lub rekomendowanych przez
producenta.Uzywanie akcesoridow lub czesci
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

- Dbajo porzadekidobre oswietlenie w miejscu pracy.

« Nieporzadekiniewystarczajgce oswietlenie prowadza do
wypadkéw.

« Nie uzywaj elektronarzedzi w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem, tj. w obecnoscitatwopalnych cieczy, gazéw lub
pytow.

- Chwila nieuwagi grozi utratg panowania nad narzedziem.

- Jezeliistnieje mozliwos¢ zamontowania elektronarzedzi do
odprowadzania lub zbierania pytu, sprawdz, czy zostaty one
zamocowane i dziatajg prawidtowo. Uzywanie takich
elektronarzedzi zmniejsza zagrozenie stwarzane przez
obecnos¢ kurzu.

« Nie wychylaj sie zelektronarzedziem zbyt daleko. Utrzymuj
stabilng postawe i rownowage. Dzieki temu zachowasz
lepsza kontrole nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

« Unikaj niezamierzonego uruchomiania elektronarzedzia.
Przed podtaczeniem elektronarzedzia do sieci elektrycznej
sprawdz, czy wytacznik zasilania znajduje sie w potozeniu
wytaczonym (OFF). Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
na spuscie lub podtaczanie elektronarzedzia do siecijuz po
witaczeniu moze prowadzi¢ do wypadkow.

+ Zaktadaj odpowiednia odziez. Nie pracujw luznym ubraniu i
nie nos$ bizuterii podczas pracy. Wtosy, odziezirekawice
trzymac zdala od ruchomych czesci. Ruchome czesci
elektronarzedzia mogg pochwyci¢iwciggnacluzne czesci
odziezy, bizuterie lub dtugie wtosy.

+ Przed uruchomieniem elektronarzedzia wyjmijz niego
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wszystkie klucze lub narzedzia. Narzedzie lub klucz nadal
potaczony z czescig obrotowq elektronarzedzia moze
spowodowac obrazenia ciata.

« Podczas pracy z elektronarzedziamizachowuj ostroznos¢,
skoncentruj sie na pracyistosujzdrowy rozsgdek. Nie uzywaj
elektronarzedzia w razie zmeczenia lub pod wptywem
srodkéw odurzajacych, alkoholu lub lekow. Nawet chwila
nieuwagi podczas pracy z elektronarzedziem grozi
powaznym wypadkiem.

« Trzymaj dzieciz dala od miejsca wykonywania pracy i NIE
pozwalajdzieciom na pocigganie za kabel zasilajacy - moze
to spowodowad powazne obrazenia.

« Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiang
akcesoriow lub odstawieniem elektronarzedzia do
przechowania przestaw wytgcznik do potozenia wytgczenia,
aby odtaczy¢ elektronarzedzie od zasilania. Takie dziatania
zapobiegawcze zmniejszaja ryzyko przypadkowego
uruchomienia elektronarzedzia.

- Upewnijsie, ze otwory wentylacyjne sg wolne od osadéw.

« Zurzagdzenia mozna korzysta¢ wytgcznie w suchym, dobrze
oswietlonym otoczeniu.

- Ztego narzedzia nie powinny korzysta¢ osoby ponizej 16
roku zycia.
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Stosuj ochrone uszu

|.l| Przeczytaj podrecznik uzytkownika.

A Ostrzezenie ogdlne

A Niebezpieczenstwo pozaru
Niebezpieczerstwo porazenia
pradem

| (@@ Zakfadaj okulary ochronne

Zaktadaj rekawice ochronne

Zakfadaj odziez ochronng

Zaktadaj maske ochronng

19

Stosuj ochrone drég oddechowych

oeoee

1. Ostrzezenie o zagrozeniu. Zachowac szczegdlng ostroznosc.
2.Wazne, przeczytacinstrukcje i przestrzegac ostrzezen.
2.Uzywac okularéw ochronnych.

3.Uzywac nausznikdw ochronnych.

4.0dtaczac od zrodta zasilania zawsze przed naprawa lub
konserwacja. W przypadku uszkodzenia kabla niezwtocznie
wyjac¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

5.Nie uzywac podkaszarki podczas deszczu albo w warunkach
podwyzszonejwilgotnosci.

6. Podkaszarke nalezy trzymac pewnie i obstugiwac oburacz.

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

* W miejscu pracy nalezy utrzymywac¢ porzadek i dobre
oswietlenie. Nieporzadek i zte o$wietlenie przyczynia sie do
wystgpienia wypadkow.

* Przedrozpoczeciem pracy nalezy przygotowacioczyscic
teren, usung¢ wszystkie wystajace zziemi kamienie, gatezie,
druty, iinne obce przedmioty, o ktéreistnieje ryzyko
potkniecia.
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e Zachowadszczegolng ostroznosc jezeli prace odbywaja sie

na pochylonym terenie czy zboczach. Nie nalezy uzywa¢
urzadzenia zasilanego elektrycznie w srodowiskach
wybuchowych, tworzonych przeztatwopalne ciecze, gazy
lub pyty.

Nie wolno uzywac podkaszarki w miejscach skrajnie
zagrozonych pozarem lub wybuchem. Podkaszarka nie jest
zabezpieczona przed woda. Praca w deszczu lub w
wilgotnym otoczeniu grozi porazeniem pradem
elektrycznym.

Nie nalezy dopuszczac dzieciiobserwatoréw do miejsc, w
ktérych uzywane jest urzadzenie z silnikiem napedzanym
elektrycznie. Sprzet ogrodowy zasilany elektrycznie
pozostawia¢ zdala od oséb postronnych.

Operator lub uzytkownik jest odpowiedzialny za wypadKki
lub wystepujace zagrozenia wobec innych oséb lub
otoczenia.

Bezpieczenstwo elektryczne

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ wytacznie do gniazdka o
charakterystyce zgodnej z wartosciami na tabliczce
znamionowej. Nie nalezy naraza¢ urzadzen zasilanych
elektrycznie na dziatanie deszczu lub warunkow
wilgotnych.W przypadku przedostania sie wody do
elektronarzedzia, wzrasta ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Nie nalezy napina¢ przewodow przytgczeniowych.
Nigdy nie nalezy uzywac przewodu przytaczeniowego do
przenoszenia, ciggniecia sprzetu zasilanego elektrycznie
lub wyciggania wtyczki z gniazdka.
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* Nalezy trzymad przewdd przytaczeniowy z daleka od zrodet
ciepta, olejéw, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci.
Uszkodzone lub zaplatane przewody przytgczeniowe
zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

* Zasady bezpieczenstwa dotyczagce maszyniurzadzen
elektrycznych

e UWAGA!Przed przystgpieniem do montazu lub uzyciem
urzadzenia nalezy bezwzglednie zapoznac¢ssie zinstrukcja
obstugiaw szczegdélnoscizaleceniami dotyczacymi
bezpieczenstwa uzytkowania.

e Zachowacinstrukcje dowgladu oraz przekazac jg kolejnym
uzytkownikom urzadzenia. Nieprzestrzeganie podanych
wskazowek i ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa moze
byc przyczyng porazenia pragdem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen ciata.

* Nie pozwala¢dzieciomimtodziezy obstugiwac urzadzenia.

* Osobyniezapoznane zinstrukcjg obstugi nie powinny
przystepowac do montazu, konserwacji urzgdzania ani go
uzywac. Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytkowania przez osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowejlub psychicznejlub osoby niemajace
doswiadczenia lub znajomosci urzadzanie, chyba, ze
odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie zinstrukcja
uzytkowania urzadzenia przekazang przez osoby
odpowiadajace za ich bezpieczenstwo.

Bezpieczenstwo ludzi

* Nieprzystepowac do pracy z podkaszarka jezeli uzytkownik
czuje zmeczenie lub jest pod wptywem alkoholu,
narkotykow, lekow. Podczas uzywania urzadzenia
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wymagane jest petne skupienie, nalezy zachowa¢
ostrozno$¢. Moment nieuwagi podczas uzytkowania
elektronarzedzia moze prowadzi¢ do wypadkuiw
konsekwencji powaznych obrazen lub strat w mieniu.

* Koniecznie stosowac srodki ochrony indywidualnej. Zawsze
nosi¢ okulary ochronne przylegajace scisle do twarzy
(zgodne znormga EN 166 lub innymi przepisami krajowymi).
Ze wzgledu na gto$nosc urzadzenia nosi¢ ochronniki stuchu.
Zaleca sie rOwniez uzywanie wyposazenia ochronnego jak
maska przeciwpytowa, obuwie ochronne antyposlizgowe z
cholewkami, rekawice ochronne.

* Nosic¢scisledopasowang odziez. Luzne ubranie, bizuteria,
szalik mogg zostac zaczepione przez czesci ruchome
podkaszarki, co moze prowadzi¢ do groznych wypadkéw. W
przypadku gdy uzytkownik posiada dtugie wtosy, powinny
one zostac zabezpieczone i spiete.

* Podczas pracy urzadzenie moze wyrzuca¢ zduzg predkoscia
rézne przedmioty, trociny, kawatki drewna. Istnieje
niebezpieczeAstwo zranienia. Zaleca sie uzywania
odpowiedniejodziezy.

* Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usungac
wszystkie klucze iinne narzedzia stuzace do nastawiania
urzadzenia. Pozostawienie klucza w obracajacej sie czesci
elektronarzedzia moze spowodowac obrazenia.

* Unika¢ pracy w nienaturalnej pozycji ciata. Przyjmowac
prawidtowq i stabilng postawe aby unikng¢ mozliwosci
utraty rownowagi. Umozliwi to lepszg kontrole
elektronarzedzia w sytuacjach nieprzewidywalnych.

* Nalezy unika¢ niezamierzonego rozruchu. Przed
podniesieniem lub przenoszeniem urzagdzenia upewnicsie,
ze przewod zasilajacy jest odtgczony od sieci zasilajacej a
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witacznik jest w pozycji wytgczony. Przenoszenie sprzetu o
napedzie elektrycznym z palcem na wytaczniku lub
przytaczenie do sieci zasilajacej przy zatgczonym witaczniku
moze prowadzi¢ do wypadku. Trzymacreceistopy zdalaod
ruchomych (wirujacych) czesci podkaszarki.

e Zachowa¢bezpieczna odlegtos¢ od oséb postronnych
Pomimo zastosowania konstrukcji bezpieczne zsamego
zatozenia, stosowania sSrodkéw zabezpieczajacychii
dodatkowych srodkéw ochronnych, zawsze istnieje ryzyko
szczatkowe doznania urazu podczas pracy.

* Do czyszczenia podkaszarkinie stosowac detergentéw lub
alkoholu.

* Nienalezy uzywac osprzetu, ktéry nie jest przewidziany
specjalnie do tego urzadzeniaipolecany przez producenta.
Fakt, ze osprzet daje sie zamontowac do elektronarzedzia,
nie jest gwarantem bezpiecznego uzycia.

* System mocowania narzedzia roboczego musi odpowiadac
wymiarom elektronarzedzia. Narzedzia robocze o
niewtasciwych wymiarach nie moga by¢ wystarczajgco
ostoniete lub kontrolowane.

* Nalezy uzywac srodkéw ochrony osobistej. W zaleznosci od
rodzaju pracy, nalezy nosi¢ maske ochronna pokrywajaca
cata twarz, ochrone oczu np. okulary ochronne. Nalezy
chroni¢ oczy przed unoszacymisie w powietrzu ciatami
obcymi, powstatymiw czasie pracy. Zabezpiecza¢ drogi
oddechowe przed wzbijanym pytem i oparami stosujac
maski przeciwpytowe. Oddziatywanie hatasu przez dtuzszy
okres moze doprowadzi¢ do utraty stuchu.

* Nalezy uwaza¢, by osoby postronne znajdowaty siew
bezpiecznej odlegtosci od strefy zasiegu podkaszarki.
Kazdy, kto znajduje sie w poblizu pracujacego
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elektronarzedzia, musi uzywac osobistego wyposazenia
ochronnego. Odtamki obrabianego przedmiotu lub
pekniete narzedziarobocze moga odpryskiwaci
spowodowac obrazenia rowniez poza bezposrednig strefg
zasiegu.

* Nalezyregularnie czysci¢ szczeliny wentylacyjne sprzetu.

* Trzymajac podkaszarke za rekojes¢ zasadniczg prowadzic ja
za pomoca rekojesci pomocniczej.

* Nalezy zawsze wytaczyc¢ podkaszarke kiedy: - pozostawia sie
jabezdozoru, - przed regulacjg i pracami konserwacyjnymi,
- po uderzeniu obcym przedmiotem, - odczuwane sg
nienormalne drgania urzadzenia.

* Informacjaogdlna

* Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do prac w ogrodzie
przydomowym zgodnie zopisem i zasadami
bezpieczenstwa zawartymi w niniejszej instrukcji
uzytkowania. Po wytaczeniu podkaszarki zytka/ostrze
obracasie jeszcze przezjakis czas. Odczeka¢ do catkowitego
zatrzymania silnika oraz zytki/ostrza przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia. Nie wigczacinie wytgcza¢
podkaszarkiw krotkich odstepach czasu.

* Operator podkaszarki powinien nosi¢ porzagdne obuwie o
podeszwach przeciwposlizgowych i dtugie spodnie do
ochrony nég. Nie wolno pracowac boso lub w klapkach,
sandatach. Z podkaszarki zawsze korzysta¢ oburgcz. Nalezy
uzywac urzadzenia tylko podczas dnia lub przy dobrym
oswietleniu sztucznym.
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Przed uruchomieniem urzadzenia
Nalezy sprawdzac stan techniczny urzadzenia i upewnicsie,
czy zaden zelementéw nie jest uszkodzony i czy szpula z zytka
lub ostrze jest poprawnie zatozone i zamocowane. Przed
uzyciem podkaszarki nalezy sprawdzi¢, czy nie ma ona oznak
zuzycialub uszkodzen i w razie potrzeby oddac¢ do
autoryzowanego serwisu. Nalezy sprawdzac czy osoby
postronneizwierzetaznajduja sie w bezpiecznej odlegtosci od
miejsca pracy podkaszarki (co najmniej 15 metrow).
Podkaszarke nalezy odtaczyc¢ od sieci zasilajgcej w przypadku
przerw w pracy, przed przenoszeniem jej w inne miejsce pracy,
oraz przed wszelkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
nastawianie lub czyszczenie) . STOSOWAC SRODKI OCHRONY
OSOBISTEJ
« Stosuj okulary ochronne zgodnieznorma En166
« Stosuj maski ochronne zgodnie znormg En149
- Stosujinne precyzyjne $rodki ochrony indywidualnej, w
zaleznosci od rodzaju wykonywanej pracy.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa tadowarki i
akumulatora

Aby podtaczy¢ akumulator do tadowania nalezy go wsunag¢w
tadowarke, a nastepnie tadowarke podtaczyc¢ do zrodta
zasilania.

Chrontadowarke przed deszczem i wilgocia. tadowarka moze
by¢ uzywana wytgcznie w pomieszczeniach.
Utrzymujtadowarke w czystosci.

Nie uzywajtadowarki natatwopalnych przedmiotach i
podtozach (np. papierze) ani w srodowiska zatmosferg
wybuchowg i/lub tatwopalna.
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Zawsze zapewniaj odpowiednia wentylacje podczas
tadowania, poniewaz opary lub elektrolit mogag wyciekac z
akumulatora, jesli akumulator jest uszkodzony w wyniku
niewtasciwego obchodzenia sie znim/uszkodzenia.

Po zakonczeniu tadowania odtagcztadowarke od gniazdka
$ciennego. nie pozostawiaj go podtgczonego do zrodta
zasilania dtuzej niz to konieczne.

Przechowujitadujakumulator w suchym miejscu i upewnij sie,
ze nie dostanie sie do niego woda.

Utrzymuj ztgcza baterii w czystoscii wolne od zabrudzen.
Chron akumulator przed wstrzasami, wilgocig i nigdy nie
otwieraj aninie uszkadzajmechanicznie akumulatora.

Aby sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora, nalezy

nacisngc¢ przycisk naakumulatorze i w razie potrzeby

natadowac akumulator zgodnie zliczbg diod LED i
przewidywanym czasem pracy narzedzia bezprzewodowego.

Przechowywanie

Narzedzia bezprzewodowe nalezy przechowywac¢ w suchym
miejscu niedostepnym dla dzieci. Ze wzgledow
bezpieczenstwa nalezy wyja¢ akumulator przed odtozeniem
narzedzia bezprzewodowego. Gdy akumulator jest wtozony do
narzedzia bezprzewodowego, roztadowuje sie szybciej. Nalezy
chroni¢ akumulatorinarzedzia przed mrozem, wysokimi
temperaturami, wilgocig iwodga. Nie wolno naprawia¢
uszkodzonego akumulatora. Naprawy akumulatora mozna
dokonywac u producenta lub w autoryzowanym punkcie
serwisowym. Akumulatory nalezy tadowac tylko w
tadowarkach o parametrach podanych przez producenta
Przechowywanie lub uzytkowanie akumulatoraw
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nieodpowiednich warunkach moze spowodowac wyciek
elektrolitu. Nie wolno uzywac uszkodzonych ani
modyfikowanych akumulatoréw. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory moga zachowywac sie w sposéb
nieprzewidywalny, powodujac niebezpieczne dla zdrowia
skutki. Akumulator nalezy trzymac zdala od ognia oraz chroni¢
przed wysoka temperaturg. Wskutek dziatania ognia lub
temperatury przekraczajacej 130°Cakumulator moze
eksplodowac.

Wktadanie akumulatora

Wskazowka: Uzycie nieodpowiedniego do danego urzadzenia
akumulatoréw moze doprowadzi¢ do niewtasciwego dziatania
lub do uszkodzenia urzadzenia. Aby wsung¢ akumulator w
rekojes¢ nalezy wsuwac go az ustyszymy zablokowanie sie
blokady (akumulator powinien by¢ umiejscowiony na rowni z
krawedzig urzadzenia)

Jeslina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt
E jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.
Szczego6towe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie:
Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z o.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 22 688 08 00, email: info@everpol.pl
O'é Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotow, ktére mozna

poddac recyklingowii ponownie uzyc¢.
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Opis urzadzenia

1. Goérny uchwyt 11.  Ostonaochronna

2. Blokada wtaczenia 12.  Koto prowadzace

3. Uchwyt dodatkowy 13.  Szczelinanasprezyne (niewidocznana
4. Witacznik/wytacznik zdjeciu)

5. Mocowanie akumulatora 14.  Uchwyt szpulizamontowany na state
6. Wysuwany drazek teleskopowy 15.  Ostona szpuli

7. Blokada regulacji dtugosci 16. Szpula

8. Przycisk blokady regulacji kata 17.  Przycisk szpulki (zmiana dtugosci nici)
9. Gtowica podkaszarki 18. Gtowicazplastikowymiostrzami

10. Rozktadany uchwytochronny 19. Plastikowe ostrza

Regulacja drazka teleskopowego (6i7)

Aby ustawic¢ zagdang dtugos¢ drazka teleskopowego dostosowana do wzrostu uzytkownika, nalezy
obréci¢ blokade (7) zgodnie zruchem wskazéwek zegara, nastepnie pociaggnac drazek teleskopowy
(6) i unieruchomi¢ go, przesuwajac mechanizm blokujacy (7) w przeciwnym kierunku.

Nastepnie nalezy dokreci¢ ponownie zgodnie zruchem wskazéwek zegara.

Wymiana szpuli:
Aby wymieni¢ szpulke na wymienna gtowice z plastikowymi ostrzami, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

1.Na pokrywie szpulki (15) znajduja sie dwa oznaczone punkty, ktére znajduja sie naprzeciwko siebie.
Nalezy wcisng¢ oba punkty jednoczesnie i pociggnac pokrywe szpulki. (15) zzamontowanego na state
uchwytu szpulki (14) w kierunku wskazanym strzatka.

2.Nastepnie nalezy wyciagna¢ szpule (16) z pokrywy szpuli (15).

3. Jedlitylko wymiana szpulke (16) na nowa, nalezy upewnicsig, ze najpierw przepchniete sa oba
konce nici przez metalowe oczka na pokrywie szpulki.

(15) przewlec.

4.Przed zamocowaniem nowej szpuli(16) wraz z ostong szpuli (15) do podkaszarki do trawy nalezy
upewnicsie, ze sprezyna jest prawidtowo wiozona w szczeline na sprezyne (13). Nieco szerszy koniec
sprezyny nalezy umiesci¢ w szczelinie (13), ktéra znajduje sie na uchwycie sprezyny (14).

5.Teraz nalezy wtozy¢ nowa szpule (16) wraz z ostona szpuli

(15) z"zaznaczonymi punktami" we wgtebienia uchwytu szpulki (14). Po ich dopasowaniu i
zatrzasnieciu pokrywy szpulki mozna rozpocza¢ prace. _

Dtugosc¢ nici mozna zmienié recznie lub automatycznie.
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Recznie:

Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy wyjac baterie!

Jednareka nalezy nacisnac przycisk szpulki (17) i kolejno pociggnac odpowiednia korncdwke nici do
zadanej dtugosci. Po zakonczeniu regulacji dtugosci nici zwolnié przycisk. Jesli dtugos¢ nici jest zbyt
duza, ni¢ zostanie automatycznie skrocona do odpowiedniej dtugosci przez ostrze znajdujace sie przy
kole prowadzacym (12) po uruchomieniu podkaszarki.

Automatyczny:

Podczas pracy zurzadzeniem mozna automatycznie zwiekszy¢ dtugos¢ nici w dowolnym momencie,
dociskajac krotko pracujace urzadzenie do podtoza. Nic¢ sie automatycznie rozwinie ze szpuli poprzez
przycisk szpuli (17)

UWAGA! Zbyt dtugie dociskanie podkaszarki do trawy do podtoza spowoduje bardzo szybkie
opréznienie szpuliz zytka.

Wymiana szpuli z zytka na plastikowe ostrza

1.Nalezy wyjac¢ szpule z zytka(16) i wtozy¢ wymienng gtowice z plastikowymi ostrzami(18) (nalezy
pamietac o wyjeciu baterii):

.Wyjac szpulke (16) wraz z pokrywa szpulki (15) zgodnie zopisem wymiany szpuli.

.Nastepnie nalezy zamienic na gtowice do plastikowych ostrzy (18) zdwoma plastikowymi ostrzami
(19).

4.Nalezy sprawdzi¢, czy oba plastikowe ostrza (19) sa dobrze osadzone.

5.Nalezy upewnic¢sie, ze sprezyna jest prawidtowo osadzona w szczelinie (13) Jedli sprezyna nie jest

juzwtozona lub wysuneta sie, nalezy ja poprawic.

6. Nastepnie wtozy¢ wymienng gtowice (18)

7.Nalezy umiescic¢" w zagtebieniach uchwytu szpuli(14).

Poich prawidtowym zmontowaniu i zablokowaniu wymiennej glowicy mozna rozpocza¢ prace.

w N

Plastikowe wktadki (19) mozna tatwo wymienic. Nie ma potrzeby demontazu wymiennej gtowicy (18)
Nalezy ztapac plastikowe ostrze i popchnac je w kierunku wymiennej gtowicy . Nastepnie nalezy
wystarczy wyjac plastikowe ostrze(19) w gore.

Aby przymocowac nowe plastikowe ostrza (19) do wymiennej gtowicy (18), wystarczy umiescic je w
zaczepach gtowicy, jak pokazano na ponizszych ilustracjach, i pociggnac za plastikowe ostrza (19) do
siebie.
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7

Koszenie TRAWY:

Nie kosi¢ mokrej trawy. Najlepsze wyniki koszenia uzyskuje sie, gdy
trawa jest sucha. Przewdd przedtuzajacy nalezy przetozy¢ przez
ramie do tytu, zwracajac uwage, by podczas ciecia znajdowat sie on
zawsze za uzytkownikiem. Nalezy trzymac urzadzenie pochylong pod
katem 20 stopniw stosunku do koszonej trawy, poruszajac nig
ruchem wahadtowym, w lewg i prawg strone. Zwracac uwage, aby
trzymac urzadzenie z dala od siebie - patrz rysunek

W zewnetrznej czesci gtowicy tnacej (9) znajduje sie przycisk
blokady bezpieczenstwa do regulacji kata (8). Nalezy je przesung¢w
kierunku wskazanym strzatka, by dostosowac kat gtowicy tngcej do
trawy (9) do obszaru roboczego.

Wktadanie akumulatora
Wskazéwka: Uzycie nieodpowiedniego do danego urzadzenia

e akumulatoréw moze doprowadzi¢ do niewtasciwego dziatania lub do
@’f“ = uszkodzenia urzadzenia. Aby wsung¢ akumulator w rekojes¢ nalezy
- -—rJ wsuwac go az ustyszymy zablokowanie sie blokady (akumulator
\'*F;;;,"’ powinien by¢ umiejscowiony na réwni z krawedzig urzadzenia)

Czyszczenie, konserwacja:

1. Po kazdorazowym uzyciu urzadzenia, nalezy oczyscic¢ cate urzadzenie z resztek roslinnych, a ostone
dolna zzebranej, zbitej masy.

2.Szczeliny wentylacyjne i obudowa silnika powinny by¢ w miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czysta Sciereczka, pedzlem lub przedmuchac sprezonym
powietrzem.

3.Zalecasie czyszczenie bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

4.Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikéw; moga
one uszkodzi¢ czesci urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego. Nalezy uwaza¢, aby do wnetrza
urzadzenia nie dostata sie woda.

5.Nalezyregularnie kontrolowa¢ stan zytki tnacej, a takze dokrecenie $rub. Przy nowych maszynach,
pierwsza kontrole dokrecenia Srub nalezy przeprowadzi¢ po okoto 2 godzinach pracy podkaszarki. W
razie koniecznosci dokreci¢ poluzowane sruby.

6.Nalezy dbac o prawidtowy stan wszystkich elementéw elektronarzedzia, a takze nie przecigzanie
urzadzenia lub wykonywanie prac, do ktérych maszyna nie zostata przeznaczona

Po kazdych 15 min pracy - 15 min przerwy.
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Akumulatorowa podkaszarka do trawy BLAUPUNT CT5010
Napiecie: 18V

Szerokos$¢ ciecia: 230 mm (2 strony)

Srednica zyfki: 1,2 mm

Predkos¢ bez obcigzenia: 10 000 obr.

Rura teleskopowa

Z kotkiem do przycinania

Zfunkcja przycinania krawedzi

Z obrotowa gtowica tnaca

Z obrotowym uchwytem pomocniczym

Z drutem stalowym chronigcym kwiaty

Akumulator: 18V Li-lon, BP1820 2,0 Ah (brak w zestawie); zalecany BP1840 4,0 Ah (brak w zestawie);
BP18505,0 Ah (brak w zestawie).
Wymiary:17,8x16,3x91,5mm

Waga: 1,9kg

Hatas

Typowy poziom hatasu skorygowany charakterystykg A, zmierzony zgodnie znorma ISO/TR 11688-1:
Poziom cisnienia akustycznego (LpA): 76,5 dB (A)

Niepewnos¢ pomiaru (K): 3 dB (A)

Poziom hatasu podczas pracy moze przekraczac: 86,6 dB (A), (K) 3dB

Wibracje

Catkowita wartos¢ drgan zmierzona zgodnie znormg En3774:
Emisja drgan:ah =92 dB(A)

Niepewnos$¢ pomiaru (K): Km=1,5m/s

Dopuszczalny czas pracy: 35 minut pracy.
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DULEZITE INFORMACE

Abyste dosahli nejvyssi spokojenosti, uzili si vykon vyrobku a

seznamili se se viemi jeho vlastnostmia funkcemi, pfectéte si

pred pouzitim tohoto vyrobku tento navod. Pfed pouzitim
pfistroje si prectéte ndvod a postupujte podle pokynd v ném
obsazenych.Vyrobce neodpovida za skody zplsobené
pouzivanim pfistroje vrozporusjeho ur¢enim nebo
nespravnym zachazenim. Navod k obsluze si uschovejte,
abyste jej mohli pouziti pfi pozdéjsim pouzivani vyrobku.

* Spotiebi¢ smibyt pfipojen pouze kuzemnéné zasuvce s
charakteristikami odpovidajicimi hodnotdm uvedenym na
typovém Stitku.

* Zkontrolujte, zda celkovy odbér proudu viech spotiebicu
pfipojenych k zasuvce nepfekracuje maximalni zatizeni
pojistky.

* Vpfipadé pouziti prodluzovaciho kabelu zkontrolujte, zda
celkovy ptikon zafizeni pfipojenych k prodluzovacimu
kabelu nepfekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. Usporadejte prodluzovaci kabel tak, aby nedos$lo k
nahodnému vytazeniazakopnutioné;j.

* Spotiebi¢ neniurcen kovladani pomociexterniho casovace,
samostatného dalkového ovlddaninebo jiného zafizeni,
které muize spotfebi¢ automaticky zapnout.

* Pfed udrzbouvzdy odpojte spotiebi¢ od napajeni. P¥i
odpojovani napajeciho kabelu jej vzdy vytahnéte ze zasuvky
pridrzenim zastrcky. Nikdy nevytahujte napajeci kabel
tahem za kabel, protoze by mohlo dojit k poskozeni zastrcky
nebo kabelu, vkrajnim pfipadé i ke smrtelnému Urazu
elektrickym proudem.

* Nenechavejte pfistroj zapnuty.

* Neponoftujte pfistroj do vody nebo jiné tekutiny.
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* Spotiebi¢ by se mél pravidelné ¢istit podle popisu v ¢asti
Cisténia udrzba spotfebice.

e Spotiebi¢ neumistujte do blizkosti zdroja tepla, plamene,
elektrického topného télesa nebo na horkou troubu.
Spotiebi¢ neumistujte najiny spotrebic. - Pfi pouzivani
spotiebice dbejte zvySené opatrnosti, pokud jsou v jeho
blizkosti déti nebo domaci zvirata.

* Nedovolte détem, aby si se spotifebicem hraly.

* Nepouzivejte spotiebic v blizkosti hoflavych materidlu.

* Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud dojde
k poSkozeni neodnimatelného napajeciho kabelu, mél by jej
vymeénit vyrobce nebo specializovana opravna nebo
kvalifikovand osoba, aby se predeslo nebezpedi.

* Nepouzivejte spotiebiC s poSkozenym napdajecim kabelem
nebo zastrckou nebo pokud doslo k jeho padu ¢ijinému
poskozeninebo pokud nefunguje spravné. Neopravujte
spotiebi¢ sami, protoze hrozi nebezpeci urazu elektrickym
proudem. Poskozeny spotiebi¢ odneste do pfislusného
servisniho stfediska ke kontrole nebo opravé.Veskeré
opravy smiprovadét pouze autorizované servisni stiedisko.
Neodbornda oprava mlze pro uzivatele pfedstavovat vazné
riziko.

* Prospotrebi¢ pouzivejte pouze originalni prislusenstvia
nahradnidily nebo dily doporucené vyrobcem. Pouziti
prislusenstvinebo dilQ, které nejsou doporuceny vyrobcem,
muze vést k poskozeni spotiebice a ohrozenivasi
bezpeclnosti.

* Prichvilkové nepozornosti hrozi ztrata kontroly nad
naradim.

* Vyvarujte se neumysinému spusténi elektrického naradi.
Pfed pfipojenim elektrického naradi k elektrické siti se
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ujistéte, Zze je vypinac v poloze OFF. Pfenaseni elektrického
naradis prstem na spousti nebo pfipojeni elektrického
naradi k siti poté, cojizbylo zapnuto, mize vést k nehodam.

* Nostevhodny odév. Pfi praci nepracujte ve volném odévu a
nenoste Sperky. Udrzujte vlasy, odév a rukavice mimo dosah
pohyblivych ¢asti. Pohyblivé ¢asti elektrického naradi
mohou zachytit a pfitdahnout volny odév, Sperky nebo
dlouhé vlasy.

* Predspusténim elektrického nafadiz néj odstrante viechny
klice nebo nastroje. Nafadi nebo kli¢ stale pfipojeny k
rotujici ¢asti elektrického naradi mize zpUsobit zranéni.

* Pfipraciselektrickym naradim dbejte zvySené opatrnosti,
soustifedte se na pracia pouzivejte zdravy rozum.
Nepouzivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéka. | chvilkova
nepozornost pfi praci s elektrickym nafadim hrozivaznou
nehodou.

* Udrzujte déti mimo pracovni prostora NEDOVOLTE détem
tahat za napajeci kabel - mize to zpUsobit vazné zranéni.

* Predjakymikoliv upravami, vyménou pfislusenstvinebo
odlozenim elektrického naradi k uskladnéni prepnéte
spinac do polohy vypnuto, abyste odpojili elektrické naradi
od zdroje napdjeni.Tato opatfeni snizuji riziko nahodného
spusténielektrického naradi.

e Ujistéte se, Zze vétraci otvory nejsou znecisténé.

* Toto nafadi by nemély pouzivat osoby mladsi 16 let.

b
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Pouzivejte ochranu sluchu

|.I| Prectéte si uzivatelskou pfirucku.

A VSeobecné varovani
& Nebezpeci pozéru
fz Nebezpeci Grazu elektrickym
proudem
( ) Pouzivejte ochranné bryle

1 Varovani pred nebezpecim. Dbejte zvySené opatrnosti.

2 Dulezité, prectéte sindvod k pouziti a dbejte varovani.

2 Pouzivejte ochranné bryle.

3.Pouzivejte ochranné chranice sluchu.

4.Pfed opravou nebo udrzbou vzdy odpojte pfistroj od zdroje
napajeni. Pokud je kabel poskozen, okamzité vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

5.Nepouzivejte vyzinac za desté nebo ve vlhkém prostredi.

6. Zastfihovac drzte pevné a obsluhujte jejobéma rukama

Pouzivejte ochranné rukavice.

Pouzivejte ochranny odév.

PouZivejte ochrannou masku

Pouzivejte ochranu dychacich cest:

Pece®

v

Bezpecnost na pracovisti

* Pracovniprostor udrzujte ¢isty a dobfe osvétleny.
NeporadekaSpatné osvétleni pfispivaji k nehodam.

* Prfedzahdjenim prace ptipravte a vyklidte prostor, odstrante
ze zemé vsechny vycnivajici kameny, vétve, draty a jiné cizi
pfedméty, o které hrozi zakopnuti.

* Zvlastni pozornost vénujte pracive svazitém terénu nebo na
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svazich. Nepouzivejte elektricky pohanény stroj ve
vybusném prostiedi tvofeném hoflavymi kapalinami, plyny
nebo prachem.

* Nepouzivejte vyzinac v extrémnim prostiedis nebezpecim
pozaru nebo vybuchu.Vyzina¢ neni chranén proti vodé. Pri
pracivdestinebo ve vlhkém prostredi hrozi nebezpeci
Urazu elektrickym proudem.

* Nedovolte détem nebo pozorovatellm, aby se pohybovaliv
mistech, kde se pouziva elektricky napajeny pfistroj.
Elektricky napajené zahradni zafizeni ponechte mimo dosah
okolnich osob.

* Zanehodynebo nebezpedi, které vzniknou jinym osobam
nebo zivotnimu prostfedi, odpovida obsluha nebo uzivatel.
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Elektricka bezpecnost

* Spotiebic pfipojujte pouze k zasuvce s charakteristikami
odpovidajicimi hodnotdm uvedenym na typovém Stitku.
Nevystavujte elektricky napdajené zafizeni desti nebo vihku.
Pokud se do elektrického naradi dostane voda, zvysuje se
riziko Urazu elektrickym proudem.

* Pfipojné kabely nenamahejte.

* Pripojovacikabel nikdy nepouzivejte k pfendseni, tahani
elektricky napajenych zatizeni ani k vytahovani zastrcky ze
zasuvky.

* Pripojny kabel udrzujte mimo dosah zdroj(i tepla, oleju,
ostrych hran nebo pohyblivych ¢asti. PoSkozené nebo
zamotané pfipojovaci kabely zvy3Suji riziko Urazu
elektrickym proudem.

* Bezpeclnostnipravidla pro elektrické stroje a zafizeni
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POZOR: Ptred instalaci nebo pouzivanim spotiebice je nutné
si pfecist ndvod k obsluze azejména bezpecnostni pokyny
pro pouzivani.

Ndavod si uschovejte pro pfipadné nahlédnutia predejte jej
budoucim uzivatelim pfistroje. Nedodrzeni uvedenych
bezpecnostnich pokynut a upozornéni mize mit za nasledek
uraz elektrickym proudem, pozar nebo vazné zranéni.
Nedovolte détem nebo mladistvym, aby pfistroj
obsluhovali.

Osoby, které nejsou seznameny s navodem k obsluze, by
nemély spotfebicinstalovat, udrzovat ani pouzivat. Tento
spotfebi¢ neniurcen k pouzivani osobamise snizenymi
fyzickymi, smyslovyminebo duSevnimi schopnostminebo
osobamis nedostatecnymi zkusenostmi nebo znalostmi o
spotiebici, pokud nejsou pod dohledem nebo vsouladu s
pokyny k pouzivani, které jim poskytly osoby odpovédné za
jejich bezpecnost.

Bezpecnost osob

Se zastfihova¢em nepracujte, pokud se citite unaveninebo
jste pod vlivem alkoholu, drog nebo IékQ. Pfi praci se
strojem je nutné se plné soustfedit a dbat zvysené
opatrnosti. Chvilka nepozornosti pfi pouzivani elektrického
nafadi mlze véstk nehodé anaslednému vaznému zranéni
nebo poskozeni majetku.

Je nezbytné pouzivat osobniochranné pomucky.Vzdy
pouzivejte tésné pfiléhajici ochranné bryle (podle normy EN
166 nebo jinych narodnich predpist).Vzhledem k hlasitosti
zafizeni pouzivejte ochranu sluchu. Doporucuje se také
pouzivat ochranné pomucky, jako je protiprachova maska,
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protiskluzova bezpeénostniobuv se svrskem, ochranné
rukavice.

* Noste pfiléhavy odév.Volny odév, Sperky, Satky se mohou
zachytit o pohyblivé ¢astivyzinace, cozmlize vést k
nebezpelnym nehodam. Pokud ma uzivatel dlouhé vlasy,
mél by je mit zajisténé a svazané.

* Béhem provozu muze spotiebic¢ vysokou rychlosti
vymrstovat riizné predméty, piliny, kusy dreva. Hrozi
nebezpedi poranéni. Doporucuje se pouzivat vhodny odév.

* Predspusténim elektrického naradivyjméte viechny klice a
jiné nastroje pouzivané k sefizeni pfistroje. Ponechaniklice
v rotujici ¢asti elektrického naradi mlze zpUsobit zranéni.

* Vyvarujte se prace v nepfirozené poloze téla. Zaujméte
spravny a stabilni postoj, abyste predesli moznosti ztraty
rovnovahy.To umoznilepsiovladani elektrického naradiv
nepredvidatelnych situacich.

* Vyvarujte se neumysiného spusténi. Pfed zvednutim nebo
prenasenim zafizeni se ujistéte, Ze je napajeci kabel odpojen
avypinacje ve vypnuté poloze. Pfenasenielektricky
pohdnéného zafizeni s prstem na vypinaci nebo pfipojenik
elektrické siti se zapnutym vypinac¢em muze vést k nehodé.
Udrzujte ruce a nohy mimo dosah pohyblivych (rotujicich)
castivyzinace.

* Dodrzujte bezpecnou vzdalenost od okolostojicich osob |
pfesve své podstaté bezpecnou konstrukci, pouziti
ochrannych opatfenia dodatecnych ochrannych opatfeni
vzdy existuje riziko zbytkového zranéni béhem provozu.

* K¢isténivyzinale nepouzivejte Cistici prostiedky ani
alkohol.

* Nepouzivejte nastavce, které nejsou pro stroj specialné
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navrzeny a doporuceny vyrobcem. Skute¢nost, ze Ize na
elektrické ndfradi namontovat pfislusenstvi, neni zarukou
bezpeclného pouzivani.

e Systém pfislusenstvielektrického naradi musi odpovidat
rozmérlm elektrického nafadi. Nevhodné dimenzované
pracovninastroje nelze dostatecné chranit ani kontrolovat.

* Jenutné pouzivat osobniochranné pomucky.V zavislostina
druhu prace pouzivejte ochrannou masku zakryvajici cely
obli¢ej, ochranu oci, napf.ochranné bryle. Chrarite oci pfed
cizimi télesy, ktera vznikaji pfi praci ve vzduchu. Chrarite
dychaci cesty pfed prachem a parami prenasenymi
vzduchem pomoci protiprachové masky. Dlouhodobé
vystaveni hluku mlze vést ke ztraté sluchu.

* Udrzujte okolostojici osoby v bezpecné vzdalenosti od
dosahu vyzinace. Kazdy, kdo se nachaziv blizkosti
pracujiciho elektrického naradi, musi pouzivat osobni
ochranné pomuicky. Ulomky obrobk(i nebo zlomené
pracovninastroje se mohou odstipnout azpUsobitzranénii
mimo bezprostifednizénu dosahu.

* Pravidelné Cistéte vétraci otvory zafizeni.

* Drzite-livyzinac za zdkladni rukojet, vedte jej pomoci
pomocné rukojeti.

* VyzinaCvzdy vypnéte, kdyz: - je ponechan bez dozoru, - pfed
sefizovacimia udrzbarskymi pracemi, - po narazu ciziho
predmétu, - jsou cititabnormalni vibrace zafizeni.

Vseobecné informace

* Pristrojje uréenvyhradné pro pouzitivdomacizahradév
souladu s popisem a bezpecnostnimi pravidly obsazenymiv
tomto navodu k pouziti. Po vypnuti vyzinace se
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vedeni/Cepel jeSté néjakou dobu otaci. Pfed opétovnym
spusténim vyzinace vyckejte, dokud se motor a linka/cepel
zcela nezastavi. Zastfihovacl nezapinejte a nevypinejte v
kratkych intervalech.

* Obsluhavyzinace by méla nosit sluSnou obuvs
protiskluzovou podrazkou a dlouhé kalhoty, které chrani
nohy. Nepracujte naboso nebo v Zzabkach i sandalech.
Zastrihovac vzdy pouzivejte obéma rukama. Stroj
pouzivejte pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém
umélém osvétleni.
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Pfed spusténim stroje

Zkontrolujte stav vyzinace a ujistéte se, ze zadna z jeho
soucastineni poskozena a Ze civka s vlascem nebo n{iz jsou
spravné pfipevnény a upevnény. Pfed pouzitim vyzinace
zkontrolujte, zda nevykazuje znamky opotiebeni nebo
poskozeni,a v pfipadé potieby jej odevzdejte do
autorizovaného servisniho stfediska. Zkontrolujte, zda jsou
okolniosoby a zvifata v bezpecné vzdalenosti od vyzinace
(nejméné 15 metr(). Odpojte vyzinac od elektrické sité, pokud
jejnepouzivate, pred jeho pfemisténim najiné pracovisté a
pred jakoukoli praci na elektrickém naradi (napf. sefizovani
nebo Cisténi) .

POUZIVANI OSOBNICH OCHRANNYCH POMUCEK

- Pouzivejte ochranné bryle podle normy En166.

- Pouzivejte ochranné masky podle normy En149

- Pouzivejte dalsi pfesné osobni ochranné prostiredky v
zavislosti nadruhu provadéné prace.
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Bezpecnostni pokyny pro nabijecku a baterii
Chcete-li pfipojit baterii k nabijeni, vlozte ji do nabijecky a poté
pripojte nabijecku ke zdroji napajeni.

Nabijecku chrarite pfed deStém a vlhkosti. Nabijecka se smi
pouzivat pouzevinteriéru.

Nabijecku udrzujte v Cistoté.

Nabije¢ku nepouzivejte na hoflavych predmétech a
podkladech (napf. papir) aniv prostiedi s vybuSnou a/nebo
hoflavou atmosférou.

Pfi nabijenivzdy zajistéte dostatec¢né vétrani, protoze pfi
poskozenibaterie vdUisledku nespravné
manipulace/poskozeni mize dojit k Uniku vypari nebo
elektrolytu z baterie.

Po dokonceninabijeni odpojte nabijec¢ku od sitové zasuvky.
Nenechdvejteji pfipojenou ke zdroji napajeni déle, nez je
nutné.

Akumulator skladujte a nabijejte na suchém misté a dbejte na
to, aby se do néjnedostala voda.

Udrzujte konektory baterie Cisté a zbavené necistot.
Chrante baterii pfed narazy, vihkosti a nikdy ji

akumulator otevirat ani mechanicky poskozovat.

Chcete-li zkontrolovat Uroven nabiti akumuldtoru, provedte
nasledujici kroky.

Stisknéte tlacitko na bloku akumulatort a v pfipadé potieby
nabijete akumuldator podle poctu LED diod a stavu nabiti
akumulatoru.

predpokladané doby provozu akumulatorového naradi.
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Skladovani

Akumulatorové naradi skladujte na suchém misté mimo dosah
déti. Zbezpecnostnich dlivodu pred uskladnénim
akumulatorového naradi vyjméte akumulator. Po vlozeni
akumulatoru do akumuldtorového naradi se akumulator
rychleji vybiji. Chrante akumulator a naradi pfed mrazem,
vysokymi teplotami, vlhkostia vodou. PoSkozeny akumulator
neopravujte. Opravy akumulatoru lze provadét u vyrobce nebo
v autorizovaném servisnim stfedisku. Akumulator nabijejte
pouze v nabijeckach s parametry stanovenymivyrobcem
Skladovaninebo pouzivaniakumulatoru v nevhodnych
podminkdch mlze zpUsobit Unik elektrolytu. PoSkozené nebo
upravené akumulatory se nesmi pouzivat. PoSkozené nebo
upravené baterie se mohou chovat nepfredvidatelné a zpUsobit
nebezpecné nasledky. Akumuldtor uchovavejte mimo dosah
ohné achrante jej pfed teplem. Baterie mlze pfivystaveni ohni
nebo teplotam vyssim nez 130 °C explodovat.

Vkladanibaterie

Poznamka: Pouzitinevhodné baterie pro zafizeni mlze vést k
poruse nebo poskozeni zafizeni. Chcete-li vlozit akumulator do
rukojeti, zatlacte jej dovnitf, dokud neuslysite zamek
zajistovaciho mechanismu (akumulator by mél byt umisténv
jednéroviné s okrajem zafizeni).

Vkladani baterie

Poznamka: Pouzitinevhodné baterie pro zatizeni mize vést k
poruse nebo poskozenizatizeni. Chcete-li vlozit akumulator do
rukojeti, zatlacte jej dovnitf, dokud neuslysite zamek
zajistovaciho mechanismu (akumulator by mél byt umisténv
jednéroviné s okrajem zatizeni).
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smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.
Vyrobek nevyhazujte s béznym domacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
predchazi potencidlnimu poskozeni zivotniho prostiedia zdravi.

Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich materialG a slozek, které Ize recyklovat a opakované

@9 pouzivat.

Popis pFistroje:

E Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléha produkt evropské

1.Hornirukojet 11 Ochranny kryt

2.Zdmek zapnuti 12 Vodici kole¢ko

3.Pomocnarukojet 13.Pruzinova drazka (na fotografii neni vidét)
4Vypinac 14.Drzék civky napevno namontovany
5Drzak baterie 14.Trvale namontovany drzak civky 14.

6 Teleskopické prodlouzeni tyce 15.Kryt civky

7 Tlacitko zdmku nastaveni délky 16.Civka

8.Tlac¢itko zdamku nastaveni Ghlu 17.Tlacitko civky (zména délky nité)

9. Strihacihlava 18.Hlava s plastovyminozi

10.Vyklopna ochranna rukojet 19.Plastové noze

Nastaveniteleskopické tyce (6 a7)

Chcete-linastavit pozadovanou délku teleskopické tyce podle své vysky, otocte aretaci (7) ve sméru
hodinovych rucicek a poté teleskopickou ty¢ vytahnéte.

(6) a zafixujte ji posunutim zajistovaciho mechanismu (7) vopa¢ném sméru.

Poté utdhnéte opét ve sméru hodinovych rucicek.

Vymeéna civky:

Chcete-livyménit civku za ndhradni hlavu s plastovymi nozi, postupujte nasledujicim zpGsobem:
1.Na krytu civky (15) jsou dva vyznacené body, které jsou proti sobé. Zatlacte na oba body soucasné a
vytahnéte kryt civky. (15) z pevného drzaku civky (14) ve sméru vyznaceném Sipkou.

2.Poté vytdhnéte civky (16) z krytu civky (15).

3.Pokud pravé vyménujete civku (16) za novou, ujistéte se, ze jste nejprve prostréili oba konce nité
kovovymi ocky na krytu civky.

(15) nit prostrcte.

4. Pfed nasazenim nové civky (16) spolu s krytem civky (15) na strunovou sekacku se ujistéte, ze je
pruzina spravné zasunuta do otvoru pro pruzinu (13). Zasunte mirné sirsi konec pruziny do stérbiny
(13), kterd je umisténa na drzdku pruziny (14).

5.Nynivlozte novou civku (16) spolu s krytem civky.

(15) s "vyznacenymibody" do vybrani drzaku civky (14). Po jejich nasazeni a zacvaknuti krytu civky
muzZete zadit pracovat.
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CESTINA

Délku nité Ize ménit ru¢né nebo automaticky.

Rucné:

V zdjmu vlastni bezpecnosti vyjméte baterii!
Jednou rukou stisknéte tlacitko civky (17) a postupné vytdhnéte pfislusny konec nité na pozadovanou
délku. Po dokonceni nastaveni délky nité tlacitko uvolnéte. Pokud je délka nité pfilis dlouhd, bude nit
pfispusténizastiihovace automaticky zkracena na spravnou délku pomocinoze na vodicim kole¢ku
(12).

Automatické:

Délku nité Ize kdykoli za chodu zastfihovace automaticky prodlouzit kratkym pritlacenim zastiihovace
k zemi. Nit se automaticky odviji z civky pomoci tlacitka civky (17).

POZNAMKA: P¥ili$ dlouhym ptitla¢enim vyzinace travy k zemi se civka s niti velmi rychle vyprazdni.

Vymeéna civky s monofilnim vlaknem s plastovymi nozi
1Vyjméte civku s monofilnim vlaknem(16) a vlozte ndhradni hlavu s plastovyminozi(18)
(nezapomenite vyjmout baterii):

2.Vyjméte civku(16) spolu s krytem civky(15), jak je popsano u vymény civky .

3.Poté vyménite plastovou hlavici (18) se dvéma plastovymi cepelemi (19).

4. Zkontrolujte, zda jsou obé plastové lopatky (19) dobfe usazeny.

5.Zkontrolujte, zda je pruzina spravné usazena ve stérbiné (13) Pokud pruzina jiz neni zasunuta nebo
sevysunula, opravte ji.

6.Poté vlozte nahradni hlavici (18).

7.Vlozte" do vybrani drzéku civky (14).

Pojejich spravném sestavenia zajisténi vyménné hlavy mazete zalit pracovat.
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Plastové vlozky (19) Ize snadno vyménit. Vyménitelnou hlavu (18) neni tfeba demontovat.

Uchopte plastovou desti¢ku a zatlacte jismérem k vymeénné hlavé . Poté jednoduse vytdhnéte
plastovou ¢epel (19) smérem nahoru.

Chcete-linové plastové cepele (19) nasadit navyménnou hlavu (18), jednoduse je umistéte do Uchytl
hlavy, jak je zndzornéno na obrézcich nize, a zatdahnéte plastové ¢epele (19) smérem k sobé.

Y el at

Sekanitravy:

V ptipadé, Ze se jednd o sekani travy, je nutné se postarat o to, aby se
noze natravé pohybovaly v prostoru, kde se sekaji:

Nesekejte mokrou travu. Nejlepsich vysledkl se¢eni dosdhnete, kdyz
jetravasuchd. Prodluzovaci kabel vedte skrzrdm dozadu a dbejte na
to, aby byl pfisekanivzdy za uzivatelem. Drzte pfistroj v Ghlu 20
stupnu vici sekané travé a pohybujte jim kyvavym pohybem doleva a
doprava. Dbejte na to, abyste jednotku drzeli smérem od sebe - viz
obrazek

Na vnéjsi strané zaci hlavy (9) se nachazi tlacitko bezpecnostni
pojistky pro nastaveni uhlu (8). Pohybujte jim ve sméru naznaceném
Sipkou, abyste nastavili uhel sekaci hlavy (9) vici pracovni plose.

Vlozeni akumulatoru

Poznamka: Pouziti akumulatoru, ktery neni pro pfistroj vhodny, muze
vést k nespravnému provozu nebo poskozeni pfistroje. Chcete-li
vlozit akumuldtor do rukojeti, zatlacte jej dovnitf, dokud neuslysite
zdmek zajistovaciho mechanismu (akumuldtor by mél byt umistén v
jednéroviné s okrajem jednotky).

Cisténi, udrzba:

1.Po kazdém pouziti jednotky ocistéte celou jednotku od rostlinnych zbytk( a spodni kryt od
shromazdéné, zhutnéné hmoty.

2.Pokud je to mozné, udrzujte vétraci otvory a kryt motoru vzdy bez prachu a necistot. Jednotku otrete
¢istym hadfiikem, karta¢em nebo vyfoukejte stlacenym vzduchem.

3. Cisténise doporucuje provadétihned po kazdém pouziti.

4. K cisténispotiebice nepouzivejte zadné Cistici prostiedky ani rozpoustédla; mohly by poskodit
plastové ¢asti spotiebice. Je tteba dbat na to, aby se do pfistroje nedostala voda.

5.Pravidelné kontrolujte stav fezaciho vedeni a také tésnost Sroubl. U novych stroja by méla byt prvni
kontrola tésnosti Sroubl provedena poté, co byl zastfihovac v provozu ptiblizné 2 hodiny. V pfipadé
potieby uvolnéné srouby dotahnéte.

Ujistéte se, Ze viechny ¢asti elektrického néafadijsou vdobrém stavu a ze stroj neni pfetizeny nebo
nevykondva préci, pro kterou neni urcen.

Po kazdych 15 minutach prace udélejte 15minutovou prestavku.
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BLAUPUNT Akumulatorova strunova sekacka CT5010
Napéti: 18V

Sitka se¢eni: 230 mm (2 strany).

Prdmeér struny: 1,2 mm

Otéacky bez zatizeni: 10 000 ot/min

Teleskopicka trubka

S ofezdvacim koleckem

S funkci ofezavani hran

Sotoc¢noufezacihlavou

S oto¢nou pomocnou rukojeti

S ochrannym ocelovym dratem na ochranu kvétin
Baterie: 18VLi-lon, BP1820 2,0 Ah (neni soucasti dodavky); BP1840 4,0 Ah-doporucena (neni soucasti
dodévky); BP1850 5,0 Ah (nenisoucasti dodavky).
Rozméry:17,8x16,3x91,5mm

Hmotnost: 1,9 kg

Hluc¢nost:

Typicka vazena hladina hluku A méfena podle normy ISO/TR 11688-1:
Hladina akustického tlaku (LpA): 76,5 dB (A)

Nejistota méreni (K): 3 dB (A)

Hladina hluku béhem provozu muze prekrocit: 86,6 dB (A), (K) 3 dB

Vibrace

Celkova hodnota vibraci méfend podle normy En3774:
Emise vibraci:ah =92 dB(A)

Nejistota méreni (K): Km=1,5m/s

Pfipustna doba provozu: 35 minut provozu.
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DOLEZITE INFORMACIE

Aby ste dosiahli najvyssiu spokojnost, vychutnali si vykon

vyrobku a spoznalivietky jeho vlastnosti a funkcie, precitajte si

pred pouzitim tohto vyrobku tento navod. Pred pouzitim

zariadenia si precitajte priru¢ku a postupujte podla pokynov v

nejuvedenych.Vyrobca nezodpoveda za Skody spbsobené

pouzivanim zariadenia v rozpore s jeho ur¢enim alebo
nespravnym zaobchadzanim. Navod na obsluhu si uschovajte,
aby ste ho mohli pouzit aj pri neskorSom pouzivani vyrobku.

* Spotrebic¢ sa musipripajatlen douzemnenejzasuvky s
charakteristikamiv sulade s hodnotamiuvedenymina
typovom stitku.

* Skontrolujte, ¢i celkovy odber prudu vsetkych spotrebicov
pripojenych do zasuvky neprekracuje maximalne zatazenie
poistky.

* Aksapouziva predlzovaci kabel, skontrolujte, ¢i celkova
spotreba energie zariadeni pripojenych k predlzovaciemu
kablu neprekraluje parametre zatazenia predlzovacieho
kabla. Predlzovaci kdbel usporiadajte tak, aby ste zabranili
nahodnému vytiahnutiu a zakopnutiu on.

* Spotrebicnieje urceny naovladanie pomocou externého
¢asovaca, samostatného dialkového ovladania aleboiného
zariadenia, ktoré moéze spotrebi¢ automaticky zapnut.

* Predudrzbouvzdy odpojte spotrebic¢ od elektrickej siete. Pri
odpojovaninapdjacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo
zasuvky pridrzanim zastréky. Napajaci kabel nikdy
nevytahujte tahanim za kdbel, pretoze méze dojst k
poskodeniu zastrcky alebo kabla, v krajnom pripade méze
dbjst aj k smrtelnému Urazu elektrickym prudom.

* Nenechavajte pristroj zapnuty.

* Neponarajte spotrebi¢ do vody alebo inej tekutiny.
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* Spotrebi¢ by sa mal pravidelne Cistit podla popisu v ¢asti
Cistenie a udrzba spotrebica.

* Spotrebi¢ neumiestnujte do blizkosti zdrojov tepla,
plamenov, elektrického vykurovacieho telesa alebo na
hordcu rdru. Neumiestnujte ho na ziadny iny spotrebic. - Pri
pouzivanispotrebica dbajte nazvySenu opatrnost, ked'stv
jeho blizkosti detialebo domace zvierata.

* Nedovolte detom, aby sa so spotrebic¢om hrali.

* Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.

* Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak sa
neodnimatelny napajaci kdbel poskodi, mal by ho vymenit
vyrobca alebo Specializovany servis, pripadne kvalifikovana
osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.

* Spotrebi¢ nepouzivajte s poSkodenym napajacim kablom
alebo zastrckou, alebo ak bol spadnuty alebo inak
poskodeny, alebo ak nefunguje spravne. Spotrebic
neopravujte sami, pretoze hrozi nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom. PosSkodeny spotrebi¢ odneste na
kontrolu alebo opravu do prislusného servisného strediska.
Akékolvek opravy mézu vykonavat len autorizované
servisné strediska. Neodborna oprava méze predstavovat
vazneriziko pre pouzivatela.

* Pouzivajtelen originalne prislusenstvo a ndhradné diely pre
spotrebi¢ alebo diely odporucané vyrobcom. Pouzitie
prislusenstva alebo ndhradnych dielov, ktoré nie su
odporucané vyrobcom, méze spotrebic poskodit a ohrozit
vasu bezpecnost.

* Prichvilkovej nepozornosti hrozi strata kontroly nad
naradim.

* Vyhnite saneumyselnému spusteniu elektrického naradia.
Pred pripojenim elektrického naradia k elektrickej sieti sa
uistite, ze je vypinac v polohe OFF. Prenasanie elektrického
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naradia s prstom na spustialebo pripojenie elektrického
naradia k elektrickej sieti potom, o uzbolo zapnuté, moze
viestk nehodam.

* Nostevhodny odev. Pocas prace nepracujte vo volnom
odeve a nenoste Sperky. Vlasy, odev arukavice udrzujte
mimo dosahu pohyblivych ¢asti. Pohyblivé Casti
elektrického naradia mo6zu zachytit a vtiahnut volny odey,
Sperky alebo dlhé vlasy.

* Predspustenim elektrického naradia odstrante zneho
vietky kli¢e alebo nastroje. Nastroj alebo klu¢, ktory je stale
pripojeny k rotujucej ¢asti elektrického naradia, méze
spb6sobit zranenie.

e Pripraciselektrickym naradim budte opatrni, sustredte sa
na pracu a pouzivajte zdravy rozum. Elektrické naradie
nepouzivajte, ked ste unavenialebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Aj pri chvilkovej nepozornosti pri
pracis elektrickym naradim hroziriziko vazneho urazu.

* Nedovolte detom vstupovat do pracovného priestoru a
nedovolte im tahat za napdjaci kabel - m6ze to spbésobit
vazne poranenie.

* Predakymikolvek ipravami, vymenou prislusenstva alebo
odlozenim elektrického naradia na uskladnenie prepnite
vypina¢ do polohy vypnuté, aby ste odpojili elektrickeé
naradie od napajania. Takéto opatrenia znizuju riziko
nahodného spustenia elektrického naradia.

* Uistite sa, Zze vetracie otvory su bez necistot.

* Totonaradie by nemali pouzivat osoby mlad3ie ako 16
rokov.
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Noste ochranu usi

|.l| Precitajte si pouzivatelskd prirucku.

A Vseobecné upozornenie

A Nebezpecenstvo poziaru
Nebezpecenstvo zasahu el.
priudom

| (@®) | Noste ochranné okuliare

Pouzivajte ochranné rukavice.

Noste ochranny odev

Noste ochrannt masku

Pouzivajte ochranu dychacich ciest

oeoee

1 Varovanie pred nebezpelenstvom. Postupujte mimoriadne
opatrne.

2 Délezité, precitajte si pokyny a dbajte na upozornenia.

2 Pouzivajte ochranné okuliare.

3. Pouzivajte ochranné chranice sluchu.

4.Pred opravou alebo udrzbou zariadenie vzdy odpojte od
zdroja napdajania. Ak je kdbel poSkodeny, okamzite vytiahnite
zastrcku z elektrickej zasuvky.

5.Zastrihavac nepouzivajte vdazdialebo vo vihkom prostredi.
6. Zastrihavac drzte pevne a obsluhujte ho oboma rukami.

Bezpecnost na pracovisku

* Pracovny priestor udrziavajte Cisty a dobre osvetleny.
Neporiadok a zlé osvetlenie prispievaju k nehodam.

* Predzacatim prace pripravte a vycistite priestor, odstrante
zo zeme vietky vy&nievajuce kamene, konare, droty ainé
cudzie predmety, ktoré predstavuju riziko zakopnutia.

* Ak pracujete nasvahovitom teréne alebo na svahoch, dbajte
nazvySenu opatrnost. Elektricky pohanany stroj
nepouzivajte vo vybusnom prostredi, ktoré vytvaraju
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horlavé kvapaliny, plyny alebo prach.

* Nepouzivajte vyzina¢ v extrémnom prostredi s
nebezpelenstvom poziaru alebo vybuchu.Vyzinac nie je
chraneny proti vode. Pri praci v dazdialebo vo vlhkom
prostredi hroziriziko Urazu elektrickym pradom.

* Nedovolte detom alebo pozorovatelom, aby sa nachadzaliv
priestoroch, kde sa pouziva elektricky napajany spotrebic.
Elektricky napajané zdhradné zariadenia nechajte mimo
dosahu okolostojacich os6b.

* Prevadzkovatelalebo pouzivatel je zodpovedny za nehody
alebo nebezpeclenstvo, ktoré vznikne inym osobam alebo
prostrediu.
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Elektricka bezpecnost

* Spotrebicpripajajte len do zasuvky s charakteristikami
zodpovedajucimi hodnotdm uvedenym na typovom Stitku.
Elektricky napajané zariadenie nevystavujte dazdu alebo
vlhkému prostrediu. Ak sa do elektrického naradia dostane
voda, zvySuje sariziko urazu elektrickym pradom.

* Nezatazujte pripojovacie kable.

* Pripojovacikabel nikdy nepouzivajte na prenasanie, tahanie
elektricky napajaného zariadenia ani na vytahovanie
zastrcky zo zasuvky.

* Pripojovaci kdbel uchovavajte mimo dosahu zdrojov tepla,
olejov, ostrych hran alebo pohyblivych ¢asti. Poskodené
alebozamotané pripojovacie kable zvySuju riziko Urazu
elektrickym pradom.

* Bezpeclnostné pravidla pre elektrické stroje a zariadenia

* POZOR:Predinstalaciou alebo pouzivanim spotrebica je
nevyhnutné preditat sindvod na obsluhu anajma
bezpelnostné pokyny na pouzivanie.
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Ndavod si uschovajte na nahliadnutie a odovzdajte ho
buducim pouzivatelom pristroja. Nedodrzanie uvedenych
bezpecnostnych pokynov a upozorneni méze mat za
nasledok uraz elektrickym pridom, poziar alebo vazne
zranenie.

Nedovolte detom alebo mladistvym, aby obsluhovali
spotrebic.

Osoby, ktoré nie st oboznamené s navodom na obsluhu, by
nemali spotrebicinstalovat, udrziavat ani pouzivat. Tento
spotrebic¢ nie je uréeny na pouzivanie osobamiso znizenymi
fyzickymi, zmyslovymialebo dusevnymi schopnostami
alebo s nedostato¢nymi skusenostamialebo znalostamio
spotrebici, pokial nie s pod dohladom alebo vsulade s
pokynmina pouzivanie, ktoré im poskytli osoby
zodpovedné za ich bezpecnost.

Bezpecnostludi

Zastrihavac nepouzivajte, ak sa citite unavenialebo ste pod
vplyvom alkoholu, drog alebo liekov. Pri pouzivani stroja sa
vyzaduje plnd koncentrdcia a je potrebné zachovavat
opatrnost. Chvilkova nepozornost pri pouzivani
elektrického naradia mo6ze viest k nehode a naslednému
vaznemu zraneniu alebo poskodeniu majetku.

Je nevyhnutné pouzivat osobné ochranné prostriedky. Vzdy
noste tesne priliehajuce ochranné okuliare (podla normy EN
166 alebo inych narodnych predpisov).Vzhladom na
hlasitost zariadenia pouzivajte ochranu sluchu. Odporuca sa
aj pouzivanie ochrannych pomaocok, ako je maska proti
prachu, protiSmykova bezpecnostna obuv so zvrSkom,
ochranné rukavice.

Noste priliehavy odev.Volné oblecenie, Sperky, Satky sa

54



CT5010 ©® BLAUPUNKT

mozu zachytit o pohyblivé Casti zastrihavaca, ¢o moze viest
k nebezpe¢nym nehoddm. Ak ma pouzivatel dlhé vlasy, mali
by byt zaistené a zviazané.

* Pocas prevadzky moze spotrebic¢ vysokou rychlostou
vymrstit rézne predmety, piliny, kusky dreva. Hrozi
nebezpelenstvo poranenia. Odporuca sa pouzivat vhodny
odev.

* Predspustenim elektrického naradia odstrante vietky kluce
ainénastroje pouzivané na nastavenie pristroja.
Ponechanie kluca v rotujucej Casti elektrického naradia
mobze spOsobit poranenie.

* Vyvarujte sa pracev neprirodzenej polohe tela. Zaujmite
spravny a stabilny postoj, aby ste predisli moznosti straty
rovnovahy. Umoznito lepSie ovladanie elektrického naradia
v nepredvidatelnych situaciach.

* Vyhnite saneumyselnému spusteniu. Pred zdvihnutim
alebo prendsanim zariadenia sa uistite, Ze je napajaci kabel
odpojeny od siete avypinacje vo vypnutej polohe.
Prendsanie elektricky napajaného zariadenia s prstom na
vypinacialebo pripojenie k sieti so zapnutym vypinac¢om
moze viest knehode. Ruky anohy drzte mimo dosahu
pohyblivych (rotujucich) ¢astivyzinaca.

* Dodrziavajte bezpecnu vzdialenost od okolostojacich oséb
Napriek prirodzene bezpecnej konstrukcii, pouzitiu
ochrannych opatrenia dodato¢nych ochrannych opatreni
vzdy existuje riziko zvyskového poranenia pocas prevadzky.

* Nacistenie vyzinaca nepouzivajte Cistiace prostriedky ani
alkohol.

* Nepouzivajte pridavné zariadenia, ktoré nie su Specialne
navrhnuté pre tento stroja odporucané vyrobcom.
Skutocnost, ze na elektricky ndstroj mozno namontovat
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prisluSenstvo, nie je zarukou bezpecného pouzivania.

e Systém prisluSenstva elektrického nastroja musi
zodpovedat rozmerom elektrického nastroja. Nespravne
dimenzované pracovné naradie nemozno dostato¢ne
chranit ani kontrolovat.

* Musiasa pouzivat osobné ochranné prostriedky.V zavislosti
od druhu prace noste ochrannud masku pokryvajucu celu
tvar, ochranu o¢i, napriklad ochranné okuliare. Chrante oci
pred cudzimitelesami prendasanymivzduchom, ktoré
vznikaju pocas prace. Chrante dychacie cesty pred prachom
a parami prendsanymivzduchom pomocou protiprachovej
masky. DIhodobé vystavenie hluku méze viest k strate
sluchu.

* Udrzujte okolostojace osoby v bezpecnej vzdialenosti od
dosahu vyzinaca. Kazdy, kto sa nachadza v blizkosti
pracujuceho elektrického ndradia, musi pouzivat osobné
ochranné prostriedky. Ulomky obrobkov alebo zlomené
pracovné nastroje sa mozu odstiepita spdsobit zranenie aj
mimo bezprostrednej zéony dosahu.

* Pravidelne Cistite vetracie otvory zariadenia.

* Keddrzitevyzinac za zakladnu rukovat, vedte ho pomocou
pomocnejrukovate.

* Vyzinac¢vzdy vypnite, ked: - je ponechany bez dozoru, - pred
nastavovacimia udrzbovymi pracami, - po zasiahnuti
cudzim predmetom, - pocitujete abnormalne vibracie
zariadenia.
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* Vseobecnéinformacie

* Zariadeniejeurené vylu¢ne na pouzitie vdomacejzahrade
vsulade s popisom a bezpe¢nostnymi pravidlami
uvedenymiv tomto navode na pouzitie. Ked'je vyzinac
vypnuty, linka/Cepel sa eSte nejaky ¢as otaca. Pred
opatovnym spustenim stroja pockajte, kym sa motora
linka/Cepel Uplne nezastavia. Zastrihdvac nezapinajte a
nevypinajte v kratkych intervaloch.

* Obsluhavyzinaca by malanositslusnu obuvs
protiSmykovou podrazkou a dlhé nohavice na ochranu noh.
Nepracujte naboso alebo v zabkach ¢i sandaloch.
Zastrihavac vzdy pouzivajte oboma rukami. Stroj pouzivajte
len pocas denného svetla alebo pridobrom umelom
osvetleni.
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Pred spustenim stroja

* Skontrolujte stav vyZinaca a uistite sa, ze ziadna zjeho
sucastinie je poSkodena a ze cievka s vlascom alebo n6z su
spravne nasadené a upevnené. Pred pouzitim vyzinaca
skontrolujte, ¢i nevykazuje znamky opotrebovania alebo
poskodenia, av pripade potreby ho vratte do
autorizovaného servisného strediska. Skontrolujte, ¢i su
okolostojace osoby a zvieratd v bezpecnej vzdialenosti od
vyzinaca (najmenej 15 metrov). Odpojte vyzinac od
elektrickej siete, ked' sa nepouziva, pred jeho
premiestnenim nainé pracovisko a pred akoukolvek pracou
na elektrickom nastroji (napr. nastavovanim alebo Cistenim)
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POUZIVAJTE OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

- Pouzivajte ochranné okuliare podla normy En166

- Pouzivajte ochranné masky podla normy En149

- Pouzivajte iné presné osobné ochranné prostriedky v
zavislosti od druhu vykonavanej prace.

Bezpecnostné pokyny pre nabijacku a batériu

Ak chcete pripojit akumulator na nabijanie, vlozte ho do
nabijacky a potom pripojte nabija¢ku k zdroju napajania.
Nabijacku chrante pred dazdom a vlhkostou. Nabijacka sa
smie pouzivatlenvinteriéri.

Nabijacku udrziavajte v Cistote.

Nabijacku nepouzivajte na horlavych predmetoch a
podkladoch (napr. papier) ani v prostredi s vybusnym a/alebo
horlavym prostredim.

Prinabijanivzdy zabezpelte dostatoCné vetranie, pretoze pri
poskodenibatérie vdosledku nespravnej
manipuldcie/poskodenia mézu z batérie unikat vypary alebo
elektrolyt.

Po ukonéeninabijania odpojte nabijacku od sietovej zasuvky.
Nenechdvajte ju pripojenu k zdroju napajania dlhsie, ako je
nevyhnutné.

Batériu skladujte a nabijajte na suchom mieste a dbajte nato,
aby sado nejnedostalavoda.

Konektory batérie udrziavajte Cisté a zbavené necistot.
Chrante batériu pred narazmi, vihkostou a nikdy

otvarajte alebo mechanicky neposkodzujte akumulator.

Ak chcete skontrolovat uroven nabitia akumulatora,
postupujte nasledovne.

StlacCte tlacCidlo na akumulatore a v pripade potreby

nabit akumulator podla po¢tu LED diéd a

oCakavaného ¢asu prevadzky akumuldtorového naradia.
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Skladovanie

Akumulatorové naradie skladujte na suchom mieste mimo
dosahu deti.Z bezpecnostnych dévodov pred uskladnenim
akumulatorového naradia vyberte akumulator. Ked'je
akumulatorovy blok vlozeny do akumulatorového naradia,
rychlejSie sa vybija.Chrante akumulator a naradie pred
mrazom, vysokymi teplotami, vihkostou a vodou. PoSkodeny
akumulatorovy blok neopravujte. Opravy akumulatorového
bloku sa m6zu vykondvat u vyrobcu alebo vautorizovanom
servisnom stredisku. Akumulator nabijajte len v nabijackach s
parametrami uréenymivyrobcom Skladovanie alebo
pouzivanie akumulatora v nevhodnych podmienkach méze
sposobit unik elektrolytu. PoSkodené alebo upravené
akumulatory sa nesmu pouzivat. PoSkodené alebo upravené
batérie samo6zu spravat nepredvidatelne a sposobit
nebezpecné nasledky. Batériu uchovavajte mimo dosahu ohna
achrante ju pred teplom. Ak je batéria vystavena ohnu alebo
teplotam vys$sim ako 130 °C, mbze explodovat.
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Vkladanie batérie

Poznamka: Pouzitie nevhodnej batérie pre zariadenie moze
viest k poruche alebo poskodeniu zariadenia. Ak chcete
batériu vlozit do rukovate, zatla¢te ju dovnutra, kym nebudete
pocut uzamknutie blokovacieho mechanizmu (batéria by mala
byt umiestnendvjednejrovine s okrajom zariadenia).

Popis zariadenia: Zariadenie je vybavené akumuldtorom, ktory
sa pouziva na nabijanie batérii:
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sa natento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zoznémte sa s
podmienkamitykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spolo¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

E Pokial'sa na zariadeninachadza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamena to, ze

N Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materialov a suciastok, ktoré mozno
%{9 recyklovat a znovu pouzit.

Popis zariadenia:

1.Horna rukovat 12 Vodiace koliesko

2.Zamok zapnutia 13.PruZinova strbina (na fotografii nie je
3.Pomocna rukovat viditelna) 14. Drziak cievky napevno
4Vypinac namontovany

5Drziak batérie 14.Trvalo namontovany drziak cievky 14.
6 Teleskopické predizenie tyce 15.Kryt cievky

7Tla¢idlo blokovania nastavenia dlzky 16. Cievka

8.Tla¢idlo zdmku nastavenia uhla 17.Tlacidlo cievky (zmena dl'iky nite)

9. Zastrihavacia hlava 18.Hlava s plastovymi ¢epelami
10.Vyklopna ochranna rukovat 19. Plastové cepele

11 Ochranny kryt

Nastavenie teleskopickej tyce (6 a 7)

Ak chcete nastavit pozadovanu dizku teleskopickej ty¢e podla svojej vysky, otocte aretaénym
zariadenim (7) vsmere hodinovych ruci¢iek a potom teleskopickt ty¢ vytiahnite

(6) a zafixujte ju posunutim blokovacieho mechanizmu (7) vopa¢nom smere.

Potom ho opét utiahnite vsmere hodinovych ruciciek.

Vymena cievky:

Ak chcete vymenit cievku za nahradnt hlavu s plastovymi nozmi, postupujte nasledovne:

1.Na kryte cievky (15) st dva oznacené body, ktoré st oproti sebe. Zatlacte na oba body sucasne a
vytiahnite kryt cievky. (15) zpevného drziaka cievky (14) v smere vyzna¢enom Sipkou.

2.Potom vytiahnite cievky (16) zkrytu cievky (15).

3. Ak prave vymienate cievku (16) za novd, uistite sa, ze ste najprv pretlacili oba konce nite cez kovové
ocka nakryte cievky.

(15) nit prestrcte.

4. Pred nasadenim novej cievky (16) spolu s krytom cievky (15) na vyzinac travy sa uistite, Ze je pruzina
spravne zasunuta do otvoru pre pruzinu (13). O nieco Sir$i koniec pruziny vlozte do Strbiny (13), ktora sa
nachadza nadrziaku pruziny (14).

5.Terazvlozte novu cievku (16) spolu s krytom cievky

(15) s "vyznacenymibodmi" do priehlbin drziaka cievky (14). Po ich nasadenia zacvaknuti krytu cievky
mozete zacat pracovat.
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Dlzku nite je mozné menit ru¢ne alebo automaticky.

Manualne:

V zaujme vlastnej bezpecnosti vyberte batériu!

Jednourukou stlacte tlac¢idlo cievky (17) a postupne vytiahnite prislusny hrot nite na pozadovanu
dizku. Po dokonéeni nastavenia dizky nite uvolnite tla¢idlo. Ak je dizka nite prili$ dIhd, pri spustenf
zastrihavaca sa nit automaticky skrati na spravnu dizku pomocou ¢epele na vodiacom koliesku (12).

Automatické:

DIzku nite mozno kedykolvek poc¢as chodu zastrihdvaca automaticky predIzit kratkym stlacenim
zastrihavaca o zem. Nit sa automaticky odvija z cievky prostrednictvom tlacidla cievky (17)
POZNAMKA: Prili$ dlhym pritla¢enim vyzinaca travy k zemi sa cievka s nitou velmi rychlo vypréazdni.

Vymena cievky s monofilnym vldknom s plastovymi nozmi
1 Vyberte cievku s monofilnym vlidknom (16) a vlozte nahradnu hlavu s plastovyminozmi (18)
(nezabudnite vybrat batériu):

2. Odstrante cievku(16) spolu s krytom cievky(15) tak, ako je popisané privymene cievky .

3. Potom vymente plastovu hlavu s ¢epelami (18) s dvoma plastovymi ¢epelami (19).
4.Skontrolujte, ¢isu obe plastové cepele (19) dobre usadené.

5.Skontrolujte, ¢ije pruzina spradvne zasunuta v Strbine (13) Ak pruzina uz nie je zasunutd alebo sa
vysunula, opravte ju.

6.Potom vlozte nahradnu hlavicu (18).

7.Umiestnite" do priehlbin drziaka cievky (14).

Poich spravnom zostaveni a zaisteni vymennej hlavy mozete zacat pracovat.

Plastové vlozky (19) sa daju jednoducho vymenit.Vymenitelnd hlavu (18) nie je potrebné demontovat.
Uchopte plastovy n6z a zatlacte ho smerom k vymenitelnej hlave . Potom jednoducho vytiahnite
plastovu cepel (19) smerom nahor.

Ak chcete pripojit nové plastové ¢epele (19) k vymennej hlave (18), jednoducho ich umiestnite do
uchytov hlavy, ako je znazornené na obrézkoch nizsie, a potiahnite plastové cepele (19) smerom k
sebe.
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Kosenie travy:

Nekoste mokru travu. Najlepsie vysledky kosenia dosiahnete, ked'je
trava sucha. Predlzovaci kabel vedte cezrdm dozadu a dbajte na to,
aby bol pri kosenivzdy za pouzivatelom. Zariadenie drzte v uhle 20
stupniov voci kosenej trave a pohybujte nim kyvavym pohybom
dolava a doprava. Dbajte na to, aby ste jednotku drzali smerom od
seba - pozriobrazok

Na vonkajsej strane zacej hlavy (9) sa nachadza tlacidlo
bezpecnostnej poistky na nastavenie uhla (8). Posurite ho v smere
vyznacenom Sipkou, aby ste nastavili uhol kosiacej hlavy (9) na travu
vocipracovnej ploche.

Vlozenie akumulatora

Pozndmka: Pouzitie akumulatora, ktory nie je vhodny pre toto
zariadenie, moze viest k nespravnej prevadzke alebo poskodeniu
zariadenia. Ak chcete vlozit akumulator do rukovéte, zatlacte ho
dovnutra, az kym nebudete pocut, ako sa uzamykaci mechanizmus
zablokuje (akumulator by mal byt umiestneny v jednejrovine s
okrajom jednotky).

Cistenie, Gdrzba:

1. Po kazdom pouziti jednotky vycistite celt jednotku od rastlinnych zvyskov a spodny kryt od
nazbieranej, zhutnenej hmoty.

2. Ak jeto mozné, udrzujte vetracie otvory a kryt motora vzdy bez prachu a necistot. Jednotku utrite
¢istou handrickou, kefou alebo vyfuknite stlacenym vzduchom.

3. Cistenie sa odporuéa vykonat ihned po kazdom pouziti.

4.Na cistenie spotrebica nepouzivajte ziadne Cistiace prostriedky ani rozpustadla; tie mézu poskodit
plastové casti spotrebica. Je potrebné dbat na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala voda.
5.Pravidelne kontrolujte stav reznej linky a tiez tesnost skrutiek. Pri novych strojoch by sa prva
kontrola tesnosti skrutiek mala vykonat po priblizne 2 hodinach prevadzky zastrihdvaca.V pripade
potreby dotiahnite uvolnené skrutky.

Uistite sa, Ze vSetky casti elektrického nastroja s vdobrom stave a Ze stroj nie je pretazeny alebo
nevykondva pracu, na ktort nebol uréeny.

Po kazdych 15 minutach prace si urobte 15-minttovu prestavku.
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BLAUPUNT Akumulatorova kosackana travu CT5010
Napatie: 18V

Sirka kosenia: 230 mm (2 strany)

Priemer struny: 1,2 mm

Otacky bez zatazenia: 10 000 ot/min

Teleskopicka trubica

S orezavacim kolieskom

S funkciou orezavania hran

Soto¢noureznou hlavou

S oto¢nou pomocnou rukovétou

S ochrannym ocelovym drétom na ochranu kvetov

Batéria: 18VLi-lon, BP1820 2,0 Ah (nie je su¢astou dodavky); BP1840 4,0 Ah - odporucana (nie je
sucastou dodavky); BP1850 5,0 Ah (nie je sucastou dodavky).
Rozmery:17,8x16,3x91,5mm

Hmotnost: 1,9 kg

Hluénost

Typicka vézend hladina hluku A merana podla normy ISO/TR 11688-1:
Hladina akustického tlaku (LpA): 76,5 dB (A)

Neistota merania (K): 3 dB (A)

Hladina hluku pocas prevadzky méze prekrocit: 86,6 dB (A), (K) 3dB

Vibracie

Celkova hodnota vibracii merana podla normy En3774:
Emisie vibracii:ah =92 dB(A)

Neistota merania (K): Km=1,5m/s

Pripustny cas prevadzky: 35 minut prevadzky.
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FONTOS INFORMACIOK

Alegnagyobb elégedettség elérése, atermék teljesitményének

élvezete, valamint az 6sszes funkcidjanak és jellemzéjének

megismerése érdekében kérjik, olvassa el ezt a kézikdonyvet a

termék hasznalata el6tt. A készulék hasznalata el6tt olvassa el

a kézikonyvet, és kdvesse azabban foglalt utasitasokat. A

gyarté nem vallal felel6sséget a késziilék nem rendeltetésszer(

hasznalatabol vagy helytelen kezelésébdl ered6 karokért.

Orizze meg a kezelési Gtmutatét, hogy a termék késébbi

haszndlatakor is felhasznalhaté legyen.

e Akésziléket csak olyan foldelt konnektorba szabad
csatlakoztatni,amelynek jellemzéi megfelelnek a cimtablan
feltintetett értékeknek.

* Ellendrizze, hogy a konnektorba csatlakoztatott 6sszes
készlilék 0sszesitett dramfelvétele nem haladjamega
biztositék maximalis terhelését.

* Hosszabbité kdbel hasznalata esetén ellendrizze, hogy a
hosszabbito kabelre csatlakoztatott késziilékek teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité kabel
terhelési paramétereit. Rendezze el a hosszabbité kabelt
ugy, hogy elkerilje a véletlen meghuzast és a botlast.

* Akészuléket nem szabad kulsé id6zitével, kiilon
taviranyitoval vagy mas olyan berendezéssel vezérelni,
amely a készuléket automatikusan bekapcsolhatja.

e Karbantartasi munkalatok el6tt mindig valasszale a
készliléket az elektromos halozatrdl. A tapkabel kihtizasakor
mindig a dugot megfogva huzza ki a konnektorbél. Soha ne
huzza ki a tapkabelt a kdbelen rdngatva, mertadugd vagy a
kabel megsériilhet, szélséséges esetben akar haldlos
aramutésis bekovetkezhet.

* Ne hagyja bekapcsolva a készuléket.

* Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.
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A késziiléket rendszeresen tisztitani kell a késziilék tisztitasa
és karbantartasa cim( fejezetben leirtak szerint.

Ne helyezze a késziiléket h6forrasok, [angok, elektromos
fat6elem vagy forré sit6 kozelébe. Ne helyezze mas
készulék tetejére. - Legyen kiilondsen dvatos a készulék
hasznalatakor, ha gyermekek vagy haziadllatok vannak a
kozelben.

Ne engedje, hogy a gyermekek a készllékkel jatsszanak.

Ne hasznalja a készliléket gyulékony anyagok kozelében.
Rendszeresen ellendrizze a tapkabel dllapotat. Haa nem
levehetd tapkabel megsériil, a veszély elkeriilése érdekében
agyartonakvagy egy erre szakosodott javitomuhelynek,
illetve szakképzett személynek kell kicserélnie.

Ne hasznalja a készuléket sérult tapkabellel vagy dugoéval,
vagy ha a készuléket leejtették, vagy mas médon megsérilt,
illetve nem mikodik megfeleléen. Ne javitsameg a
készuléket sajat maga, mert aramutés veszélye all fenn. A
sérult késziléket vigye el ellendrzésre vagy javitasra egy
illetékes szervizbe. Barmilyen javitdst csak az erre
felhatalmazott szervizkdzpontok végezhetnek. A nem
megfeleld javitds komoly veszélyt jelenthet a felhasznaléra
nézve.

A készulékhez csak eredeti vagy a gyarto altal ajanlott
tartozékokat és potalkatrészeket hasznaljon. A gyarto altal
nem ajanlott tartozékok vagy alkatrészek hasznalata
karosithatja a késziiléket és veszélyeztethetiaz On
biztonsagat.

Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam feletti uralom
elvesztését kockaztatja.

Kerulje az elektromos szerszam akaratlan elinditasat.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a halézati kapcsolé OFF allasban
van, miel8tt az elektromos szerszamot a halézatra

66



CT5010 ©® BLAUPUNKT

csatlakoztatja. Balesethez vezethet, ha az elektromos
szerszamot ugy viszi, hogy az ujja aravaszon van, vagy ha az
elektromos szerszamot mar bekapcsolt allapotban
csatlakoztatja a halézathoz.

* Viseljen megfelel6 ruhdzatot. Ne dolgozzon laza ruhaban, és
ne viseljen ékszereket munka kdézben. Tartsa tavol a hajat, a
ruhazatot és a kesztylt a mozgé alkatrészektdl. Az
elektromos szerszam mozgd részei megragadhatjak és
behuzhatjak alaza ruhazatot, ékszereket vagy hosszu hajat.

* Inditds el6tt tavolitsa el avillanykulcsokat vagy
szerszamokat az elektromos szerszambol. Az elektromos
szerszam forgo részéhez még csatlakoztatott szerszdm vagy
kulcs sérulést okozhat.

* Legyen ovatos az elektromos szerszamokkal végzett munka
soran, koncentraljon a munkara és hasznalja a jozan észt. Ne
haszndljon elektromos szerszdmot faradtan, illetve
kadbitoszer, alkohol vagy gyégyszer hatasa alatt. Mar egy
pillanatnyi figyelmetlenségis sulyos balesetet kockaztat az
elektromos szerszammal végzett munka soran.

e Tartsatavol agyerekeketa munkaterilettdl, és NE engedje,
hogy a gyerekek meghuzzak a tapkabelt- ez sulyos sérilést
okozhat.

* Miel6tt barmilyen beallitast elvégezne, tartozékot cserélne,
vagy az elektromos szerszamot taroldsra elrakna, forditsa a
kapcsolét kikapcsolt allasba, hogy az elektromos
szerszamot levdlassza az dramforrasroél. Ezek az
ovintézkedések csokkentik az elektromos szerszam véletlen
elinditdsanak kockazatat.

* Gy6z8djon megarrol, hogy a szell6zényilasok nem
tartalmaznak tormeléket.

* Eztaszerszamot 16 év alatti személyek nem hasznélhatjak.
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Viseljen fllvédot

|.l| Olvassa el a hasznélati Gtmutatot.

A Altalanos figyelmeztetés
A Tlizveszély

A Aramiités veszélye

| Viseljen véddszemiiveget

1 Veszélyre valo6 figyelmeztetés. Legyen rendkivil évatos.
2 Fontos, olvassa el az utasitasokat és vegye figyelembe a
figyelmeztetéseket.

2 Viseljen védbszemiveget.

3.Hasznaljon védoéfilvédot.

4. Javitas vagy karbantartas el6tt mindig valasszale a
készuléket az dramforrasrél. Ha a kabel megsérilt, azonnal
huzza kia dugot a konnektorbél.

5.Ne hasznaljaanyirégépet es6ben vagy nedves korilmények
kozott.

6.Tartsaa trimmert biztonsagosan, és mindkét kezével
mukodtesse.

Hasznéljon véddkeszty(it

Viseljen védéruhazatot

Viseljen védémaszkot

Viseljen légzésvédé késziiléket

VOO ®

Munkahelyi biztonsag

* Tartsaamunkateriletetrendben ésjol megvilagitva. A
rendetlenség és arosszmegvilagitas hozzajarul a
balesetekhez.

* Amunka megkezdése el6tt készitse el és tisztitsameg a
terlletet, tavolitsa el a foldrél a kidllé kdveket, agakat,
vezetékeket és egyéb idegen targyakat, amelyekben
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megbotolhat.

* Kulonos gondossaggaljarjonel, halejtds terepenvagy
lejt6kon dolgozik. Ne hasznaljon elektromos meghajtasu
gépet gyulékony folyadékok, gdzok vagy por altal
létrehozott robbandsveszélyes kornyezetben.

* Nehasznadljaanyirégépet extrém tliz- vagy
robbanasveszélyes kdrnyezetben. A trimmer nem védetta
vizellen. Azesében vagy nedves kdrnyezetben végzett
munka dramiités veszélyével jar.

* Neengedjen gyerekeket vagy megfigyel6ket olyan
teruletekre, ahol elektromos meghajtasu készuléket
hasznalnak. Az elektromos meghajtasu kerti
berendezéseket hagyja tavol a jarokel6ktdl.

* Akezel6vagyfelhasznal6 felelés a mas személyeket vagy a
kornyezetet ér6 balesetekért vagy veszélyekért.
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Elektromos biztonsag

* Akésziléket csak olyan konnektorba csatlakoztassa,
amelynekjellemzéi megfelelnek a névtablan feltiintetett
értékeknek. Ne tegye ki az elektromos meghajtasu
berendezéseket esének vagy nedves kérilményeknek. Ha
vizkerul az elektromos szerszamba, megnd6 az dramutés
veszélye.

* Neterhelje acsatlakozdkabeleket.

* Sohanehasznaljaacsatlakozékabelt elektromos
meghajtasu berendezés hordozasara, huzasara, illetve ne
huzza kia dugoét a konnektorbol.

* Tartsaacsatlakozokabelt tavol héforrasoktol, olajoktol, éles
szélekt6l vagy mozg6 alkatrészektdl. A sérult vagy
O0sszegabalyodott csatlakozékabelek novelik az aramités
veszélyét.
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Az elektromos gépekre és berendezésekre vonatkozo
biztonsagi szabalyok

FIGYELEM: A késziilék tzembe helyezése vagy hasznadlata
elétt feltétlenil olvassa el a haszndlati utasitast és
kilonosen a biztonsagi hasznalati utasitasokat.

A hasznalati utasitast 6rizze meg referenciaként, és adja dta
készulék jovébelifelhasznaldinak. A megadott biztonsagi
utasitasok és figyelmeztetések figyelmen kivil hagyasa
aramutést, tizet vagy sulyos sérilést okozhat.

Ne engedje, hogy gyermekek vagy fiatalok kezeljék a
készuléket.

A kezelési utmutatét nemismeré személyek nem
szerelhetik, karbantarthatjak vagy hasznalhatjak a
készuléket. Ezt a készuléket nem szabad olyan
személyeknek hasznalniuk, akik csokkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy nem
rendelkeznek a késziilékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy
ismeretekkel, kivéve, ha felligyelet mellett vagy a
biztonsagukért felel6s személyek altal adott hasznalati
utasitasoknak megfeleléen hasznaljak.

Emberibiztonsag

Ne kezelje a nyirdbgépet, ha faradtnak érzi magat, vagy
alkohol, kdbitészer vagy gydgyszer hatasa alatt all. A gép
hasznalatakor teljes koncentraciéra van szukség, és
Ovatossagravan szikség. Az elektromos szerszam
haszndlata kdzben egy pillanatnyifigyelmetlenség
balesethez és ebbdl kovetkezden sulyos sériléshez vagy
anyagi karhoz vezethet.

Az egyénivédobfelszerelés viselése elengedhetetlen. Mindig
viseljen szorosaniilleszked6 véd&szemuveget (azEN 166
vagy mas nemzeti el6irdsok szerint). A berendezés
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hangereje miatt viseljen flilvédét. A védoéfelszerelés, mint
példaul porvédd maszk, csuszasmentes, felsérésszel ellatott
biztonsagicip6, védbkesztyld haszndlata szintén ajanlott.

* Viseljenszorosanilleszked6 ruhdzatot. A laza ruhdzat,
ékszerek, sdlak fennakadhatnak a nyirégép mozgé részein,
amiveszélyes balesetekhez vezethet. Ha a felhasznalénak
hosszu haja van, azt rogziteni és 6sszefogni kell.

* MUkodés kozben a készlilék nagy sebességgel kiilonb6z6
targyakat, flirészport, fadarabokat dobhat ki. Ilyenkor
fennall a sériilés veszélye. Ajanlott a megfelelé ruhazat
haszndlata.

* Azelektromos szerszam beinditdsa el6tt tavolitsael a
készulék beadllitdsahoz hasznalt kulcsokat és egyéb
szerszamokat. Az elektromos szerszam forgé részében
hagyott villaskulcs sérulést okozhat.

* Kerllje atermészetellenes testhelyzetben torténd
munkavégzést.Vegyen fel helyes és stabil testtartast, hogy
elkerllje az egyensulyvesztés lehet6ségét. Ez lehetdvé teszi
az elektromos szerszam jobb irdnyitasat kiszamithatatlan
helyzetekben.

* Kerulje azakaratlaninditast. Gy6z6djon meg arrol, hogy a
halézati kabel ki van hidzva, és a kapcsolé kikapcsolt
alldsban van, miel6tt felveszi vagy hordozza a készuléket. Az
elektromos meghajtasu berendezés hordozasa ugy, hogy az
ujja a kapcsolénvan, vagy a halézathoz valoé csatlakoztatas
bekapcsolt kapcsoléval balesethez vezethet. Tartsa tavol a
kezét ésalabatatrimmer mozgd (forgo) részeitdl.

* Tartson biztonsagos tavolsagot a kdzelben tartézkodéktol
Az eredendden biztonsagos kialakitas, a véddintézkedések
és a kiegészité véddbintézkedések alkalmazasa ellenére
mikodés kozben mindig fenndll a maradék sériilés veszélye.

<
>
(Y)
<
=

71



CT5010 ©® BLAUPUNKT

* Nehasznaljon tisztitészereket vagy alkoholt a trimmer
tisztitdsahoz.

* Nehasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket nem
kifejezetten a géphezterveztek és nem a gyarto ajanlotta.
Az atény, hogy egy tartozék felszerelhet6 egy elektromos
szerszamra, nem garancia a biztonsagos hasznalatra.

* Azelektromos szerszam tartozékrendszerének meg kell
felelnie az elektromos szerszam méreteinek. A nem
megfelel6en méretezett munkaeszk6zoket nem lehet
megfeleléen védenivagy ellenérizni.

e Személyivéddfelszerelést kell hasznalni. A munka tipusatol
figgben viseljen azegész arcot fed6 védémaszkot,
szemvédelmet, példaul védészemiiveget.Védje a szemet a
munka soran keletkezd, levegdben lévé idegen testektdl. A
légutakat alevegdben szallé por és gézdk ellen porvédd
maszkkal védje. A hosszabb ideig tarté zajnak valé kitettség
hallaskarosodashoz vezethet.

* Tartsaajarokel6ket biztonsagos tavolsagban a nyirogép
hatosugaratol. Mindenkinek, akia mikodé elektromos
szerszam kozelében tartézkodik, egyéni védodfelszerelést
kell hasznalnia. A munkadarabok szilankjai vagy a torott
munkaszerszamok a kozvetlen hatétavolsagon kivil is
szilankokra torhetnek és sérulést okozhatnak.

* Rendszeresen tisztitsa meg a berendezés szell6zényilasait.

* Haatrimmertazalapfogantyunal fogva tartja, vezesse azta
segédfogantyuval.

* Mindig kapcsolja kiatrimmert, amikor: - felligyelet nélkul
hagyjak, - beallitasi és karbantartasi munkak eldtt, -idegen
targyakkal valé Gitkozés utan, - a berendezés rendellenes
rezgése érzékelhetd.
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Altalanos informacioék

* Akésziléket kizarolag a haztartasi kertben torténé
haszndlatra szanjuk, a jelen hasznélati utasitasban talalhaté
leirds és biztonsagi szabalyok szerint. A nyir6gép
kikapcsolasakor a vezeték/penge még egyideig tovabb
forog. A gép Ujrainditasa el6tt varjon,amig a motor ésa
sor/penge teljesen ledll. Ne kapcsolja be és ki a trimmert
rovid idékézonként.

* Atrimmel6gép kezeldjének megfeleld, csuszasmentes talpu
labbelit és hosszu nadragot kell viselnie a labak védelme
érdekében. Ne dolgozzon mezitldb, vagy szandalban, illetve
szandalban. A trimmel6t mindig mindkét kézzel hasznalja. A
gépet csak nappalifényben vagy j6 mesterséges
megvildgitasban hasznalja.
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A gép beinditasa elott

* Ellen6rizze atrimmer dllapotat, és gy6z6djon meg arrdl,
hogy egyik alkatrész sem sériilt, valamint hogy a zsinér orso
vagy a penge megfeleléen fel van-e szerelve és rogzitve. A
trimmel8gép hasznalata el6tt ellenérizze, hogy nincs-e rajta
kopas vagy sérulés jele, és szukség esetén juttassa el azt egy
hivatalos szervizbe. Ellenérizze, hogy a jarokel6k és az
allatok biztonsagos tavolsagban vannak-e a trimmertél
(legaldbb 15 méter). Ha a trimmert nem hasznalja, miel8tt
mas munkateruletre helyezi, és miel6tt barmilyen munkat
végez az elektromos szerszamon (pl. bedllitds vagy tisztitas),
huzza ki a halézati tapellatasbol.

EGYENIVEDOFELSZERELES HASZNALATA

-Viseljen véddszemuveget azEn166 szabvany szerint.
-Hasznaljon védémaszkot az En149 szabvany szerint

- Az elvégzendd munka tipusatél fliggéen hasznaljon egyéb
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pontos egyénivédbeszkdzoket.

Biztonsagi utasitasok atoltore és azakkumulatorra
vonatkozoéan

Az akkumulator toltéshez torténd csatlakoztatasahoz helyezze
be aztatoltébe, majd csatlakoztassa a toltét az dramforrashoz.
Védje a toltét az esét6l és a nedvességtdl. A toltd csak
beltérben hasznalhato.

Tartsa tisztan a tolt6t.

Ne hasznalja a tolt6t gyulékony targyakon és hordozékon (pl.
papir) vagy robbanasveszélyes és/vagy gyulékony légkoru
kornyezetben.

Toltés kozben mindig gondoskodjon megfelel§ szell6zésrdl,
mivel azakkumulatorbdl flistgéz vagy elektrolit szivaroghat,
ha azakkumulator nem megfelel6 kezelés/rongalds miatt
megsérul.

Atoltés befejeztével huzza kia toltét a konnektorbol. Ne
hagyja a szikségesnél hosszabb ideig aramforrashoz
csatlakoztatva.

Az akkumulatort szaraz helyen tarolja és toltse, és tigyeljen
arra, hogy ne kertiljon bele viz.

Tartsa tisztdn és szennyezédésektdl mentesen azakkumulator
csatlakozoit.

Védje azakkumulatort az Gtésektdl, nedvességtdl, és soha ne
nyissa ki vagy mechanikusan sértse meg az akkumulatort.

Az akkumulator toltottségiszintjének ellenérzéséhez tegye a
kovetkezbket.

Nyomja meg az akkucsomagon |évé gombot, és szlikség
esetén

toltse fel azakkumulatorcsomagot a LED-ek szamanak és a
Akkumuldtoros szerszam varhaté Gizemidejének megfeleléen.
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Tarolas

Az akkumulatoros szerszamokat szaraz, gyermekek szamara
elérhetetlen helyen tarolja. Biztonsagi okokbol vegye ki az
akkumulatoros szerszam tarolasa el6tt azakkucsomagot. Ha az
akkumulatorcsomagot behelyezi a vezeték nélkiili szerszamba,
az gyorsabban lemeril.Védje azakkumulatorcsomagot és a
szerszamot a fagytél,amagas h6mérséklettdl, a nedvességtdl
és aviztél. Ne javitson meg sérilt akkumulatorcsomagot. Az
akkumulatorcsomag javitasat a gyarténal vagy egy hivatalos
szervizkdzpontban lehet elvégeztetni. Azakkumulatort csak a
gyarto altal megadott paraméterekkel rendelkez6 toltékben
toltse Az akkumulator nem megfeleld koriilmények kdzott
torténd taroldsa vagy hasznalata elektrolitszivargast okozhat.
Sériltvagy modositott akkumulatorokat nem szabad
hasznalni. A sérilt vagy modositott akkumulatorok
kiszamithatatlanul viselkedhetnek, ami veszélyes
kovetkezményekkel jarhat. Tartsa az akkumulatort tliztél tavol,
ésvédje a h6tdl. Azakkumulator felrobbanhat, ha tiznek vagy
130°C-ot meghaladé hémérsékletnek van kitéve.
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Az akkumulator behelyezése

Megjegyzés: A készilékhez nem megfelel6 akkumulator
hasznalata meghibasodashoz vagy a készulék karosodasahoz
vezethet. Azakkumuldtorcsomagnak afogantyuba torténé
behelyezéséhez nyomja be, amig hallja a reteszel6
mechanizmus reteszelését (azakkumulatorcsomagnaka
késziilék szélével egy vonalban kell elhelyezkednie).
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2012/19/EU irdnyelv rendelkezései hatalya ala tartozik. Kérjik, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgyjtési rendszer szabalyaival. A helyiel&irasok szerint
jarjonel. Aterméket hdztartdsi hulladékokkal egyiitt nem dobja ki. Azelhasznalt termék
megfeleld artalmatlanitdsaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges
kéaros hatdsait akadalyozza meg.

E Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jelolés talalhato, atermék a

N
%Q A termék kivald minéségu, ujrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl készdlt.

A késziilék leirasa:

1.Felsé fogantyu 11Védéburkolat

2.Bekapcsolasizar 12 Vezetd kerék

3.Segédfogantyu 13.Rugés nyilas (a képen nem [athato) 14.
4 Be-/kikapcsolé Allandéan régzitett orsotarté

5 Akkumulator-tarté 14. Allandéan régzitett orsétartd 14.

6 Teleszkdpos rudhosszabbitéd 15. Orsofedél

7 Hosszbedllitas rogzité gomb 16.0rs6

8.Szogbedllitas reteszel6 gomb 17.0rs6 gomb (fonalhosszvaltas)
9.Vagofej 18.Fejmlanyag pengékkel
10.Kihajthato védéfogantyu 19. Mlianyag pengék

A teleszkopos rud beallitasa (6 és 7)

Ateleszkopos rud kivant hosszanak az On magassaganak megfelelé beallitasadhoz forditsa el a
reteszel6t (7) az 6ramutato jarasaval megegyezé irdnyba, majd hizza a teleszképos rudat

(6) és rogzitse azt a reteszel6szerkezet (7) ellentétes irdnyba torténé mozgatéasaval.

Ezutdn hizza megismétaz dramutaté jardsaval megegyezdéiranyba.

Az orso kicserélése:

Az ors6 mlanyag pengékkel ellatott cserefejjel torténé cseréjéhez a kovetkezéképpen jarjon el:

1. Az orséfedélen (15) két, egymassal szemben lévé pont van jelélve. Nyomja be egyszerre mindkét
pontot, és huzza ki az orséfedelet. (15) arogzitett orsotartorol (14) a nyil dltal jelzettiranyba.

2.Ezutan htzza kiaz orsokat (16) az orsofedélbdl (15).

3.Ha csakkicseréliaz orsét (16) egy Uj orsora, gy6zédjon meg réla, hogy el6szér a fonal mindkét végét
atnyomja az orsofedélen 1évé fémszemeken.

(15) cérnat at.

4.Miel6ttaz Uj orsot (16) az orsofedéllel (15) egyutt a fiinyirdhoz régzitené, gy6zdjon meg arrdl, hogy
arugd helyesen van-e behelyezve arugdnyildsba (13). Helyezze arugé kissé szélesebbik végét a
rugotartoé (14) helyén lévé nyildsba (13).

5.Most helyezze be az Gj orsét (16) az orséfedéllel egyditt.

(15) a"megjelolt pontokkal” az orsétartd (14) mélyedéseibe. Miutan ezeket beillesztette és az
orsofedelet a helyére pattintotta, elkezdheti a munkat.
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Afonalhossz manualisan vagy automatikusan véltoztathaté.

Manualisan:

Sajat biztonsdga érdekében vegye kiaz akkumulatort!

Egyik kezével nyomja meg azorsé gombjat (17), és egymas utan hizza a megfelelé cérnacsicsot a
kivant hosszusagura. Ha befejezte a fonalhossz beallitasat, engedje el a gombot. Ha a cérna hossza tul
hosszu, a cérnatatrimmerinditasakor a vezeté keréknél (12) 1évé penge automatikusan a megfelel
hosszusagra roéviditi.

Automatikus:

A cérna hossza a trimmer futasa kozben barmikor automatikusan névelhetd, ha a trimmertréoviden a
talajhoz nyomja. A cérna automatikusan letekeredik az orsorél az orségomb (17) segitségével.
MEGJEGYZES: Ha tul sokdig nyomja a flinyirét a talajhoz, a zsinér orsé nagyon gyorsan kidirdil.
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A monofil fonal orsé cseréje miianyag pengékkel

1Vegye kia monofil orsét(16), és helyezze be a mlanyag pengékkel ellatott cserefejet(18) (ne feledje,
hogy az akkumulatort ki kell venni):

2.Vegye kiaz orsot(16) az orsofedéllel(15) egyltt az orsdécserénél leirtak szerint.

3.Ezutdn helyezze vissza a mlianyag pengés fejet (18) a két miianyag pengével (19).
4.Ellenérizze, hogy mindkét miianyag penge (19) jél il-e a helyén.

5.Ellenérizze, hogy arugé megfeleléen iil-e a nyildsban (13) Ha a rugé mar nincs behelyezve vagy
kicsuszott, javitsa ki.

6.Ezutan helyezze be a cserefejet (18).

7.Helyezze" az orsétarté mélyedéseibe (14).

Ha ezek megfeleléen 6sszeillesztésre kerliltek, és a cserefeja helyén rogziilt, elkezdhetia munkat.

A mUanyag betétek (19) kénnyen cserélhetdk. A cserélhetd fejet (18) nem sziikséges eltavolitani.
Fogja meg a mlanyag lapkat, és tolja a cserélheté fej felé . Ezutan egyszerlien hlzza felfelé a mtanyag
lapatot (19).

Az Uj mlanyag pengék (19) cserefejhez (18) valé rogzitéséhez egyszerlien helyezze 6ket a fej fogoiba
azaldbbiabrakon lathaté modon, és hiizza a mlanyag pengéket (19) maga felé.
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Flinyiras:

Ne nyirjon nedves flvet. A legjobb kaszaldsi eredmény akkor érhetd
el, haafliszaraz.Vezesse a hosszabbité kabelt a kereten keresztul
hatrafelé, Gigyelve arra, hogy vagas kézben mindig a felhasznalé
mogott legyen. Tartsa a készlléket 20 fokos szogben a nyirando
flihoz képest, lengé mozdulatokkal mozgatva azt jobbra-balra.
Ugyeljen arra, hogy a késziiléket magatol tavol tartsa - lasd az abrat.
A vagofej (9) kils6 oldaldn taldlhato egy biztonsagi reteszel6 gomb a
sz6g bedllitdsahoz (8). A nyil altal jelzett irdnyba mozgatva éllitsa be a
flinyirofej (9) sz6gét a munkaterilethez.

Az akkumulator behelyezése

Megjegyzés: A késziilékhez nem megfelelé akkumulator hasznélata
helytelen mikodéshez vagy a késziilék karosodasdhoz vezethet. Az
akkumulatornak a fogantyuba valdé behelyezéséhez nyomja be, amig
areteszeld mechanizmus reteszelését nem hallja (azakkumuldtornak
a készilék peremével egy vonalban kell elhelyezkednie).

Tisztitas, karbantartas:

1. Akészilék minden egyes hasznalata utan tisztitsa meg a teljes készuléket a ndvényi tormeléktdl és
azalsé burkolatot az 6sszegyjtott, tdomoritett masszatol.

2. A szell6zényilasokat és a motorhazakat lehet6ség szerint mindig tartsa por- és
szennyezédésmentesen. Tordlje at a késziiléket tiszta ruhaval, kefével vagy fujja at stiritett levegével.
3. Atisztitds minden hasznélat utdn azonnal ajanlott.

4.Ne hasznaljon tisztitészereket vagy oldoszereket a készllék tisztitasahoz; ezek karosithatjak a
késziilék mianyag részeit. Ugyelni kell arra, hogy viz ne keriiljén a késziilék belsejébe.
5.Rendszeresen ellenérizze a vagévezeték allapotat, valamint a csavarok szorossagat. Uj gépeknél a
csavaroktomorségénekelsé ellendrzését a trimmel6gép kb. 2 6ras izemelése utan kell elvégezni.
Szikség esetén hiizza meg Ujra a meglazult csavarokat.

Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos szerszam minden alkatrésze jé dllapotban van, és hogy a gép
nincs tulterhelve, illetve nem végez olyan munkat, amelyre nem tervezték.

Tartson 15 perc sziinetet minden 15 perces miikodés utan.
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BLAUPUNT Akkumulatoros flinyiré CT5010
Fesziiltség: 18V

Végasiszélesség: 230 mm (2 oldal).
Hardatméré: 1,2 mm

Sebesség uresjaratban: 10.000 fordulat/perc
Teleszkopos csé

Végokerékkel

Elvagé funkcidval

Forgathaté vagofejjel

Forgathaté segédfogantyuval

Virdgvédd acélhuzallal

Akkumulator: 18VLi-lon, BP1820 2,0 Ah (nem tartozék); BP1840 4,0 Ah ajanlott (nem tartozék); BP1850
5,0 Ah (nem tartozék).

Méretek: Méretek: 17,8 x16,3x91,5mm
Saly:1,9kg

Zaj:

AzISO/TR 11688-1 szabvany szerint mért tipikus A-sulyozott zajszint:
Hangnyomasszint (LpA): 76,5 dB (A)

Mérési bizonytalansag (K): 3 dB (A)

A zajszint mlkodés kozben meghaladhatja: 86,6 dB (A), (K) 3 dB

<
>
(Y)
<
=

Rezgések

AzEn3774 szerint mért teljes rezgésérték:
Rezgéskibocsatas:ah =92 dB(A)
Mérésibizonytalansag (K): Km=1,5m/s
Megengedett tizemidd: 35 perc tizemido.
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POMEMBNE INFORMACIJE

Da bidosegli najvecje zadovoljstvo, uzivali v delovanju izdelka

ter spoznalivse njegove lastnostiin funkcije, pred uporabo

izdelka preberite ta priroCnik. Pred uporabo naprave preberite
priro¢nikin upostevajte v njem navedena navodila.

Proizvajalec niodgovoren za $kodo, ki nastane zaradi uporabe

naprave, ki nivskladu z njenim namenom, ali zaradi

nepravilnegaravnanja z njo. Shranite navodila za uporabo, da
jih boste lahko uporabili tudi pri kasnejsi uporabiizdelka.

* Napravo je treba prikljucitile na ozemljeno vti¢nico z
znacilnostmi, ki so v skladu z vrednostmi na tipski ploscici.

* Preverite, aliskupna poraba toka vseh napray, prikljucenih
na vti¢nico, ne presega najvecje obremenitve varovalke.

« Ceuporabljate podaljsek, preverite, ali skupna poraba
elektri¢ne energije napray, prikljucenih na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podaljska. PodaljSevalni
kabel namestite tako, da seizognete nenamernemu
vle€enjuin spotikanju ob njega.

* Naprava ninamenjena krmiljenjuzzunanjim ¢asovnikom,
lo¢enim daljinskim upravljalnikom ali drugo opremo, ki
lahko samodejno vklopi napravo.

* Predvzdrzevalnimideliaparat vednoizkljucite iz
elektricnega omrezja. Pri odklopu napajalnega kabla ga
vednoizvleciteiz vti¢nice tako, da drzite vti¢. Nikoli ne
izvlecite napajalnega kabla zvle¢enjem za kabel, saj se
lahko vti¢ ali kabel poSkodujeta, v skrajnem primeru lahko
pride celo do smrtnega elektri¢nega udara.

* Naprave ne puscajte vklopljene.

* Naprave ne potopite vvodo ali katero koli drugo tekocino.

* Napravo je trebaredno Cistiti, kot je opisano v poglavju
Ci$¢enjein vzdrzevanje naprave.

* Naprave ne postavljajte v blizino virov toplote, plamena,
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elektricnega grelnega telesa alina vroco pecico. Naprave ne
postavljajte nadruge aparate. - Priuporabi aparata bodite
Se posebej previdni, kadar so v blizini otroci ali hisni
ljubljencki.

* Otrokom ne dovolite, da seigrajo znapravo.

* Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

e Obc¢asno preverite stanje napajalnega kabla. Ce se napajalni
kabel, ki ga ni mogoce odstraniti, poSkoduje, ga morav
izogib nevarnosti zamenjati proizvajalec ali specializirana
servisnasluzba ali usposobljena oseba.

* Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim
kablom ali vticem ali e vam je padla ali se kako drugace
poskodovala ali ne deluje pravilno. Naprave ne popravljajte
sami, saj obstaja nevarnost elektri¢cnega udara. PoSkodovani
aparat odnesite na pregled ali popravilo v pristojni servisni
center. Popravilalahko opravljajo le pooblasc¢eni servisni
centri. Nepravilno popravilo lahko predstavlja resno
tveganje za uporabnika.

e Zaaparatuporabljajte samo originalno dodatno opremoin
rezervne dele ali tiste, ki jih priporoca proizvajalec. Uporaba
dodatne opreme ali delov, ki jih proizvajalec ne priporoca,
lahko posSkoduje aparatin ogrozi vaso varnost.

e Zaraditrenutka nepozornostilahko izgubite nadzor nad
orodjem.

* |zogibajte se nenamernemu zagonu elektri¢nega orodja.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na elektri¢cno omrezje
se prepricajte, daje stikalo za vklop v polozaju OFF.
PrenasSanje elektricnega orodja s prstom na sprozilcu ali
prikljucitev elektri¢cnega orodja na elektricno omrezje po

tem, ko je bilo ze vklopljeno, lahko privede do nesrec.
* Nosite ustrezna oblacila. Med delom ne delajte vohlapnih
oblacilihin ne nosite nakita. Lasje, oblacilain rokavice naj ne
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bodo v blizini gibljivih delov. Gibajoci se deli elektri¢nega
orodjalahko zajamejo in potegnejo za ohlapna oblacila,
nakit alidolge lase.

* Predzagonom elektricnega orodjaiz njega odstranite vse
kljuce ali orodja. Orodje ali kljug, ki je Se vedno prikljucen na
vrtelise del elektri¢cnega orodja, lahko povzroci poSkodbe.

* Prideluzelektri¢cnim orodjem bodite previdni, osredotoceni
nadeloinuporabljajte zdravo pamet. Elektricnega orodja
ne uporabljajte, ¢e ste utrujeniali pod vplivom drog,
alkohola ali zdravil. Ze trenutek nepozornosti pridelu z
elektri¢cnim orodjem lahko povzrociresno nesreco.

* Otrokom preprecite dostop do delovnega obmo¢jain jim NE
dovolite, da vleCejo za elektri¢ni kabel - to lahko povzroci
hude poskodbe.

* Predkakrsnimikoli nastavitvami, menjavo pribora ali
pospravljanjem elektricnega orodja za shranjevanje
prestavite stikalo v polozaj za izklop, da odklopite elektri¢no
orodjeiz elektricnega omrezja.Taksni previdnostni ukrepi
zmanjsujejo tveganje nenamernega zagona elektri¢nega
orodja.

* Prepricajte se,dav prezracevalnih odprtinah ni smeti.

* Tegaorodjanesmejouporabljatiosebe, mlajse od 16 let.

Nositi zascito za sluh

|.l| Prebrati uporabniski priro¢nik.

Splo3na opozorila Nositi zas¢itne rokavice

& Nevarnost pozara

Tveganje elektricnega udara

Nositi zas¢itno obleko

Nositi zas¢itno masko

Nositi zad¢itna ocala Uporabite zas¢ito za dihala

PVOOS®
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1 Opozorilo o nevarnosti. Ravnajte skrajno previdno.

2 Pomembno, preberite navodilain upostevajte opozorila.

2 Uporabljajte zas¢itna ocala.

3.Uporabljajte zascitne sCitnike za usSesa.

4.Pred popravilom alivzdrzevanjem napravo vedno izkljucite
izviranapajanja. Ce je kabel poskodovan, takoj izvlecite vti¢ iz
elektri¢ne vti¢nice.

5.Striznika ne uporabljajte vdezju ali v mokrih razmerah.

6. Striznik drzite varnoin ga upravljajte zobema rokama.

Varnost nadelovnem mestu

* Delovnoobmoc¢je najbo urejenoindobro osvetljeno.
Neurejenostin slaba osvetlitev prispevata k nezgodam.

* Predzacetkomdela pripravitein ocistite obmocje,
odstranite vse StrleCe kamne, veje, zice in druge tujke s tal,
ob katere se lahko spotaknete.

* Pridelunanagnjenem terenu ali pobo¢jih bodite Se posebej
previdni. Stroja na elektri¢ni pogon ne uporabljajte v
eksplozivnih okoljih, ki jih ustvarjajo vnetljive tekocine, plini
ali prah.

* Trimmerja ne uporabljajte naobmocdjih zizjemno
nevarnostjo pozara ali eksplozije. Striznik ni zasciten pred
vodo. Prideluvdezjualivvlaznem okolju obstaja nevarnost
elektri¢nega udara.

e Otrokom aliopazovalcem ne dovolite, da bi se nahajalina
obmodjih, kjer se uporablja naprava na elektri¢ni pogon.
Vrtno opremo na elektri¢ni pogon puscéajte izven dosega
opazovalcev.

e Upravljavecaliuporabnik je odgovoren za nesrece ali
nevarnosti, ki se pojavijo pridrugih osebah ali v okolju.
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Elektri¢na varnost

* Napravo prikljucite le na vticnico zlastnostmi, ki so skladne
zvrednostmi na tipski ploscici. Elektricno napajane opreme
neizpostavljajte dezju ali mokrim razmeram. Ce v elektri¢no
orodje pride voda, se poveca nevarnost elektricnega udara.

* Neobremenjujte priklju¢nih kablov.

* Priklju¢nega kabla nikoli ne uporabljajte za prenasanje,
vleCenje elektricno napajane opreme ali vle¢enje vtica iz
vticnice.

* Priklju¢nikabel hranite stran od virov toplote, olj, ostrih
robov ali gibljivih delov. PoSkodovani ali zapleteni prikljucni
kabli povecujejo nevarnost elektricnega udara.

* Varnostna pravila za elektri¢ne stroje in opremo

* POZOR:Pred namestitvijo aliuporabo naprave je treba
nujno prebrati navodilaza uporaboin e posebejvarnostna
navodila za uporabo.

* Navodilashranite za uporaboin jih posredujte prihodnjim
uporabnikom naprave. Neupostevanje navedenih
varnostnih navodil in opozoril lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar ali hude telesne poskodbe.

e Otrokomalimladostnikom ne dovolite, da bi upravljali
napravo.

* Osebe, kiniso seznanjene znavodiliza uporabo, naprave ne
smejo namestiti, vzdrZevati ali uporabljati. Ta aparat ni
namenjen za uporabo osebam zzmanjsanimifizicnimi,
senzori¢nimialidusSevnimi sposobnostmiali osebam s
pomanjkanjem izkusenjaliznanja o aparatu, razen pod
nadzorom aliv skladu z navodili za uporabo, ki jih dajo
osebe, odgovorne za njihovo varnost.
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Varnost ljudi

Obrezovalnika ne uporabljajte, Ce ste utrujeni ali pod
vplivom alkohola, drog ali zdravil. Priuporabi stroja je
potrebna popolna koncentracijain previdnost. Trenutek
nepozornosti med uporabo elektri¢cnega orodja lahko
povzrocinesrecoin posledi¢no hude telesne poskodbe ali
materialno $kodo.

Nujno je treba uporabljati osebno zas¢itno opremo.Vedno
nosite tesno prilegajoca se zas¢itna ocala (v skladu s
standardom EN 166 ali drugimi nacionalnimi predpisi).
Zaradiglasnosti opreme nosite zas¢ito za usesa.
Priporocljiva je tudi uporaba zascitne opreme, kot so maska
proti prahu, nedrsecivarnostni Cevljizzgornjim delom,
zascitne rokavice.

Nosite tesno prilegajoca se oblacila. Ohlapna oblacila, nakit,
Sali se lahko ujamejo v gibljive dele obrezovalnika, kar lahko
privede do nevarnih nesre¢. Ce ima uporabnik dolge lase, jih
je treba pritrditi in povezati.

Med delovanjem lahko naprava z veliko hitrostjo odvrze
razlicne predmete, Zagovino, kos¢ke lesa. Pritem obstaja
nevarnost poSkodb. Priporoca se uporaba ustreznih oblacil.
Pred zagonom elektricnega orodja odstranite vse kljuce in
drugo orodje, ki se uporablja za nastavitev naprave. Ce
pustite klju¢ v vrteCcem se delu elektricnega orodja, lahko
pride do poskodb.

Izogibajte se delu v nenaravnem telesnem polozaju.
Zavzemite pravilnoin stabilno drzo, da seizognete
moznostiizgube ravnotezja.To bo omogocilo boljsi nadzor
nad elektri¢nim orodjem v nepredvidljivih situacijah.
Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred dvigovanjem ali
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prenasanjem opreme se prepricajte, daje napajalni kabel
izkljuceniz elektricnega omrezjain da je stikalov
izklopljenem polozaju. Prenasanje opreme na elektric¢ni
pogon s prstom na stikalu ali priklju¢itev na elektri¢no
omrezje z vklopljenim stikalom lahko privede do nesrece.
Rokein noge drzite stran od premikajocih se (vrtecih se)
delov obrezovalnika.

* Ohranitevarnorazdaljo od mimoidoc¢ih oseb Kljub po naravi
varni zasnovi, uporabi zas¢itnih ukrepovin dodatnih
zascitnih ukrepov med delovanjem vedno obstaja
nevarnost preostalih poSkodb.

e ZacisCenjetrimerja ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali
alkohola.

* Neuporabljajte nastavkov, ki niso posebejzasnovani za stroj
injih ne priporoca proizvajalec. Dejstvo, da je na elektri¢no
orodje mogoce namestitidodatno opremo, ni zagotovilo za
varno uporabo.

e Sistem priklju¢kov elektricnega orodja mora ustrezati
dimenzijam elektri¢nega orodja. Neustrezno
dimenzioniranih delovnih orodij ni mogoce ustrezno
varovati ali nadzorovati.

* Uporabljatije treba osebno zascitno opremo. Glede navrsto
dela nosite zas¢itno masko, ki pokriva celoten obraz, zas¢ito
za oCi, kot so zascitna ocala. Oci zascitite pred tujki, ki se
prenasajo po zrakuin nastajajo med delom. Z masko proti
prahu zas¢itite dihalne poti pred prahom in hlapi, ki se
prenasajo v zraku. Dolgotrajnaizpostavljenost hrupu lahko
povzrociizgubo sluha.

* OkoliSke osebe najbodo navarnirazdalji od obmo¢ja
delovanja trimerja. Vsi, ki se nahajajo v blizini delujocega
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elektri¢cnega orodja, morajo uporabljati osebno zas¢itno
opremo. Odlomki obdelovancev ali zlomljena delovna
orodja se lahko odlomijo in povzrocijo poSkodbe tudi zunaj
neposrednega obmocdja dosega.

Redno Cistite prezraCevalne reze opreme.

Ko drzite trimer za osnovni ro¢aj, ga vodite s pomoznim
rocajem.

Obrezovalnik vedno izklopite, ko: - ga pustite brez nadzora, -
pred nastavitvamiin vzdrzevalnimideli, - po udarcu tujega
predmeta, - ob nenavadnih vibracijah opreme.

Splosne informacije

Naprava je namenjenaizklju¢no za uporabo nadomacem
vrtu v skladu zopisom in varnostnimi pravili iz teh navodil za
uporabo. Ko je obrezovalnikizklopljen, se linija/rezilo Se
nekaj ¢asa vrti. Pred ponovnim zagonom naprave pocakajte,
da se motorin linija/rezilo popolnoma ustavita.
Obrezovalnika ne vklapljajte in izklapljajte v kratkih
¢asovnih presledkih.

Upravljavec trimerja mora nositi primerno obutev z
nedrsecim podplatom in dolge hlace, ki ¢itijo noge. Ne
delajte bosialivjaponkah ali sandalih. Obrezovalnik vedno
uporabljajte zobemarokama. Stroj uporabljajte le pri
dnevnisvetlobialidobri umetni osvetlitvi.

Pred zagonom stroja

Preverite stanje trimerjain se prepricajte, da noben sestavni
del ni poSkodovan ter da sta tuljava za vrv ali rezilo pravilno
pritrjenain pritrjena. Pred uporabo trimerja preverite znake
obrabe ali poskodb in ga po potrebivrnite pooblas¢enemu
servisnemu centru. Prepricajte se, da so mimoidociin zivali
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na varnirazdalji od trimerja (vsaj 15 metrov). Ko trimerja ne
uporabljate, ga odklopite iz elektricnega omrezja, preden
ga premaknete nadrugo delovno mestoin preden na
elektricnem orodju opravite kakrsno kolidelo (npr.
nastavljanje ali Cis¢enje).

UPORABA OSEBNE ZASCITNE OPREME

- Nosite zas¢itna ocala v skladu s standardom En166

- uporabljajte zas¢itne maske v skladu s standardom En149
- Uporabljajte drugo natan¢no dolo¢eno osebno zascitno
opremo, odvisno od vrste dela, ki ga je treba opraviti.

Varnostna navodila za polnilnik in baterijo

Ce Zelite baterijo priklju¢iti za polnjenje, jo vstavite v polnilnik
in nato polnilnik priklju¢ite na vir napajanja.

Polnilnik zascitite pred dezjem in vlago. Polnilec se lahko
uporabljasamo v zaprtih prostorih.

Polnilec naj bo Cist.

Polnilnika ne uporabljajte na vnetljivih predmetih in podlagah
(npr.na papirju) ali v okoljih zeksplozivno in/ali vnetljivo
atmosfero.

Pri polnjenju vedno zagotovite ustrezno prezracevanje, saj
lahko iz baterije uhajajo hlapi ali elektrolit, Ce je baterija
poskodovana zaradi neustreznega ravnanja/poskodbe.

Po kon¢anem polnjenjuizkljucite polnilnik iz stenske vti¢nice.
Ne puscajte ga priklju¢enega na vir napajanja dlje, kot je
potrebno.

Baterijo shranjujte in polnite na suhem mestu in poskrbite, da
vanjo ne pride voda.

Konektorje baterije vzdrzujte Ciste in brezumazanije.

Baterijo zasditite pred udarci, vlago in nikoli
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ne odpirajte alimehansko poskodujte baterijskega sklopa.
Ce Zelite preveriti stopnjo napolnjenosti baterije, naredite
naslednje.

pritisnite gumb na baterijskem vlozku in po potrebi
napolnite baterijski vlozek glede na Stevilo diod LED in
pricakovanega ¢asa delovanja akumulatorskega orodja.

Shranjevanje

Akumulatorsko orodje shranjujte na suhem mestu,
nedosegljivem otrokom. Iz varnostnih razlogov pred
shranjevanjem akumulatorskega orodja odstranite baterijski
vlozek. Ko je baterijski paket vstavljen vakumulatorsko orodje,
se hitreje izprazni. Akumulatorski sklop in orodje zascitite pred
mrazom, visokimi temperaturami, vlago in vodo.
PoSkodovanega baterijskega paketa ne popravljajte. Popravila
baterijskega paketa lahko opravite pri proizvajalcualiv
pooblas¢enem servisnem centru. Akumulator polnite samov
polnilnikih s parametri, ki jih je dolocil proizvajalec
Shranjevanje ali uporaba akumulatorja v neprimernih pogojih
lahko povzrociiztekanje elektrolita. PoSkodovanih ali
spremenjenih akumulatorjev ne smete uporabljati.
PoSkodovane ali spremenjene baterije se lahko obnasajo
nepredvidljivo in povzrocijo nevarne posledice. Baterijo
hranite stran od ognja in jo zascitite pred vrocino. Baterija
lahko eksplodira, ¢e je izpostavljena ognju ali temperaturam,
visjim od 130 °C.

Vstavljanje baterije

Opomba: Uporaba neprimerne baterije za napravo lahko
povzrocinepravilno delovanje ali poskodbe naprave. Ce Zelite
baterijski vlozek vstaviti v rocaj, ga potisnite navznoter, dokler
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ne zasliSite zaklepanja zaklepnega mehanizma (baterijski
vlozek mora biti postavljen ob rob naprave).

Ce se na napravinahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek
E veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami

za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi
predpisi.lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

Naprava izdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajo in

N
%9 ponovno uporabijo.

Opis naprave:

1.Zgornjirocaj 12 Vodilno kolo

2.Zaklep za vklop 13.Reza za vzmet (na fotografiji nividna) 14.
3.Pomoznirocaj Trajno namesceno drzalo za tuljavo <Zt
4 Stikalo za vklop/izklop 14.Trajno namesceno drzalo tuljave 14. ’G
5 Nosilec baterije 15.Pokrov tuljave N
6 Teleskopski podaljsek palice 16.Navijalka 2
7 Gumb za zaklepanje nastavitve dolzine 17.Gumb za navijanje (spreminjanje dolzine w
8.Gumb za zaklepanje nastavitve kota niti) S
9.Glava trimerja 18. Glava s plasti¢nimi rezili '
10. Zlozljiv zas¢itni rocaj 19.Plasti¢narezila wn

11 Zascitni pokrov

Nastavitev teleskopske palice (6in 7)

Ce zelite nastaviti zeleno dolzino teleskopske palice glede na svojo vi3ino, zavrtite zapornico (7) v
smeri urinega kazalca, nato potegnite teleskopsko palico

(6) in ga pritrdite tako, da blokirno napravo (7) premaknete v nasprotni smeri.

Nato ponovno zategnite v smeri urinega kazalca.

Zamenjava tuljave:

Ce Zelite zamenjati tuljavo znadomestno glavo s plasti¢nimi rezili, ravnajte, kot sledi:

1.Na pokrovu tuljave (15) sta dve oznaceni tocki, ki si stojita nasproti. Potisnite obe tocki hkratiin
povlecite pokrov tuljave. (15) s fiksnega drzala za boben (14) v smeri, ki je oznacena s puscico.
2.Natoizvlecite tuljave (16) iz pokrova tuljave (15).

3. Ce samo zamenijate tuljavo (16) znovo, se prepricajte, da ste oba konca niti najprej potisnili skozi
kovinska usesca na pokrovu tuljave.

(15) nit prestavite skozi.

4.Preden novo tuljavo (16) skupaj s pokrovom tuljave (15) pritrdite na kosilnico za travo, se prepricajte,
daje vzmet pravilno vstavljena vrezo za vzmet (13). Nekoliko Sir3i konec vzmeti vstavite v rezo (13), ki
se nahajanadrzaluvzmeti(14).
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5.Zdaj vstavite novo tuljavo (16) skupaj s pokrovom tuljave
(15) z"oznacenimi to¢kami" v vdolbine drzala tuljave (14). Ko ju namestite in pokrov tuljave zaskocite
nasvoje mesto, lahko za¢nete zdelom.

Dolzino nitilahko spreminjate ro¢no ali samodejno.

Rocno:

Zaradi lastne varnosti odstranite baterijo!

Z eno roko pritisnite gumb za navijanje (17) in zaporedno povlecite ustrezno konico niti do zelene
dolzine. Ko kon¢ate z nastavljanjem dolzine niti, sprostite gumb. Ce je dolzina niti predolga, bo rezilo
na vodilnem kolescu (12) ob zagonu striznika nit samodejno skrajsalo na ustrezno dolzino.

Samodejno:

Dolzino nitilahko kadar koli med delovanjem trimerja samodejno povecate tako, da trimer na kratko
pritisnete ob tla. Nit se samodejno odvije z navijalke s pomoc¢jo gumba za navijanje (17).

OPOMBA: Ce trimer za travo predolgo pritiskate ob tla, se tuljava z nitjo zelo hitro izprazni.

Zamenjava tuljave zmonofilamentno nitjo s plasti¢nimi rezili

1 Odstranite tuljavo zmonofilamentom (16) in vstavite nadomestno glavo s plasti¢nimi rezili (18) (ne
pozabite odstraniti baterije):

2. Odstranite tuljavo(16) skupaj s pokrovom tuljave(15), kot je opisano pri zamenjavi tuljave.
3.Nato zamenjajte glavo s plasti¢nimi rezili (18) zdvema plasti¢nima reziloma (19).

4 Preverite, ali sta obe plasti¢nilopatici (19) dobro namesceni.

5.Prepricajte se, da je vzmet pravilno names¢ena v rezo (13) Ce vzmet ni ve¢ vstavljena ali je zdrsnila
ven, jo popravite.

6. Nato vstavite nadomestno glavo (18).

7.Namestite" v vdolbine drzala tuljave (14).

Ko so ti elementi pravilno sestavljeniin je zamenljiva glava zaklenjena na mestu, lahko za¢nete z
delom.
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Plasti¢ne vlozke (19) je mogoce enostavno zamenjati. Zamenljive glave (18) ni treba odstraniti.
Primite plasti¢no rezilo in ga potisnite proti zamenljivi glavi. Nato plasti¢no rezilo (19) preprosto
povlecite navzgor.

Ce zelite nova plasti¢na rezila (19) pritrditi na zamenljivo glavo (18), jih preprosto namestite v zatice
glave, kot je prikazano na spodnjih slikah, in plasti¢narezila (19) potegnite proti sebi.

Kosnja trave:

Ne kosite mokre trave. Najboljse rezultate kosnje dosezete, ko je trava
suha.Podaljsevalnikabel speljite skozi okvir proti zadnjemu delu in
poskrbite, da bo med kosnjo vedno za uporabnikom. Enoto drzite
pod kotom 20 stopinj glede na travo, ki jo Zelite pokositi, in jo
premikajte znihajnim gibanjem, levo in desno. Pazite, da drzite
napravo stran od sebe - glejte sliko

Na zunanji strani rezalne glave (9) je gumb za varnostno zaklepanje
za nastavitev kota (8). Premaknite ga v smeri, oznaceni s puscico, da
prilagodite kot glave za ko$njo trave (9) delovhemu obmogju.
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Vstavljanje baterijskega paketa

Opomba: Uporaba baterije, ki ni primerna za enoto, lahko povzroci
nepravilno delovanje ali poskodbe enote. Ce zelite vstaviti baterijo v
rocaj, jo potisnite navznoter, dokler ne zaslisite zaklepanja
zaklepnega mehanizma (baterija mora biti namescena ob robu
enote).

Cis¢enje, vzdrzevanje:

1. Po vsaki uporabi enote ocistite celotno enoto rastlinskih ostankov in spodnji pokrov zbrane,
zgoscene mase.

2.Cejele mogoce, naj bodo prezracevalne reze in ohisje motorja vedno brez prahu in umazanije.
Enoto obrisite s ¢isto krpo, krtaco aliizpihajte s stisnjenim zrakom.

3. Cis¢enje je priporo¢ljivo opraviti takoj po vsaki uporabi.

4.Zaciscenje naprave ne uporabljajte nobenih ¢istilnih sredstev ali topil; ta lahko poskodujejo
plasti¢ne dele naprave. Pritem je treba paziti, da v notranjost enote ne pride voda.

5.Redno preverjajte stanje rezalne linije in tudi tesnost vijakov. Pri novih napravah je treba prvi
pregled zategnjenosti vijakov opraviti po priblizno 2 urah delovanja striznika. Po potrebi ponovno
zategnite zrahljane vijake.

Prepricajte se, da so vsi deli elektri¢cnega orodja vdobrem stanju in da stroj ni preobremenjen ali da ne
opravlja dela, za katerega ni bil nac¢rtovan.

Povsakih 15 minutah delovanja si vzemite 15-minutni odmor.
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BLAUPUNT Akumulatorska kosilnica CT5010
Napetost: 18V

Sirina ko$nje: 230 mm (2 stranice)

Premervrvice: 1,2 mm

Hitrost brez obremenitve: 10.000 vrtljajev na minuto
Teleskopska cev

S kolescem za obrezovanje

S funkcijo obrezovanja robov

Zvrtljivo rezalno glavo

Z vrtljivim pomoznim rocajem

Zjekleno zico za zas¢ito pred cvetjem

Baterija: 18VLi-lon, BP1820 2,0 Ah (ni vkljucena); BP1840 4,0 Ah - priporocljivo (ni vkljuc¢ena); BP1850
5,0 Ah (ni vkljuc¢ena).
Dimenzije:17,8x16,3x91,5mm

Teza:1,9kg

Hrup

Tipi¢naraven hrupaA,izmerjenavskladus standardom ISO/TR 11688-1:
raven zvoc¢nega tlaka (LpA): 76,5 dB (A)

Merilna negotovost (K): 3 dB (A)

Raven hrupa med delovanjem lahko preseze: 86,6 dB (A), (K) 3dB

Vibracije

Skupna vrednost vibracij, izmerjena v skladu s standardom En3774:
Emisija vibracij:ah =92 dB(A)

Merilna negotovost (K): Km=1,5m/s

Dovoljeni ¢as delovanja: 35 minut delovanja.
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VAZNA INFORMACIJA

Kako biste postigli najvece zadovoljstvo, uzivali u u¢inkovitosti

proizvodainaucili sve njegove karakteristike i funkcije,

procitajte ove upute prije koriStenja ovog proizvoda.

Prije uporabe uredaja procitajte upute za uporabuislijedite

smjernice sadrzane u njima. Proizvodac ne preuzima

odgovornost za Stete nastale nenamjenskim koristenjem
uredaja.

SacCuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

uporabu.

« Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.

« Uredaj mora biti prikljucaniskljucivo u uti¢nicu s obiljezjima
u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.

+ Pobrinite se da ukupna potrosnja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
optercenje osiguraca.

» Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su priklju¢eni na produzni kabel ne
prekora¢i parametra njegovog opterecéenja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti na takav nacin da se izbjegnu slucajne
udarceiokidanje.

- Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi na rubu stola ili
policeilidodira vruée povrsine.

« Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenogdaljinskog upravljaca, ili druge opreme koja
moze automatski ukljuciti ureda;j.

+ Prijeradova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
uredajizjedinice napajanja.

« Prilikom iskljucivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudiiz
uti¢nice drzedi utikac. Nikad ne iskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bi to moglo dovesti do oStecenja
utikacaili kabela, u ekstremnim slucajevima moze ¢ak
dovestido fatalnog strujnog udara.
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« Ne ostavljajte opremu ukljuc¢enu u uti¢nicu bez nadzora.
- Ne uranjajte uredaj u voduili neku drugu tekucinu.
« Uredaj treba redovito Cistiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o ¢is¢enjuiodrzavanju.
Ne postavljajte uredaja blizu izvora topline, plamena,
elektricnog grijaceg elementailina vrucoj peci. Nemojte
stavljati na bilo kojem drugom uredaju.
Uredaj mogu koristiti osobe s ograni¢enim fizi¢ckim,
osjetilnim ilimentalnim sposobnostima, kao i osobe koje
nemajuiskustvaili nisuupoznate s nacinom koristenja
uredajatog tipa, ako uredaj koriste uz nadzoriiliako su dobile
upute za koriStenje uredaja na siguran naciniako su
obavijeStene o mogucim opasnostima.
Budite oprezni prilikom koristenja uredaja kada u bliziniima
djeceili ku¢nih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.
Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.
Nemojteizlagati uredajvremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).
Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje ostecen treba ga zamijeniti
kod proizvodacaili u specijalistickoj servisnoj radioniciili
kod kvalicirane osoberadiizbjegavanja opasnosti.
Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanjeiili
utikacom ako su paleili su oStec¢ene na bilo koji nacin ili
nepravilnorade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer
to moze uzrokovati strujni udar. Neispravan uredajdonesi u
odgovarajudiservisni centar za provjeravanje ili popravak.
Potrebni popravci mogu seizvr3avati samo od strane
ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovesti do
ozbiljnih opasnosti za korisnika.
Koristite samo originalni pribor za uredajili preporucen od
strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
96



CT5010 ©® BLAUPUNKT

od strane proizvodaca moze dovesti do oStecenja uredaja i
ugroziti sigurnost koristenja.

« Odrzavajteradno podrucje dobro osvijetljenim.

- Neredilitamna podrucdjaizazivaju nesrece.

« Ne rukujte elektri¢nim alatima u eksplozivnojatmosferi, na
primjer u prisutnosti zapaljivih tekucina, plinova ili prasine.

« Uslucaju nepaznje mozete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom

+ Ako je moguce montirati usisivacisustav za prihvat prasine,
morate ih prikljucitiiispravno koristiti. Uporaba usisivaca
mozZe smanjiti opasnost zbog prasine.

- Izbjegavajte neprirodan polozaj tijela. Pobrinite se da ¢vrsto
stojite i odrzavajte ravnotezu u svakom trenutku. Na taj ¢ete
nacin moci bolje kontrolirati elektri¢ni alat u neocekivanim
situacijama.

+ Izbjegavajte nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Uvjerite se daje
elektri¢ni alatiskljucen (OFF) prije nego ga prikljucite na
napajanje. Ako prilikom nosenja elektri¢cnog alata prst drzite
na sklopciili prikljuc¢ite napajanje uklju¢enog uredaja, moze
docido nezgode.

+ Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit.

Kosuiodjecu drzite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni

dijelovi mogu zahvatiti labavu, Siroku odjecu, nakitili dugu

kosu.

Alatza namjestanjeili kljuceve za matice uklonite prije

ukljucivanja elektri¢nog alata. Alatili kljuc koji se nalaziu

rotiraju¢em dijelu elektricnog alata mogu uzrokovati ozljede.

- Budite oprezni, pazite Storadite i koristite zdrav razum pri
rukovanju elektri¢nim alatom. Ne koristite elektri¢ni alat dok
steumorniili pod utjecajem droga, alkoholaili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektri¢cnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

« Drzite djecu podalje od radnog podru¢ja i NEMOJTE dopustiti

djecida vuku kabel za napajanje - to moze uzrokovati
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ozbiljne ozljede.

- Prije bilo kakvih podeSavanja, promjene priboraili spremanja
elektri¢nih alata, okrenite prekidac za napajanje u polozaj
isklju¢eno kako biste iskljucili elektri¢nialatizizvora
napajanja.Takve preventivne mjere smanjuju rizik od

slu¢ajnog pokretanja elektri¢cnog alata.

- Provjerite jesuliotvori za ventilaciju bez ostatke.
» Uredaj se smije koristiti samo u suhom, dobro osvijetljenom

okruzenju.

Ovajalat ne smiju koristiti osobe mlade od 16 godina.

Procitajte korisnicki priru¢nik

Nosite sredstva za zastitu usiju

Opce upozorenje

Nosite zastitne rukavice

Opasnost od pozara

Nosite zastitnu odjecu

Opasnost strujnog udara

Nosite zastitnu masku

UL Nosite zastitne naocale

0> P> L

Koristite zastitu za disne puteve

1 Upozorenje na opasnost. Budite krajnje oprezni.
2Vazno, procitajte uputeiobratite paznju na upozorenja.

2 Nosite zastitne naocale.

3. Koristite zastitne Stitnike za usi.
4. Uvijekiskljuciteizizvora napajanja prije popravkaiili
odrzavanja. Ako je kabel ostec¢en, odmah izvadite utikaciz

elektri¢ne uti¢nice.

5. Ne koristite trimer na kisiili u vlaznim uvjetima.

6. Cvrsto drzite trimeriradite s obje ruke.

98



CT5010 ©® BLAUPUNKT

Sigurnost naradnom mjestu

* Qdrzavajte radni prostor urednimidobro osvijetljenim.
Neredislabo osvjetljenje doprinose nesre¢ama.

* Prije pocCetkaradova pripremiteiocistite prostor, uklonite s
tla sve strSece kamenje, grane, zice i druge strane predmete
o koje postoji opasnost da se spotaknete.

* Budite posebno oprezniako radite na nagnutom terenuili
padinama. Ne koristite stroj na elektri¢ni pogonu
eksplozivnim okruzenjima koja stvaraju zapaljive tekucine,
plinoviili prasina.

* Nekoristite trimer u ekstremnim opasnostima od pozaraiili
eksplozije. Trimer nije zasti¢en od vode. Rad na kisiiliu
vlaznom okruzenju moze dovesti do strujnog udara.

* Nedopustite djeciilipromatracima u prostore u kojima se
koristi elektri¢ni uredaj. Ostavite vrtnu opremu na elektri¢ni
pogon dalje od promatraca.

* Operaterilikorisnik odgovoran je za nezgode ili opasnosti
koje se dogode drugim osobama ili okolisu.
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Elektricna sigurnost

* Aparat prikljucite samo na uti¢nicu ¢ije karakteristike
odgovaraju vrijednostima na plocici s tehnickim podacima.
Neizlazite opremu s elektri¢cnim pogonom kisiili vlaznim
uvjetima. Ako voda ude u elektri¢ni alat, povecdava se
opasnost od strujnog udara.

* Neopterecujte spojne kabele.

* Nikada nemojte koristiti priklju¢ni kabel za nosenje,
povlacenje opreme s elektricnim pogonomiiliizvlagenje
utikacaiz uticnice.

* Priklju¢nikabel drzite podalje od izvora topline, ulja, ostrih
rubova ili pokretnih dijelova. OSteceni ili zapetljani
priklju¢ni kabeli povecavajurizik od strujnog udara.

e Sigurnosna pravila za elektri¢ne strojeve i opremu

e PAZNJA: Prije postavljanjaili koristenja uredaja, obavezno
procitajte upute za uporabu, a posebno sigurnosne upute za
uporabu.
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Sacuvajte upute zareferencui proslijedite ih buduéim
korisnicima jedinice. NepoStivanje navedenih sigurnosnih
uputaiupozorenja moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom ili ozbiljnim ozljedama.

Ne dopustite djeciilimladima da rukuju uredajem.

Osobe koje nisu upoznate s uputama za uporabu ne bi
trebale instalirati, odrzavatiili koristiti uredaj. Ovaj uredaj
nije namijenjen za koristenje od strane osoba sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ilimentalnim sposobnostimaiili
nedostatkom iskustva iliznanja o uredaju, osim ako nisu
pod nadzoromiili u skladu s uputama za uporabu koje su
dale osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

Ljudska sigurnost

Ne koristite trimer ako se osje¢ate umorno ili pod utjecajem
alkohola, drogaiililijekova. Pri koriStenju stroja potrebna je
puna koncentracijaipotreban je oprez. Trenutak nepaznje
tijekom koristenja elektricnog alata moze dovestido
nesreceiposljedi¢ne ozbiljne ozljede ili materijalne Stete.
Nuzno je nositi osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite bliske
zastitne naocale (prema EN 166 ili drugim nacionalnim
propisima). Nosite zastitu za usi zbog glasnosti opreme.
Takoder se preporucuje koristenje zastitne opreme kao sto
sumaska za prasinu, protuklizne sigurnosne cipele s
gornjim dijelom, zastitne rukavice.

Nosite pripijenu odjecu. Siroka odjeca, nakit, $alovi mogu
biti zahvaceni pokretnim dijelovima trimera, $to moze
dovesti do opasnih nezgoda. Ako korisnikima dugu kosu,
treba je ucvrstitii skupiti.

Tijekom rada uredaj moze velikom brzinom izbacivatirazne
predmete, piljevinu, komade drveta. Postoji opasnost od
ozljeda. Preporuca se koristenje prikladne odjece.

Prije pokretanja elektricnog alata, uklonite sve kljucevei
druge alate koji se koriste za podeSavanje jedinice.
Ostavljanje klju¢a u rotiraju¢em dijelu elektricnog alata
moze uzrokovati ozljede.
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* lzbjegavajterad u neprirodnom polozaju tijela. Zauzmite
ispravanistabilan polozaj kako biste izbjegli mogucnost
gubitka ravnoteze.To ¢e omoguciti bolju kontrolu
elektri¢cnog alata u nepredvidivim situacijama.

* lIzbjegavajte nenamjerno pokretanje. Prije podizanjaili
nosSenja opreme provjerite je li kabel za napajanjeiskljuceni
jeliprekidac uisklju¢enom polozaju. NoSenje opreme s
elektri¢cnim pogonom s prstom na prekidacuili spajanje na
elektri¢cnu mrezu s uklju¢enim prekidacem moze dovesti do
nezgode. Drzite ruke i noge dalje od pokretnih (rotirajucih)
dijelova trimera.

* Drzitesenasigurnojudaljenosti od promatraca Usprkos
inherentno sigurnom dizajnu, upotrebi zastitnih mjeraii
dodatnih zastitnih mjera, uvijek postoji rizik od preostalih
ozljeda tijekom rada.

* Nemojte koristiti deterdzenteili alkohol za ¢is¢enje trimera.

* Ne koristite dodatke koji nisu posebno dizajnirani za stroj i
preporuceniod strane proizvodaca. Cinjenica da se pribor
moze montirati na elektri¢ni alat nije jamstvo sigurne
uporabe.

e Sustav pri¢vrs¢ivanja elektri¢cnog alata mora odgovarati
dimenzijama elektri¢nog alata. Nepravilno dimenzionirani
radni alatine mogu se dovoljno zastititiili kontrolirati.

* Morase koristiti osobna zastitna oprema. Ovisno o vrsti
posla, nosite zastitnu masku koja pokriva cijelo lice, zastitu
za oCi poput zastitnih naocala. Zastitite o¢i od stranih tijela u
zraku koja nastaju tijekom rada. Zastitite diSne puteve od
prasine i para uzraku maskom protiv prasine. Dugotrajna
izlozenost buci moze dovesti do gubitka sluha.

* Drzite promatrace nasigurnojudaljenosti od dometa
trimera. Svatko tko se nalazi u blizini elektricnog alata koji
radi mora koristiti osobnu zastitnu opremu. Krhotine
predmeta obrade ili slomljeniradnialatimogu se raspucatii
uzrokovati ozljede ¢akiizvan zone neposrednog dometa.

* Redovito Cistite ventilacijske otvore opreme.

* Kadadrzite trimer za osnovnu ru¢ku, vodite ga pomocu
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pomocne rucke.

Uvijek iskljucite trimer kada: - je ostavljen bez nadzora, -
prije podeSavanjairadova naodrzavanju, - nakon udarca
stranogtijela, - osjetite neuobicajene vibracije opreme.

Opceinformacije

Uredajje namijenjenisklju¢ivo za koristenje u ku¢énom vrtu
u skladu s opisomisigurnosnim pravilima sadrzanim u ovim
uputama za uporabu. Kad je trimerisklju¢en, struna/ostrica
se jos neko vrijeme okrece. Pricekajte da se motori
struna/oStrica potpuno zaustave prije ponovnog pokretanja
stroja. Nemojte ukljucivatiiiskljucivati trimer u kratkim
intervalima.

Rukovatelj trimerom treba nositi pristojnu obucu s
protukliznim potplatima i duge hlace kako bi zastitio noge.
Nemojte raditi bosiiliujapankamailisandalama. Trimer
uvijek koristite s obje ruke. Stroj koristite samo tijekom dana
ili pridobrom umjetnom osvjetljenju.

Prije pokretanjastroja

Provjerite stanje trimeraiuvjerite se danijedna od
komponentinije oStecenaidaje kalemiili oStrica strune
ispravno pri¢vrs¢enaipri¢vri¢ena. Prije uporabe trimera
provjerite ima li znakova istroSenostiili oStecenjaipo
potrebiga vratite u ovlasteniservis. Provjerite jesu li
promatraciizivotinje na sigurnoj udaljenosti od trimera
(najmanje 15 metara). Iskljucite trimer iz elektricne mreze
kada se ne koristi, prije nego $to ga premjestite nadrugo
radno podrudjei prije bilo kakvih radova na elektricnom
alatu (npr. podesavanjeili ¢iS¢enje).

KORISTITIOSOBNU ZASTITNU OPREMU

- Nosite zastitne naocale prema standardu En166

- Koristite zastitne maske prema EN149

- Koristiti drugu preciznu osobnu zastitnu opremu, ovisno o
vrsti posla koji trebaizvesti.
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Sigurnosne upute za punjaci bateriju

Za spajanje baterije za punjenje umetnite je u punjacizatim
spojite punjac¢ naizvor napajanja.

Zastitite punjac¢ od kise i vlage. Punjac se smije koristitisamou
zatvorenom prostoru.

Odrzavajte punjac Cistim.

Ne koristite punja¢ na zapaljivim predmetimai podlogama
(npr. papir) iliu okruzenjima s eksplozivhom i/ili zapaljivom
atmosferom.

Uvijek osigurajte odgovarajucu ventilaciju tijekom punjenja,
jer pareili elektrolit mogu iscuritiiz baterije ako je baterija
oStecenazbog nepravilnog rukovanja/ostecenja.

Iskljucite punjaciz zidne uti¢nice kada je punjenje zavrseno. Ne
ostavljajte ga priklju¢enog naizvor napajanja dulje nego to je
potrebno.

Cuvajte i punite bateriju na suhom mjestu i pazite dau nju ne
ude voda.

Drzite konektore baterije Cistima i ¢istima od prljavstine.
Zastitite bateriju od udaraca, vlageinikada

otvoriti ili mehanicki oStetiti bateriju.

Kako biste provjerilirazinu napunjenosti baterije, ucinite
sljedece.

pritisnite tipku na bateriji i, ako je potrebno

napunite bateriju prema broju LED dioda i

ocekivano vrijeme rada akumulatorskog alata.
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Skladistenje

Cuvajte akumulatorske alate na suhom mjestu izvan dohvata
djece.lzsigurnosnih razloga uklonite bateriju prije spremanja
bezi¢nog alata. Kada je baterija umetnuta u bezi¢ni alat, ona se
brze prazni. Zastitite bateriju i alat od smrzavanja, visokih
temperatura, vlage i vode. Nemojte popravljati oStecenu
bateriju. Popravci baterije mogu se obaviti kod proizvodacaiili
uovlastenom servisnom centru. Bateriju punite samo u
punja¢ima s parametrima koje je naveo proizvoda¢. Cuvanje ili
koriStenje baterije u neprikladnim uvjetima moze uzrokovati
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curenje elektrolita. Ne smiju se koristiti oStecene ili
modificirane baterije. Ostecene ili modificirane baterije mogu
se ponasati na nepredvidiv nacin, uzrokujuci opasne
posljedice. Drzite bateriju dalje od vatre i zastitite je od topline.
Baterija moze eksplodirati ako seizlozi vatriilitemperaturama
visim od 130°C.

Umetanje baterije

Napomena: Koristenje neprikladne baterije za uredaj moze
dovestido kvaraili oStecenja uredaja. Za umetanje baterije u
rucku, gurnite je dok ne Cujete zakljucavanje mehanizma za
zakljucavanje (baterija treba biti postavljena u ravnini s rubom
uredaja)

odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava
— za prikupljanje elektri¢cnogielektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim

propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje

isluzenog uredaja e sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okolis i ljudsko

E Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven

zdravlje.

N’ Proizvod jeizraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu recikliratii ponovo
%9 upotrijebiti.
Opis uredaja:
1.Gornja rucka 11 Zastitni poklopac
2.Zaklju¢avanje ukljucivanja 12 Vodeci kotac
3.Pomoc¢narucka 13.Utor za oprugu (nije vidljiv na fotografiji) 14. Drzac
4 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje kalema trajno montiran
5 Drzac baterie 14.Trajno montiran drzac kalema 14.
6 Teleskopski nastavak za stup 15.Poklopac kalema
7 Gumb za zakljucavanje podesavanja duljine 16.Kalem
8.Gumb za zakljucavanje podesavanja kuta 17.Gumb za kalem (promjena duljine konca)
9.Glava trimera 18.Glava s plasti¢nim ostricama
10. Zastitna rucka narasklapanje 19.Plasti¢ne ostrice

Podesavanje teleskopske motke (6i7)

Kako biste podesili zeljenu duljinu teleskopskog Stapa prema vasoj visini, okrenite uredaj za
zakljucavanje (7) u smjeru kazaljke na satu, zatim povucite teleskopski Stap

(6) i ucvrstite ga pomicanjem mehanizma za zakljucavanje (7) u suprotnom smjeru.

Zatim ponovno zategnite u smjeru kazaljke na satu.
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Zamjena Spule:

Zazamjenu bobine zamjenskom glavom s plasti¢nim ostricama, postupite na sljededinacin:

1.Na poklopcu Spulice (15) nalaze se dvije oznacene tocke koje sujedna nasuprot druge. Pritisnite obje
tocke istovremeno i povucite poklopac $pulice. (15) od fiksnog drzaca Spulice (14) u smjeru oznacenom
strelicom.

2.Zatim izvucite Spulice (16) iz poklopca Spulice (15).

3. Ako upravo mijenjate Spulicu (16) novom, svakako prvo provucite oba kraja konca kroz metalne
usice na poklopcu $pulice.

(15) provucite kroz.

4. Prije pricvrsc¢ivanja novog kalema (16) zajedno s poklopcem kalema (15) na trimer za travu,
provjerite je liopruga pravilno umetnuta u utor za oprugu (13). Umetnite malo Siri kraj opruge u utor
(13), koji se nalazina drzacu opruge (14).

5.Sada umetnite novi kalem (16) zajedno s poklopcem kalema

(15) s "oznacenim to¢kama" u udubljenja drzaca kalema (14). Nakon $to su oni postavljenii poklopac
Spulice sjedne na mjesto, mozete pocetiraditi.

Duljina niti moze se mijenjati ru¢noiliautomatski.

Priru¢nik:

Radi vlastite sigurnosti, izvadite bateriju!

Jednom rukom pritisnite tipku Spulice (17) i povucite odgovarajuci vrh konca na Zeljenu duljinu. Kada
ste zavrsili s podesavanjem duljine konca, otpustite gumb. Ako je duljina konca preduga, konac ¢e se
automatski skratiti naispravnu duljinu pomocu ostrice na kotacu za vodenje (12) kada se trimer
pokrene.

Automatski:

Duljina niti moze se automatski povecati u bilo kojem trenutku dok trimer radi kratkim pritiskom
trimera na tlo. Konac se automatski odmotava s kalema pomoc¢u gumba za kalem (17).
NAPOMENA: Predugo pritiskanje trimera za travu na tlo vrlo brzo ¢e isprazniti kalem za strunu.

Zamjena kalema od monofilamenta plasti¢nim ostricama

1 Uklonite kalem od monofilamenta (16) i umetnite zamjensku glavu s plasti¢nim o$tricama (18) (ne
zaboravite ukloniti bateriju):

2. Uklonite kalem (16) zajedno s poklopcem kalema (15) kao $to je opisano za zamjenu kalema.

3. Zatim zamijenite plasti¢nu glavu ostrice (18) s dvije plasti¢ne ostrice (19).

4 Provjerite jesu li obje plasti¢ne ostrice (19) dobro namjestene.

5.Provjerite je lioprugaispravno namjestena u utor (13). Ako opruga vise nije umetnutaiilije iskliznula,
ispravite je.
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6.Zatim umetnite zamjensku glavu (18).
7.Stavite" u udubljenja drzaca kalema (14).
Nakon $to su pravilno sastavljeniiizmjenjiva glava zaklju¢ana na mjestu, mozete poceti raditi.

Plasti¢ni umeci (19) mogu se jednostavno zamijeniti. Nema potrebe za uklanjanjem izmjenjive glave
(18).

Uhvatite plasti¢nu ostricu i gurnite je premaizmjenjivoj glavi. Zatim jednostavno povucite plasti¢nu
ostricu (19) prema gore.

Za pri¢vrscéivanje novih plasti¢nih ostrica (19) na zamjensku glavu (18), jednostavno ih postavite u
drzace za glavu kao $to je prikazano na slikamaispod i povucite plasti¢ne ostrice (19) prema sebi.

Kosnja trave:
Nemojte kositi mokru travu. Najbolji rezultati koSnje postizu se kada
jetrava suha. Provucite produzni kabel kroz okvir prema straznjoj
strani, pazedida je uvijek iza korisnika tijekom rezanja. Drzite jedinicu
pod kutom od 20 stupnjeva u odnosu na travu koju zelite kositi,
pomicudije zamahujudi, lijevo-desno. Pazite da jedinicu drzite dalje
od sebe - pogledajte sliku

Svanjske strane rezne glave (9) nalazi se sigurnosna tipka za
zakljucavanje za podesavanje kuta (8). Pomaknite ga u smjeru strelice
kako biste prilagodili kut glave za rezanje trave (9) premaradnom
podrudju.

Umetanje baterije

Napomena: Koristenje baterije koja nije prikladna za jedinicu moze
dovesti do neispravnog radaili ostecenja jedinice. Za umetanje
baterije urucku, gurnite je dok ne ¢ujete zaklju¢avanje mehanizma za
zakljucavanje (baterija bi trebala biti postavljena u ravnini s rubom
jedinice)

106



CT5010 ©® BLAUPUNKT

Cisc¢enje, odrzavanje:

1.Nakon svake uporabe jedinice, ocistite cijelu jedinicu od biljnih ostataka i donji poklopac od
sakupljene, zbijene mase.

2.Ventilacijske otvore i kuc¢isSte motora uvijek Cistite od prasine i prljavstine ako je moguce. Obrisite
jedinicu ¢istom krpom, ¢etkom ili puhajte komprimiranim zrakom.

3.(id¢enje se preporu¢uje odmah nakon svake uporabe.

4. Ne koristite nikakva sredstva za ¢is¢enje ili otapala za ¢is¢enje uredaja; oni mogu ostetiti plasti¢ne
dijelove uredaja. Treba paziti da voda ne ude u jedinicu.

5.Redovito provjeravajte stanje niti za rezanje, kao i zategnutost vijaka. Kod novih strojeva, prvu
provjeru zategnutosti vijaka treba izvrsiti nakon sto je trimer radio otprilike 2 sata. Ako je potrebno,
ponovno zategnite olabavljene vijke.

Uvjerite se da su svidijelovi elektri¢cnog alata u dobrom stanju i da stroj nije preoptereceniili da obavlja
posao za koji nije namijenjen.

Nakon svakih 15 minuta rada napravite pauzu od 15 minuta.

BLAUPUNT akumulatorski trimer za travu CT5010
Napon: 18V

Sirinarezanja: 230 mm (2 strane)

PromjerZice: 1,2 mm

Brzina praznog hoda: 10.000 o/min

Teleskopska cijev

S kotaci¢em za podrezivanje

S funkcijom podrezivanja rubova

Srotiraju¢om glavom za rezanje

Srotiraju¢om pomoénom ruckom

Sazastitnom celi¢cnom zicom za cvijece

Baterija: 18VLi-lon, BP1820 2.0Ah (nije uklju¢ena); BP1840 4, 0 Ah preporucuje (ne ukljucujuci); BP1850
5,0 Ah (ne ukljucuje).
Dimenzije:17,8x16,3x91,5mm

Tezina: 1,9 kg
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Buka

Tipi¢na A-ponderiranarazina buke izmjerena u skladu s ISO/TR 11688-1:
Razina zvucnog tlaka (LpA): 76,5 dB (A)

Mjerna nesigurnost (K): 3 dB (A)

Razina buke tijekom rada moze premasiti: 86,6 dB (A), (K) 3 dB

Vibracije

Ukupna vrijednost vibracijaizmjerena u skladu s En3774:
Emisija vibracija:ah =92 dB(A)

Mjerna nesigurnost (K): Km=1,5m/s

Dopusteno vrijeme rada: 35 minuta rada.
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ZHMANTIKEZ NIAHPOO®OPIEX

Mava emrtoxete TNV vPnAotepn duvatn ikavomoinon, va

MElVETE euXAPLOTNUEVOL UE TNV ATTOOOCN TOU TTPOIOVTOC Kal va

MABOETE OAQ TA XOPAKTNPLIOTIKA KAl TIG AEITOUPYIEC TOV,

mapakahoUue Slafdote To mapov eyxelpidlo mptv

XPNOIUOTIOINOETE TO TTPOIOV.

Mptv XpNOIUOTIOINOETE TN CUOKELN, S1aBAoTE TO eyxeLpidlo Kal

akoAouBnote TIcodnyiegmou meplExovtal o avto. O

KataokevaoTti¢ dev evBuveTal yla {nuiég mou mpokalouvvTal

arnmo TN XPHon TG OUOKEVNG UE TPOTTIO ACUU@PWVO E TOV

TIPOOPIOMUO TNG A AOYW aKATAAANAOU XEIPIOUOU.

AlaTNPAOTE AUTEC TICOONYIEC XPOEWC VI LEANOVTIKNA

avagopda.

+ Houvokeu mpoopiletal pévo yla olklakn xprnon. Mnv
XPNOIUOTIOINOETE TN CUOKEUN Y1 TOUG OKOTTOUG AAAouG amod
TOV TPOOPICUO TNC.

» Mpéneilva ouvOECETE TN OUOKEUN ATTOKAEIOTIKA oTNV pila pe
TA XAPAKTNPIOTIKA TTOU VA €ival CUUBATA PE TIC TIMEG TTOU
ava@épovTtal 6TnNV OVOUAOTIKHA TTivakida.

« NMpéneiva eAéy€ete av n MARPNCARYN NAEKTPIKOU PEVUATOC
amnd OAeg Tigouvdedepévegotny mpila pnxaveg Toixou va unv
urtepBeitn péylotn emPdpuvon TG NAEKTPLIKAC acPAAELaC.

« AV XPNOIUOTIOIACETE TNV ETTEKTACH, TTPETEL VA EAEYEETE AV N
ANYn evépyelag tou cuvOeSEUEVOU OTNV EMEKTACN
€€omMAlopOU auToU va UNV UTTEPREI TIC TTAPAUETPOUC
empBdapuvongTng. To KaAwdlo eméKTaoNG MPETEL VA TOTTOTEDEL
€TOLWOTE VA amo@UYETE TuXaio TpdfBnypan va un
OKOVTAYETE O€ AUTO.

« Mnv emtpéPete 10 KAAWS10 TPOPOSOCIAC VA KPEPACTEI KATW
amnd Tnv dkpn evog Tpanellov ) pa@lol A va unv ayyiel (eotn
EMQPAVELQ.

« Hovokeun dev mpoopiletal yla EAeyxo pe eEWTEPIKO
XPOVOSIAKOTITN, EEXWPIOTO TNAEXEIPLOTAPLO A AAAN StdTaén n
OTTola HITOPEi VO ATTEVEPYOTIOLNOEL TN CUOKEUN AUTOMATWC.
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« Mpwvand TI¢ epyaciec ouvTPNONG TPETTEL VA ATTOCUVOEETE
TTAVTA KAl TTAPWC TN CUOKEUN a1mo TNV NAEKTPLKN EVEPYELQ.

« AmoouvééovTtag to KaAwdio Tpo@odoaciag mAvTta MPEMEL VA TO
TPpaPBdaTe KPATWVTAC TO PIC. [MOTE N

« ByaAete to kKahwdio Tpoodoaciag Tpafwvtag uoévo 1o
KaAwo10 ylati £Tol umopeite va XaAAoETE TO PIGAH TO KAAWS10,
KOl O€ AKPAIEC TTEPIMTTWOELG, UTTOPEITE va TTABETE
nAektpormnAinéia.

o A€V EMTPETETAL VA APAVETE TN CUOKEU oLUVOESEUEVN OTNV
npifa xwpic emonTteia.

« Mn BuBilete TN CUOKEUN OTO VEPO ) € KavEVA AANO LYPO.

« Houvokeumpénelva kaBapiletal TAKTIKA CUUPWVA UE TIC
TIPOTACEIC TTOU ava@EépovTal 0To Hépocepi KaBaplopou kal
ouvTRPNONG TNG OUOKEUNG.

« Mnv tomoBeteite TN OUOKELN KOVTA G€ TTNYEC BepudTNTAC,
@AOYQ, NAeKTPLKA povada Béppavong i mavw os (eoTd
@oUpPvVo. Mnv TomoBEeTEiTE TN CUOKEUN €A GE AAAN CUCKEUN.

« Houokeun pmopeiva xpnotlpomotn0ei and ta mpoowna pe
TIPOOPIOUEVEG PUOLKEC, AVTIANTITIKEG | VONTIKEG IKAVOTNTEGN
Tampoéowma Ta omoia Ogv EXOuV EUTEIpia KAl TTWG va
XPNOLUOTIOIF|OOUV OUCKEVEG TETOLOU TUTTOU UTTO TOV OPO OTI
auTd eivatumd emonteia A va e€oIKEIwWOOUV e TT0 Bépa MW¢
VO XPNOIUOTTOICOUV AUTH TN CUCKEUN E TOV AOQAAA TPOTIO
Katav evnuepwOouv yia mbavoug kivoéuvouc.

« MNpéneilva eiote 1810iTEPA TTPOCEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOLEITE
TN OUOKEULN KAl 6Tav Kovtd tn¢ Bpiokovtal maidid i {wa
ouVTPOYPIAC. MnV emitpénete ota maldid va mai{ouv Pe TN
OUOKEUN.

« Mnv XpnNOIUOTIOINOETE EVPAEKTA UALIKA KOVTA OTN OUOKEUN.

« Mnv ekBéteTe TN CUOKELN 0TN 6PACN TWV KALPIKWY CLUVONKWV
(Bpoxn, AAIOC KATL.) KAl NV TN XPNOIOTIOIOETE O CUVONKEC
avénuévnguypaociag (Umavia, LHOUVOKEUEVA KAUTTIVYK KATT.).

« Meplodikd eAEYXETE TNV KATACTACN TOU KAAwSiou
Tpo@odoaiac. AvTo pn agalpolpevo KaAwdlo tpo@odoaiag
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uTtooTel pBopéc mpémel va avTikataotadei and tov
KATAOKEVAOTA N 0¢€ éva e€e1OIKEVEVO OUVEPYEiO N amd TOV
€€o0V01060TNUEVO AVTITTPOOWTIO PE OKOTIO VA ATTOPUYETE
evdexoOuEVO Kivouvo.

« Mnv XpNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN UE XOAAOUEVO KAAWS10
TPOoPod0oaiacg, XaAAGUEVO PIC K OTAV N CUCKEUN TTECEL
XaAdoel pe omolodnmote AANO TpdTO  6TaV dEV AelTOUPYEL
KatdAANAa. Mnv eMOKEVACETE TN CUOKEUN POVOL OaC.
MapadwoTte TN XAAAOUEVN CUCKEUA OTNV KATAAANAN
unnpecia o€pPig ue okomo va eAeyxOei N va eMOKEVAOTEL.
"ONEC OI ETMIOKEVECG UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
amnd 1ige€ovalodotnuévec umnpeciec o€pPic. AKaTAAANAa
EKTENECUEVEC ETTIIOKEVEC UTTOPEI VA ATTOTEAEGOUV ONUAVTIKO
Kivobuvo yla tov xpotn tne.

« Xpnolpomnoleite pévo ta yviola aéecoudp yla tn CUCKEUN 1
Ta aeooudp mou TTPOTEIVOVTAL ATTO TOV KATAOKELAOTH. To va
xpnotpgomotnoete ta afecoudp mou dev mpoteivovtal amod Tov
KATOOKEVAOTH Umopei va mpokaAéoel BAABeC oTn cUOKEUR
Kalva mpokaAéoel Kivouvo yla tn xprnon tne.

« OpovTioTe 0 XWPOG EPYATiagoagva eival TAKTOTTOINMEVOC Kal
PWTIOUEVOC.

« Hatafia kal o avemapkng @wTIoNOC odnyouyv o€ atuxfpata.

« Mnv xpnoluomoleite NAEKTPIKA EPYANEIN O€ EKPNKTIKEC
atpoo@alpeg, SnAadn oe XWPOU¢ OTTOU LTTAPXOUV EVPAEKTA
uypPdq, agpiaff okOVEC.

« Mia otiyun anpooe&iag umopeiva odnyroel o€ anmwAEla TOU
€ENEYXOU TOU PNXAVAUATOC.

« Eav unmdpyxet n duvatotnta xpriong NAEKTPIKWY EpYalEiwy yia
TNV e€aywyn i tn cuAAoyn TNG okovNg, BeBatwBeite 6TI Exouv
eykataotaBei katAeltoupyouv owoTd. H xpron tétolwv
NAEKTPIKWYV EPYAAEIWV HELWVELTOV KivOUVO Ao Tn okovn.

« MnV XpNOIUOTOLEITE TO NAEKTPLIKO EpYAAEiO TOAU HaKPLA ATTO
TO CWMA 0aG, EXovTag Ta Xépla teviwpeva. Kpatriote 1o
oT1a0epd pe Ta Xépla kKal SlatnpenoTe TNV Iooppomia cag. Autod
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Ba cagmapéxel KAAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPIKOU Epyaleiou
o mepinTwon anpoPBAENTWY KATACOTACEWV.

« ATTO@UYETE TNV AKOUOLA EKKIVNON TOU NAEKTPIKOU Epyaleiou.
BeBaiwBOeite 6T1 0 S1aKOTTNG evepyoToinong PpiokeTal otn
0¢on OFF mptv ouvdéoeTe To NAEKTPLKS epyaleio otnv mpida.
H peta@opd tou nAeKkTpIkoL epyaleiou pe to SAXTUAO O0TN
okavddAAn  nouvdeon Tou NAeKTPLKOL epyaleiov otnv mpila
META TO TATNUA TOU KOUMTTIOU EVEPYOTIOINONG UTTOPEL va
odnynoeL o€ atuxAuaTa.

« ®opéote KATAAANAO pouXIOHO. MV epydleoTe e Xalapd
pPOoUXa KAl hNV QOPATE KOOUNMATA KATA TNV Epyaacia.
Kpatote Ta HaAALd, Ta pouxa Kal Ta yavtia pakpld and ta
KivoUpeva oteAéXn. Ta KivoUeva HéPN TOU NAEKTPLKOU
epyaleiov pmopeiva apma&ouv katva tpariéouv xalapd
poUXa, KOOUNMATA A HAKPLA PaAALd.

« Apaipéote OAa Ta KAEISIA 1) Ta epyaleia amd To NAEKTPLKO
epyaleio mpiv to evepyomolnoete. Eva epyaleio i KAeldimou
TTAPAMEVELTIPOCAPTNMEVO OTO TTEPIOTPEPOUEVO TURUA TOU
NAEKTPIKOU EpYalEiou UTTOPEi VA TTPOKAAECEL TPAUUATIOUO.

« H xpnion tou nAeKTpIkoL epyaleiov mpEMeL va yiveTal HE
TTPOOOX I, CUYKEVTPWON Kal Kowvi Aoyikn. Mnv
XPNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPLKO Epyaleio Otav eioTe
Koupaopévoln BpioKeoTe UTTO TNV ETTAPELA VAPKWTIKWY,
OAKOOA ] @apUAKWVY. AKOUN Kal hla Ty anpooeéiag katd
TN XPNon evOC NAEKTPIKOU EpYAAEiOU UTTOPEI VA TTPOKAANEDEL
cofapd atvxnua.

« KpatAote tamatdid pakpld amd tnv meploxn epyaciag kal
MHN a@rivete Ta maidid va tpafouv 1o kaAwdio tpopodoaiag
- auTté umopei va mpokaAréoel coBapo TpavpaTioud.

« Mpwvané omoladnrmote puOUIoN, aAkayn e€apTnUATWY i
amoBAKELON TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOV, HETAKIVAOTE TOV
S1aKOMTN 0TN B€0n amevepyomoinong WOTE va AMOCUVOEDETE
TO NAEKTPLKO EpYaleio amd TNV mapoxn pevpatoc. TEtola
TTPOPUAAKTIKA H€CA PELWVOUV TOV KivOUVo akoUalag
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EKKIVNONG TOU NAEKTPIKOU epyaleiov.

« BeBaiwbeite 6TITa avoiypata e€agplopol Sev €xouv
UTTOAEippaTA.

» To epyaleio mpémelva XpnolpoTOLEiTAL HOVO OE OTEYVO, KAAA
QWTIOUEVO TTEPIBAANOV.

« Auto 1O epyaleio Sev mpémel va xpnotpoTmoleital anod dtopa
KATW TwV 16 €TWV.

|.l| AwapdaoTe Tig 08nyieg xprioTn. @ Dopdte MpooTasia AUTIWY

A Tevikég mpoeidomoinoeig @ DOpPATE TPOOTATEUTIKA YAVTIA
A KivBuvog mupkaytdg m Dopdte MPOOTATEUTIKA evéupaoia
A Kivduvog nhektpominéiag DopdTe TPOOTATEUTIKY HAoKa

[ (@ Dopdte yuahid acpaleiac DopdTe avamveuoTIKh TpooTacia

1 Mpoetdomoinon kivéuvou. Na giote 1I81aiTeEPA TTPOCEKTIKOI.

2 XnuavTiko, dtafdote TiIc odnyiec kat AdBete uTTOYN TIC
TTPOEIBOTIOINCELC.

2 Na @opdte yvaAld acpaleiac.

3. XpNOIUOTIOINOTE MPOOTATEVTIKEC WTOAOTIIOEC.

4. Ammoouvdéete mAvtoTe TNV TPOoPodoacia amod Tnv mnyn
PEVUATOC TTIPLV ATTO TNV EMIOKEVN A TN ouvThpnon. E4v to
KaAwO10 €xel ummooTel (NULd, aQAIPECTE AUECWE TO QLG ATTO TNV
nipica.

5. Mnv XpNnNOIUOTIOLEITE TO XOPTOKOTITIKO OTN BPOXN 1 O€ UYPEG
OUVONAKEC.

6. KpaTtdte T0 XOPTOKOTITIKO e acPAAela Kal Xelpi(eoTe TO UE TA
Vo xépla.
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Ac@Aalela oTo XWpPo gpyaciag

AlaTnpEiTe TO XWPO EPYACIAC TAKTOTMOINUEVO Kal KAAA
QWTIOUEVO. H atadia Kal 0 KAKOG @WTIOUOG CUPBAANOLY
OTNV MPOKANGCN ATUXNHATWV.

Mpiv EeKIVAOETE TNV EPYyacia, MpoeTolpdoTe Kal KaBapioTe
TNV TTEPLOXN, ATTOPAKPUVETE ONEC TICTIPOEEEXOVOEG TTETPEG,
KAad1d, kKaAwdia kat dAAa {E€va avTikeipeva amd 1o €6agog
TTOU ATTOTEAOUV KivdUVO OKOVTAUUATOC.

Mpooé€te 1dlaitepa edv epydleote o€ eMKAIVEC £€6APOC T OE
mAQyL€G. Mn xpnolpomoleite NAEKTPOKIVNTO pnXAavnua oe
ekpNKTIKA TEPIBANNOvVTA TTOU SNUIoupyoLVTAL ATTO
eVQPAEKTA LYPA, A€pla ) OKOVN.

Mnv XpNOIUOTIOLEITE TO XOPTOKOTITIKO O€ aKPAioug
KivéUvoug mupKayldgn €kpnéng. To XOpTOKOTITIKO OEV
nmpootateveTaland 1o vepd. H epyacia otn fpoxn n oc uypod
nepIBAAlAov evéxel Kivouvo nAektponAnéiac.

Mnv emitpénete o€ matdid n mapatnenTtéC va Bpiokovtal o€
XWPEOUG OTTOU XPNOIUOTIOLE(TAL A NAEKTPIKA
TPOPOSOTOUUEVN CUOKEUN. AQAVETE TIC NAEKTPLKA
TPOPOSOTOUUEVEC CUOKEVEC KATIOU HaKPLA amd
TTAPEVPLIOKOUEVOUC.

O XeIPIOTAGC A 0 XPAOTNG €ival urevBUVOC yla aTtuxpaTa
KivéUVOUC TTOU TPOKUTITOUV Yia AANa dTopa ) To mepIBAAAov.

HAekTpIKR ac@aleia

JuvOEeTe TN OUOKEUN POV o TTPila PUE XAPAKTNPIOTIKA TTOU
OUMQWVOUV UE TIC TIMEC OTNV TTIVaKida TUTTOU. Mnv ekBéTeTe
TOV NAEKTPOKIVNTO €€OTTAIOUO O€ BPOXN | OE VYPEC
ouvOnKec. EQv 10é A0l vep O 0TO NAEKTPLKO EpyalEio,
av&avetal o kivduvog nAektpomAnéiac.

Mnv katamoveite Ta kKaAwdila ocuvdeong.

Moté un xpnolpomoleite To KaAwdlo ovvdeongyla va
HETAPEPETE, va Tpafnéete Tov nAekTpokivnto e€omAiopod n
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va tpafnéete to @i amd tnv nmpila.

* Kpatpote 10 KaAwd10 oUVOeoNC HAKPLA aTtd TTNYEC
BeppdTnTag, Add1a, alxunpEG AKpeG i Kivoupeva puépn. Ta
KATEOTPAPMEVA N UTTAEYPEVA KaAwdla cuvdeong avédvouv
Tov Kivduvo nAektpomnAinéiac.

* Kavovecao@aleiag yla nAeKTPIKA pnXavAaTa Kal
eComAlouo

* [POXOXH:Mpwv amd tnv eykataotaon \ tn Xprnon tng
OUOKEUNG, Tpémelonwaodnmote va dladoete TiIc 0dnyieg
AelToupyiag kat Kupiwg Ticodnyiec aocpaleiag xprnong.

* QuAld€teTicodnyiegyla avapopd kal petaBiBaoTte TI¢OTOUC
MEANOVTIKOUC XPOTEG TNG OUOKEVNG. H un Tpnon Twv
ava@ePOUEVWY odnylwv Kal Tpoeldomolioewy aocPaleiag
pumopei va mpokaAéoel nhektpomnAnéia, mupkaytd i cofapod
TPAVUATIOUO.

* Mnvemtpénete oe matdid nf véougva xelpiovtal tn
OUOKEUN.

e Atopamou dev eival e€olkelwpéva HE TICodnyieg AelToupyiag
Oev mpénel va eykabiotouy, va cuvtnpoulv i va
XPNOIUOTTOloUV TN OUOKEUN. AUTH N cUOKeLN &gV
npoopileTal yla xpAon amnod ATopa PE MEIWHUEVEG CWHUATIKEG,
alocOnTnplakéc i S1avonTIKECG IKAVOTNTEC A ME EAAEIYN
EUTTELPIOC A YVWONG TNG CUOKEUNC, EKTOG €AV eMIPBAEMOVTALN
oUp@wva HE TIgodnyieg xpriong mou SivovTtal amod Toug
UTTELOUVOUC YIa TNV ACPANELA TOUG.
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AvOpwmivn ac@daleia

* Mnv xelpiCeoTe TO XOPTOKOTITIKS €4V aloBdAveoTe
KOUPAOMEVOL T UTTO TNV ETTHPELA AAKOOA, VAPKWTIKWV
Q@apUAKWY. Amalteital MARPNC CLUYKEVTPWAON KATA TN XPAON
TOU PUNXAVAUOTOG KALTIPETEL VA €{0TE MPOOEKTIKOI. M1a
OTIYMA anmpooe&iag Katd tn xprion Tou NAEKTPLKOU
epyaleiov pmopeiva odnyrioetl oe atvxnua Kat Katd
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ouvémela e coBapod TPAVUATIONO 1 VAIKEG (nULEC.

* Eivalamapaitnto va @opdaTte mMPoowWTTIKO TPOOTATEVUTIKO
e€omAiopo. Dopdte mMAVTA YUAALA a0@ANEIQG OTEVAG
EQAPUOYAC (cVpPwva pe To TpdTUTIO EN 166 | dAANOUC
€0VIKOUG Kavoviopoug). DopdTte MPOOTATEUTIKA YIA TA AUTLA
Aoyw tN¢BopUPoU Tou e€OTTAIOMOU. ZuvIcTATAL EMIONG N
XPNON MPOOTATEVUTIKOU EEOTTAIOMOU, OTTWG LAOKA OKOVNG,
AVTIOAIOONTIKA MATmoUTola ACPAAEIQC UE EMAVW PEPOC,
TTPOOTATEVUTIKA YAvTLA.

* Na@opdte pouxa oTeVAC EQApUOYAC. Ta @apdid pouxa, Ta
KOOMAMATA, TA HAVTAAL pTTOPEi va Tiaotolv anmd ta
KIVOUMEVA HEPN TOU XOPTOKOTITIKOU, YEYOVOG TTOU UTTOPEI va
odnynoel o€ emkivduva atuxnuata. Edv o xprnotng éxel
pakpld paAALd, Ba mpénmet va ta ac@alilel kat va ta dével og
Oéopec.

e KatdtnAeltoupyia, n cuoKeun umopei va ektoeVOEL
Sld@opa avtikeipeva, mplovidl, KOUUATIa EVAOU HE HEYAAN
Taxutnta. Yndpxet kKivbuvog Tpavpatiopou. Zuviotdtal n
XpPAon katdAAnAou pouxicuou.

* [pivamd tnv évapén Aettoupyiag Tou NAEKTPLIKOU EpYaAEiov,
apalpéote OAa ta KAEIO1A Kal AANa epyaleia mou
Xpnotgomolovvtal yta tn puOUIon tTnG cUoKeLNG. H
TTapapovi evOG KAELS10U O€ EVvaTTEPICTPEPOUEVO PEPOC TOU
NAEKTPLIKOU EPYAAEIOU UTTOPEI VA TTPOKAAECEL TPAUUATIOUO.

* Amo@elyete va epydleoTte o€ a@UOLKN B€0N TOU CWHATOC.
NA&Bete pla cwotn kal ctabepr 0TdonN cWPATOC yla va
amo@UyeTe TNV mMBavoTnTa anwAeglag Tng looppoTmiag. Auto
Ba emTpéPel TOV KAAUTEPO ENEYXO TOU NAEKTPIKOU
EpYaAeiov o€ amPOPAENTEC KATAOTACELG.

* Amo@uUyeTe TNV akovola ekKivnon. BeBaiwBeite 6ti 1O
KaAwdio tpopodoaoiacg eivat amoouvdedepévo Kal o
Stakontng Bpioketal otn B€on anevepyonoinong mpiv
ONKWOETE I HETAPEPETE TOV EEOTMAIOUO. TO VA HETAPEPETE
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NAEKTPOKIVNTO ECOTTAIOUO e TO SAXTUAG 0ag oTo S1aKOTITN N
To va ouvOeBeite 0TO NAEKTPIKO SiKTUO PE TO SIAKOTITN
avolXTo umopei va odnynoel o atuxnua. Kpatnote ta xépla
Kalta média pakpld amnd 1a KIvoUUEVA (TTEPLOTPEPOEVQ)
MEPN TOU XOPTOKOTTIKOU.

* Kpatote améotaon ac@aleiag amod Toug
mapevplokouevou Mapd tov eyyevwg ac@ain oxedlaouo,
TN XPNON MPOOTATEVUTIKWY HETPWV KALTTPOCOETWV HETPWV
mpooTaciag, UTTAPXEL TTAVTA KIVOUVOC UTTOAEITTOUEVOU
TPOAUUATIOMOU KATA TN A€lToupyia.

* Mnv XpNOLIUOTIOLEITE ATTOPPUTTAVTIKA 1] OLVOTIVEL A YIA TOV
KaBaploud Tou XOPTOKOTITIKOU.

* Mnv xpnolpomoleite e€aptrApata mou dev ival e1d1ka
oxedlaopéva yla to pnxdavnua kat v ouviotTwvtal amnod Tov
KATAoKeVaoTr. To yeyovoc OTi éva e€dpTnua pmopei va
TommoOetnOei o€ éva nAekTPIKO epyaleio dev amoTeAei
€Yyunon ac@aloug xpRong.

* TooUOTNUA ECAPTNUATWY TOU NAEKTPLKOU epyaleiou mpémel
VO AVTIOTOIXEl 0TI 81a0TACELG TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou. Ta
epyaleia epyaociag pe akatdAAniec draoctdoelc dev pmopouv
vanmpooTtateuBoulv i va eAeyxBoUuv emMapKwg.

* [pémelvaxpnolgomolovvtal HEoa aTOUIKAG TTpooTaciac.
Avdaloya ue 1o €idog TNG Epyaciag, va opdate
TTPOOTATEVUTIKN MACKA TTOU VA KAAUTITEL OAOKANPO TO
MPOOWTIO, TPOCTACIA TWV HATIWY, OTTWG YUAALd ac@alEgiac.
MpootateVoTe TA PATIA ATTO TA AEPOPETAPEPOUEVA EEva
cwuata mou dnuioupyouvTal KATA TNV Epyaaia.
MpootateVOTE TNV AVATIVELGTIKA 060 amo
QEPOMUETAPEPOUEVN OKOVN KAL ATHOUC UE HAOKA oKOvNG. H
¢kBeon oe B0pufo yla mapaTeETAUEVO XPOVIKO Sl1doTnpa
umopei va odnyrioel o€ ATTWAELIN OKONC.

* KpatnoTte TOUCTTAPEVPIOKOUEVOUC OE aoPal andotacon
amo TNV epPENELA TOU XOPTOKOTITIKOU. OTTolo¢ BpiokeTal
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KOVTA 0€ NAEKTPIKO EpyaAeio mMou AelToupyei mpémelva
XPNOIUOTIOLE ATOUIKO TPOOTATEVUTIKO E€OTTAIOUO. Ta
Bpalopata Tou TEQAYiOU Epyaciag i Ta oTmacuéva epyaAeia
epyaciag umopei va OpuppatioTolV Kal va TPoKAAEGOUV
TPAUUATIONO AKOMN Kal EKTOG TNG Apeon (wvng epPENELac.
KaBapilete TOKTIKA TIG OXIOUECG E€AEPIOUOU TOU €EOTTALOUOVU.
OT1av KpAaTATE TO XOPTOKOTTIKO amd Tn Aafn fdaong, va to
kaBodnyeite pe tn fondbnTikn Aafn.

ATEVEPYOTIOIEITE TAVTA TO XOPTOKOTITIKO OTAV: - A@AVETAL
XwpicemiBAeyn, - mpiv amod epyacieg puOuIONC Kal
OUVTAPNONG, - LETA amTd XTUTTNUA aTTo EEVO AVTIKEIMEVO, -
otav yivetaraioOntr avwpaAn 86vnon tou e€0TTAIGUOVU.

FevikégmAnpo@opieg

H ocuokeun mpoopiletal amoKAEIOTIKA yla Xprion 0Tov
OLKIOKO KATTO CUMPWVA UE TNV TTEPLYPAPT KAL TOUC KAVOVEC
ao@aAgiag mou mepLExoVTal OTIC TAPOUOEG 0ONYieC xprong.
Otav 10 XOPTOKOTITIKO ATMEVEPYOTIOLEITAL, N YPAUUR/Aemida
ouveXilel va meplOTPEPETAL YIA KATIOLO XPOVIKO SldoTnua.
MePIUEVETE HEXPL VA OTAUATAOOUV EVTEAWC O KIVNTHPAG KAl
nypapun/Aenida mpiv Béoete {ava oe Aeltoupyia tn unxavn.
Mnv eVvEPYOTIOLEITE KAl ATTEVEPYOTIOLEITE TO XOPTOKOTTIKO O€
MIKPA XpOoVIKA dlacTApaTta.

O XEIPIOTAG TOU XOPTOKOTITIKOU TIPETEL VA POPAEL KATAAANAQ
UTTOSAMATA PE AVTIOAIOONTIKEC OOANEC KAl HaKPLA TTavTEAOVIA
yla tnv mpootacia Twv modlwv. Mnv epydleote EumdAnTtoL i
pe ocaylovapec i cavddAla. Xpnolgomnoleite madvta 1o
XOPTOKOTITIKO Kal e Ta 6V0 Xépla. XpNOIUOTIOIEITE TO
HNXxavnua poévo katd tn d1dpkela TG NUEPAC 1} 0€ KAAO
TEXVNTO QWTIOUO.

Mpwv amd TNV éKKivnon TOU HNXAVIHATOG
EAéyETe TNV KATAOTAON TOU XOPTOKOTITIKOU Kal BePatwOeite 6T
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Kavéva ano ta e€aptrpata dev éxel umooTei (nULd KAl OTI TO
KAPOUALTNG TTETOVIAC A N Aemida eival cwotd TomoBeTnuéva Kal
oTepeWMEVA. [PV XPNOIUOTIOINCETE TO XOPTOKOTITIKO, EAEYETE
To yla onuadia @Bopdc i {nutdgkal, €av eivatamapaitnto,
EMOTPEYPTE TO O€ €va e€oucloboTnuévo KEVTpo aépPic. EAEyETe
otiolmapeuplokduevol kat ta (wa Bpiokovtal og acPaii
andéotaon amod 1o XOPTOKOTITIKO (TouAdxloTtov 15 pétpa).
ATTOOUVOEOTE TO XOPTOKOTTIKO ATd TNV MApoX PEVLUATOG OTAV
O€V TO XPNOIUOTIOLEITE, TTPLV TO HETAKIVAOETE G AANO XWPO
gpyaciagkalmplv amod omoladATTOTE EPYACIA OTO NAEKTPIKO
epyaleio (m.x. pUOUION R KABapIOUO) .

XP'HZH MEZQN ATOMIKHZ MPOXITAXIAX

- Dopdte yvahid ac@aleiag ovp@wva pe To mpdTUTIo EN166

- XpNOIUOTIOIEITE MPOOTATEVTIKEG MAOKEC CUUPWVA UE TO
npotumno En149

- Xpnoluomoleite AANa akpIf3f Héoa atoplkAG TpooTaaciag,
avdaloya pe 1o €id0¢ TNG epyaciag mou MPOKEITAL VA EKTENEOTEI.
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Odnyiec ac@aleiag yia Tov @opTICTH KAl TNV pratapia
Mava cuvOECETE TNV Umatapia yla @opTion, TomobeTACTE TNV
OTOV QPOPTIOTA KA, OTN OUVEXELD, CUVOECTE TOV POPTIOTH OTNV
nyn pEVMATOC.

Mpootatevote TO QopTioTH and Tn Bpoxn Kal tnv vypacia. O
QPOPTIOTNG EMTPEMETAL VA XPNOIUOTIOLEITAL HOVO O€
EOWTEPIKOUC XWPOUC.

Alatnpeite Tov opTIoTH KABapo.

Mnv XPNOIUOTIOLEITE TOV QOPTIOTA MAVW CE EVPAEKTA
AVTIKEIPEVA KAl UTTOOTPWHATA (TT.X. XapTi) A oe mepIBAAAovTa e
EKPNKTIKA /KAl EVPAEKTN aTudoPalpa.

Na gpovtilete mavta yla emapkn e€agplopd Katd tn @oépTIoN,
KaBwg evdéxetal va Stappevoouv avabBuuldoelcn
NAEKTPOAUTNG amd TNV unatapia, €av n ymatapia €&l UTOOTE]
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(NUIA AOyw akatdAANAou XEIPIOUOU/KATACTPOPNAC.
Amoouvdéote 1o popTioTH amd TNV mpila 6Tav oAokAnpwOein
@oOpTIoN. MNV ToV aprveTe cuvOeOEUEVO OE TNYH pEVPATOC VLA
TEPLOOOTEPO XpOVOo and O,TL eivatamapaitnTo.

DuAdooete Kal opTi(eTe TNV UTTATAPIO OE OTEYVO HEPOG KA
BePalwbeite 6TI Oev elo€pXETALVEPDO GE AUTHV.

Alatnpeite TougouvdEoUOLC TNG UmaTapiag kabapoug Kal
amaAlayuévoug anod akabapoiec.

MpOooTATEVETE TNV PmaTapia amd XTUTAUATA, Uypasoia KAl TTOTE
va avoiyete i va mpokaAeite unxavikn BAARNn otn ovotolxia
MTTaTapLwV.

MNava eAéy&ete 1o emMimedo OPTIONG TNG UITATApPIAC, KAVTE TA
e€ng.

TTATAOTE TO KOUUT{ OTN GUOTOLX(a UImataplwy Kal, €av givail
amapaitnto

@OPTIOTE TN OVOTOLXIO UITATAPLWY CUPPWVA LE TOV ApIOUO TwV
Auxviwv LED kattnv
TOV QVOPEVOUEVO XPOVO AelToupyiag Tou epyaleiov pmatapiag.

AmoOnkevon

AmoOnkevoTe Ta Epyaleia pmatapiag oe 0OTEYVO HEPOG HAKPLA
amnd maidid. Na Adyouc ao@aAeiag, aQalpEéOTE TO MAKETO
MTTATAPIWVY TIPLV amoBnKeVOETE TO aoVUpaTo epyaleio. Otav n
cuoTolxia umataplwy givat tomoBeTnuévn 0TO ACUPUATO
epyaleio, ekpopTtiCeTtal taxutepa. NNpooTaTeVETE TO MAKETO
pumatapiag kaltto epyaleio and tov mayeTo, TIC UPNAEC
BepuoKpaoieg, TNV Lypacia Kal To vepod. Mnv emokevdaleTe éva
KOTEOTPAMMEVO TTAKETO prmatapiag. Ot ETMIOKEVEG TOU TTAKETOU
umatapiag pmopouv va mpaypatomnoinolv otov
KaTaokevaoTA N o€ e€0VC1080TNPEVO KEVTPO OEPPIC.
Doptilete TNV pmatapia pévo o€ POPTIOTECG UE TICTTAPAUETPOUC
mou opiCel o Kataokevao TG H amoBrnkeuon A n xpPrnon TG
MTTatapiag o€ akAatAAANAEC CUVOAKEG UTTOPEL VA TTPOKAAEDEL
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Slappon NAEKTPOAUTN. Agv TpETEL VA XPNOLUOTTOlIOUVTAL
KATEOTPAMMEVEC ) TPOTTOTIOLINUEVEG pmmaTapiec. Ot
KATECTPAMMUEVEG ) TPOTTOTIOINMEVEG UMmaTapieg evoéxeTal va
ouumepLPEépovTal hE ATTPOPBAETTTO TPOTTO, TPOKAAWVTAC
emkivouveg ouvémneleq. Kpatnote tnv umatapia pakpld amnod
QWTIA KalTpooTaTéPTE TNV amd Tn BepuoTnTa. H umatapia
umopeiva ekpayei edv ekteOei og wTIA | 0€ OepuoKpaciegmou
umepPfaivouv toug 130°C.

TomoOétnon tng unmarapiag

2nueiwon: H xpron akatdAAnAng pmatapiag yla tn CUOKEUN
pumopeiva odnynoet oe Suchettouvpyian PAAPN TNG CUCKEUNAC.
MNava tomoBetAceTe TN umatapia otn Aafr, ompwéTe TNV MPOC
TA HECA HEXPL VA OKOUOETE TOV UNXAVIOUO ao@AAloNnG vVa
aoc@alilel (n ymatapia mpénelva tomobetnBei oto idlo emimedo
ME TNV AKPN TNG OUOKEUNC)

TPOTOV KAAUTITETAL ME TOUG KAVOVIOMOUG TNG EVpwAiKi¢ odnyiag 2012/19/EU. Mpémetva
— £EOIKEIWOEITE UE TIC OXETIKEG ATTAITA OELG TOU TOTIIKOU OUOTAHMATOG CUYKEVTPWONG
anoppIMTéPeVOU e§OTAIGHOU Kal UTTOAEIMPATWY UAIKOU S1dAuonc. Mpémel va akohouBroete
TOUC TOTTIIKOUG KAVOVIOHOUG. Mnv amoppipeTe To mpoiov pali pe Kavovikd olkiakd
amoppippata. H KatdAAnAn amdéppiyn maAiol TPOIOVTOC TPOCTATEVEL ATIO TA APVNTIKA
ATMOTENEOHATA VIO TO UOLKO TTEPIBANOV Kal TNV avBpwmivn vyeia.
@9 To mpoidv KATAOKELAOTNKE AMmd UAIKA UYNANE TTOLOTNTAG Kal amd CUCTAMATA Ta oToia

E Av mavw oTn ouokeun Bpioketal To cUPBoAO Tou Staypappévou KAGoU AuTo ONUAivel 0TI TO
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UmopoUuV va avakukAwBoUv Kal va xpnotpomnotnbouv Eavd.

Meptypa@n TnG GUGKEVRG:

1.Mavw Aapn 12 Tpoxdgodnynong

2. KAelbaplda evepyomoinong 13.Ymodoxn ehatnpiou (dev paivetat otn
3.BonOntiki Aafn pwToypagia) 14. Ztabepd tomoBetnpévn umodoxn
4 Alak6TITNG EVEPYOTIOIiNONG/AmEVEPYOTTOiNONG KOpPOUAIOU

5 Ynodoxn pmatapiag 14. Movipa TomoBeTnuévog KAToXoG KapoUuAloL 14.
6 TNAEOKOTIIKA TTPOEKTACT KOVTAPL 15. Kd\uppa kapouAiol

7 Koupmi kAeldwpatog pubuiong pkoug 16. Kapouht

8. Koupmi kAeldwpatog pubutong ywviag 17. Koupumi KapoUAt (aAAayr HKOUG VAHATOC)

9. Kepahn yaiidiov 18. Kepaln pe MAaoTIkEG Aemideg

10. AvaSimAoUpevn TPOOTATEUTIKA Aafn 19.M\aoTikég Aemideg

11 MpooTATEVTIKO KAAUUMA
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PUBpion Tou TNAeokomikoU KovTdplou (6 Kat 7)

Mava puBuioete 1o eMOLUNTO PAKOG TOU TNAECKOTIIKOU KOVTAPLIOU avAAoya PE TO UYPOG 0ag, YUPIOTE TN
Sata&n acealiong (7) 5e§160TpoPa Kal, 0TN CUVEXELD, TPARAETE TO TNAECKOTIIKO KOVTAPL

(6) KAl OTEPEWOTE TOV HETAKIVWOVTAC TOV HNXAVIOUO ao@AAiong (7) mpog tnv avTtifetn katevBuvon.

1tn ouvéxela, opifte Eava defldotpoga.

AVTIKATAGTAGN TOU KAPOUALOU:

0 VO OVTIKATOOTACETE TNV UMOUTTIVA PE A AVTAANOKTIKN KEQOANA UE TAAOTIKEG AETISEC, TPOXWPHROTE
WG EEAC:

1.210 KAAUPHA TNG pmouTivag (15) umdpyouv SUo onuelwpéva onueia Tou BpiokovTal To éva amévavTl
and 1o dANo. Miéote tavtdxpova kal ta dVo onpeia kat TpaPrifte To KAAUPPA TNG HTopTivag. (15) amd tn
otaBepr umodoxn umoumivag (14) mpog Tnv katevBuvon mou UTTOSEIKVUEL TO BENOG.

2.3Tn ouvéxela, TpaPnéte Tig pmoumivec (16) é€w amo 1o KAAUPPa prmourmivag (15).

3.Av anmAw¢ avTikabloTtdte TNV pmopmiva (16) pe pia kawvoLpyla, BeBatwbeite 0TI MPWTA €XETE MEPATEL
KAl TIG V0 AKPEC TNG KAWOTAG LECA ATTO TIG LETAANIKEG OTIEC OTO KAAUMMA TNG UITOUTTIVAG.

(15) To vApa péoa amod Tnv pmoumiva.

4.MpivtomoBetoete T véa pmoumiva (16) padi pe To KAAUPPA TNG pmoumivag (15) 0To XOpTOKOTTIKOG,
BeBaiwbeite 0TI TO ENaTplo €xel elcayBei cwota otnv ummodoxn ehatnpiou (13). Elodyete 10 EAaPPWG
@apduTtePO AKpo Tou ehatnpiou otnv umodoxn (13), n omoia Bpioketal oTo oTrptypa ehatnpiou (14).
5.TomoBeTOTE TWPA TO VEO KAPOUAL (16) padi he To KAAUUUA TOU KAPOUALOU

(15) pe ta "onuelwpéva onpeia” oTig e00x€G TOu uTToSoXEA KAPOUALOU (14). A@ou TomoBetnBouv autd
KOl KOUUTTWOEL TO KAAUMUA TNG UTTOUTTIVAG 0T B€0n TOU, UMTOPEiTe va apyioete va epyaleoTe.

To UAKOG TNG KAWOTAG Urmopei va aANA&eL xelpokivnTa f avtopata.

Xepokivnta:

latn 81k 0ag ac@Aleld, apalpéoTe TV ynatapial

Méote pe 10 éva xépt 1o KOUTi TNG umoumivag (17) kat tpaprite S1adoyikd 1o avtioTolxo dKkpo TNG
KAWOTAG 0TO EMOUUNTO UNKOG. OTAV OAOKANPWOETE TN PUOUION TOU UNKOUG TNG KAWOTAG, AP OTE TO
KoupTi. Eav To HAKOG TNG KAWOTAC €ivat TOAU peydAo, N KAwoTH Ba KOVTUVEL AUTOUATA OTO CWOTO
pUnRKog amd Tn Aemida otov 0dnyod Tpoxo (12) dtav EeKIVAEL TO XOPTOKOTITIKO.

Avtdparo:

To HAKOG TNE KAWOTAG ummopei va auénBei autopata avd maca oTIyUn KAatd Tn Aeltoupyia Tou
XOPTOKOTITIKOU, TMELOVTAC TO XOPTOKOTITIKO Yia Aiyo 010 €8a®og. H KAwoTn eTuliyeTal autopata amd
TO KAPOUAL LEOW TOU KOUUTTIOU TOU KAPOUALoU (17)

SHMEIQZH: Av TTI€G€TE TO XOPTOKOTITIKO 0TO €85a(O0¢ Yl TTOAU wPa, TO KAPOUALTNG TTETOVIAG Ba adeldoel
oAU ypriyopa.
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AVTIKATAGTAGH TOU KAPOUAIOU HOVOKAWVOU VI HATOG HE MAACTIKEG AEMiSEC

1 A@atp€oTe TO KAPOUAL LOVOKAWVOU VAHATOG(16) KAl TOTTOOETAOTE TNV AVTAANAKTIKA KEQAAN UE TIC
mAAoTIKEG Aemideg(18) (BuunOeite va apalpéoete TV unatapia):

2. ApaipéoTe TO KAPOUAL(16) padi pe To KAAUUUA TOU KAPOUALOU(15) OTTwG TEPLYPAPETAL YIA TNV
AVTIKATAOTACN TOU KAPOUALOU .

3.3Tn OUVEXELD, QVTIKATACTHOTE TNV KEQAAN UE TIG TAACTIKEG AETIOEC (18) UE TIG SVO MAACTIKEG AETTIOEC
(19).

4, ENéyEte 6TLKaL 01 U0 MAAOTIKEG AeMISECG (19) eival KOAG TOTTOBETNMEVEG.

5.BeBaiwBeite 6T1T0 ENatriplo eival owoTtd tomoBeTnuévo otnv umodoxn (13) Eav to ehatripio dev gival
mAéov TomoBeTnuévo 1} €xel YAMloTproel €€w, SlopBwaoTe To.

6. 3TN OUVEXELQ, TOMTOBETAOTE TNV KEPAAR avTikatdoTtaong (18).

7.TomoBetrioTe" H€0A OTIC EGOXEC TNG UTTOSOXNG TOU KAPOUALOU(14).

MOAIG auTd cuvappoloynBouv cwoTd Kal N avTaANaKTIKN KEQAAr ac@alicel oTn B€éon Tng, umopeite va
apxioete va epyaleoTe.

TamAaoTikd évBeta (19) pmopouv va avtikataotabouv eVKoAa. Agv xpeldleTal va AQAIPECETE TNV
evaANa&iun ke@aln (18).

Madaote TNV MAaoTIKN AeTida Kal OTTPWETE TNV PO TNV EVAANAEIUN KEPAAT . TN ouvéxela, Tpapnte
anmAwg TNV MAaoTIKA Aemida (19) mpo¢ Ta mavw.

Mo va TomoBeTAOETE TIC VEEC TAACTIKEG AeTTIOEG (19) TNV EVAANAEIUN KEPAAD (18), amAd TomoBeTrOTE
TIG OTIG UTTOSOXEG TNG KEPAAAG OTTWG PAIVETAL OTIC TTAPAKATW EIKOVEG KAl TPABNETE TIG TAAOCTIKEG
Aemideg (19) mpog 1o péPOG oag.

PV o
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KoUpepa ypacidiov:

Mnv koupeVeTe Bpeypévo ypaoidt. Ta KaAUTEpA amoTeEAéoHATA
KOUPEUATOC EMTUYXAVOVTAL OTaV TO Ypaaoidt eival oTeyvo. Mepdote To
KaAwS10 EMEKTAONG HECA AT TO MAA{C10 TTPOG TA oW,
Sraocpalifovtag 0TI BpiokeTat mdvta miow amd Tov XproTn KAtd TNV
komn. Kpatote tn povdada umd ywvia 20 polpwv mpog 1o XopTdpt mou
TIPOKELTAL VA KOTIE(, LETAKIVWVTAG TNV UE pla TahavTeudpevn Kivnon,
aplotepd kal 5e€1d. NMpooélte va Kpatdte TN povAada pakptd amo eodg
- BAéme elkdva

310 e€WTEPIKO PEPOC TNG KEPAANG KOTTAG (9) UTTAPXEL éva KOUUTTT
ao@dliong ac@aleiagylatn puBuion TNG ywviag (8). MeTakIvioTE TO
TPOG TNV KatevBuvon mou urmoSelkvUEL TO BENOC yia va pubpioeTe TN
ywvia TG KEQGAAAS KOTTAG XOPTOU (9) TPOG TNV MEPLOXN Epyaciag.

TomoBétnon ThG pmarapiag

Snueiwon: Hxprion pmatapiag mou ev eivat KATAANAN yla
Hovada umopeiva odnynoel oe ec@alpévn Asttouvpyian og BAABN TNG
povadac. MNavatomoBetioete TNV pmatapia otn Aapn, ompwéte TNV
TTPOG TA HECA HEXPL VA AKOUOETE TOV UNXAVIOUO ao@AAlong va
ac@aliel (n umatapia mpémel va tomoOetnOei oto id1o emimedo pe Tnv
dkpn NG povadag)

Ka@apiopog, cuvtipnon:

1. MeTd and kabe xprion Tng povadag, kabapilete oOAOKANPEN TN HOVASA amd TO UTTOAE(MUATA TWV QUTWV
KAl TO KATW KAAUUHA arrd Tn CUYKEVTPWUEVN, CUUTIIECUEVN HAla.

2. Alatnpeite TIG OXI0UEC e§agpLlopol Kal To MePIBANUA Tou HOTEP, av gival SuvaTtov, TAVTOTE
amaAlaypéva amo okdvn Kal pUTTOUG. ZKOUTT{OTE TN Hovdada pe kaBapd mavi, fouptoa ff UONETE PE
TIETIEOUEVO a€pal.

3.XuvioTtaTal 0 KaBapIopoG apéows peTa amod KaBe xprion.

4. Mnv xpnotpomoleite KaBaploTIKA 1} SIAAUTEC Yia TOV KABAPIoWO TNG CUCKEUNG- AUTA UMTOPEi va
TMPOKOAéOOUV {NULA OTA TAACTIKA HEPN TNG CUOKEUNG. Oa TTpémel va AapBAVETAL HEPIUVA WOTE VA PNV
ELOEPXETALVEPD OTO ECWTEPLKO TNG povadag.

5. EAEYXETE TAKTIKA TNV KATACTAON TNG YPAUMUAG KOTIAG KABWE KAl TN 0TEYAVOTNTA TWV BIOWV. ITIG VEEG
HNXAVEG, 0 TTPWTOG EAEYXOG TNG OTEYAVOTNTAG TWV BLdwv Ba mpémel va mpaypatomnoleital agouv 1o
XOPTOKOTITIKO €xel TeDEl o€ AetToupyia yla mepimou 2 wpeg. E4v eival amapaitnto, 0@ifTe ek véou Tig
xahapég Bidec.

BeBalwOeite 0TI OAa Ta Hé€PN TOU NAEKTPLKOU EpYAAEiOU Eival o€ KOAR KATAOTAON Kal OTLTO HnXavnua
Sev eivatumep@optwpévo ) Sev eKTENE] epyacieg yia TiG omoieg Sev éxel OXESIOOTEI.

Kavte éva StaAeippa 15 Aemtwv peta and kade 15 Aenmta Aettovpyiag.

BLAUPUNT Acuppuato xopTtokonTiko CT5010
Tdaon: 18V

MA&tog KomAG: 230 mm (2 MAEVPEQ)
AldpeTpogXopdnic: 1,2 mm

Taxutnta xwpic @optio: 10.000 0TPOPEC AvA AENMTO
TnAeokomIKOG CWARVAG
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Me Tpox06 KOTIAG

Mée Aettoupyia KOTHG AKpWV

Me meploTpe@dueVn KEQAAR KOG

Me nmeplotpe@opevn Bondntikn Aapn

Me xaAUBS1vo cUppa mpootaciag Aouhoudiwv

Mmatapia: 18VLi-lon, BP1820 2.0Ah (6ev mepihaupdvetat), BP1840 4.0 Ah-cuviotdtal (6ev
nephapBaverai), BP1850 5.0 Ah (§ev mepidapfavera).

Aaotdoelc:17,8x16,3x91,5mm

Bapog: 1,9 kg

Oodpufog

Tumikr 0ta0pn BopuBou otabuiopévn katd A, peTpolpevn cUPEWVA pe To MPoTUTO ISO/TR 11688-1:
otadun nxnTikng mieong (LpA): 76,5 dB (A)

ABeBatdétnTta pétpnong (K): 3dB (A)

H o1d0un BopuPou katd tn Aettoupyia umopei va umepPei: 86,6 dB (A), (K) 3 dB

Aovioeig

JUVOAIKN TIUA KPASAOUWV LETPOUHEVN CUPPWVA PE To En3774:
Ekmoumnn kpadaouwv: ah =92 dB (A)

Km=1,5m/s

Emtpenopevog xpovogAeitoupyiag: 35 Aemtd Aettoupyiag.
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BaxHu nunpopmayun

3a janocTurHeTe MakCMManHa ygoBleTBOPEHOCT, fja ce

HacnaguTe Ha paboTaTa Ha NPoAYyKTa 1 fja Ce 3ano3HaeTe ¢

BCUUYKUN HEFOBU XapaKTePUCTUKN U GYHKL UK, MONIS, NpoYeTeTe

TOBa PbKOBOACTBO, NpeAu Aa N3nosi3BaTe TO3M NPOAYKT.

Mpean ga nsnonsearte yCTPONCTBOTO, MpoyeTeTe

PBKOBOACTBOTO U CliefBalTe MHCTPYKUMNTE, CbabprKaLlim ce B

Hero. [lpon3BoaANTENAT HE HOCK OTFTOBOPHOCT 3a LWeTH,

NPUYNHEHM OT N3NOJI3BAHETO Ha YCTPOMCTBOTO 3a Lienu,

Pa3/INYHN OT T€3U, 32 KOUTO € NpeAiHa3HaYeHO, U OT

HenpaBWJIHO 06CNyXKBaHe C Hero.

CbxpaHABaNTe HACTOALWOTO PbKOBOACTBO Aa 6bAe N3non3BaHo

CbLLO 1 MO BpeMe Ha No-HaTaTblHaTa ynoTpeba Ha npoAayKTa.

« YpeabT e npegHa3HayeH 3a M3Nosi3BaHe CaMo B

AOMAKUHCTBOTO. He ro nsanonssanTe 3a gpyru uenu,

Pa3IMYHN OT HEFTOBOTO NpPeiHa3HauYeHMe.

YpeabT TpsibBa ga 6bae BKAOYEH CaMO KbM 3axpaHBaly,

KOHTAKT C XapaKTepuCTMKa, OTroBapsLla Ha CTOMHOCTUTE,

NOCOYEHM BbpXy MHPOpPMaLMOHHaTa Tabnuua.

Tpabea ga npoBepuTe, fanun obwata KOHCYMayna Ha TOK OT

BCUYKUN YCTPONCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHMS KOHTAKT He

HaABMLIABA MAaKCMMANHOTO HaTOBapBaHe Ha NpeanasnuTens.

- AKO n3non3BaTe yabJkuTen, Tpsabsa ga nposepuTe, ganm
o6ujaTa KOHCyMaL A Ha MOLWHOCT OT BKJIIOYEHOTO KbM
yabmkunTena obopyaBaHe He HaiBULIABa HATOBAaPBAHETO Ha
npeana3ntens. KabenbT Ha yabmkuTena Tpabea na 6baa
Pa3MnoJIOXKeH TaKa, ye Aa ce nsberHe cnyyamHo AbprnaHe u
cnbBaHe.

- He no3BonABanTe Ha 3axpaHBaLiMs Kaben fa NnpoBUCBa Haf
pbba Ha Maca unu padT, K aa 4ONUpPa A0 ropeLn
NOBBPXHOCTM.

« YpenbT He e npeaHa3HaueH 3a ynpasfieHne C NToOMoLLTa Ha
BbHLUEH TalMep, OTAENHO ANCTAHLUMOHHO yrpaBneHne nin
Apyro obopyaBaHe, KOETO MOXe aBTOMATMYHO fa BK/OUYN
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ypeaa.

« NMpean n3BbpLlIBAHETO HAa AENHOCTUTE NO NOAAPBbKKA TPAOBa
3a4bJIKUTENHO fla U3KJIoUNTe ypeda OT 3aXpaHBaHeTo.

« BuHarn tpabea ga nsknouyBaTte 3axpaHBawma Kaben KaTo
n3gbpnate wencena. Hnkora He

- 6MBa fa M3KYBaTe 3axpaHBaWmA Kaben obpnankm 3a
Kabena, Tbn KaTo TOBa MOXe la NOBpeAy Wwencena uin
Kabena, a B KpaeH cnyyali fa foBefe 4OPM 4O CMBPTOHOCEH
TOKOB yaap.

« He 6uBa na ocTtaBATe BK/IIOUEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
Haz3op.

- HenotanAnTe ypena BbB BOAa WK B Apyra TEYHOCT.

« YpenbT TpaAbBa Aa 6bae peJOBHO NOYMCTBAH CbrlacHO
npenopbKUTe, oNucaHu B pasgen MouncteaHe n noaapbxKa
Ha ypepga.

- HenoctaBanTe ypena B 611M30CT 4O N3TOYHULM HA TOMJINHA,
NNambK, eNeKTPUYeCKN OTONNNTENEH €1IeMEHT UTN BbPXY
ropewa ¢ypHa; He noctaBAnTe BbpXy HAKAaKbB ApYyr ypea.

« YpeabT MOXe fja ce N3Mon3Ba OT Xopa C orpaHnyeHun ¢pmnsn
YyeCcKu, CeTUBHU NN YMCTBEHUN CMOCOOHOCTU, KAaKTO 1 Hen
puTe)KaBaln NO3HAHUA AW OMNWT 3a N3MOJI3BAHE Ha TO3M
Bup obopyaBaHe, Npu yCcnoBure, Ye Te ca NoA HaA30p Unu
ca NONYUYUNN UHCTPYKLMM 3a 6e30nacHUA HaumrH Ha pabo
Tata Cc To3n ypea n ca uHGOpMMpPaHM 3a NOTEHLUManHUTe
onacHocTn. Korato B 6n1130CT A0 BKJAOUYEHUA ypes ca Ha
MUpaT Aeua AN JOMaLLHM XXMBOTHW, TpA6Ba Aa 3ana3uTe
ocobeHo BHUMaHVe npun paboTa c ypeaa. [leuata He 6uB
a fia cv1 UrpasT c ypepaa.

- Hensnonseante ypena B 611M30CT 4O N€CHO 3anannumm
mMaTepuanu.

- He v3narante ypeaa Ha Bb34eNCTBMETO Ha aTMoCchepHHn
bakTopun (AbXKA, CNbHUE U AP.), HATO HE TO N3NON3BaNTe B
nomelleHns C NOBULIEHA BNAXXHOCT (6aHA, BNakHW 6yHrana).

128



CT5010 ©® BLAUPUNKT

MepnoanyHo NnpoBepABanTe CbCTOAHNETO Ha 3axXpaHBaLwma
Kaben. AKo 3axpaHBalwWmAT Kaben e noBpeneH, Ton Tpabea aa
6bae CMeHeH oT NpeacTaBUTEN Ha NPOU3BOAUTENA UM HA
cneymanu3npaH PEMOHTEH CEPBU3 U OT KBanudurumpaHo
nnue, 3a aace n3berHe onacHoCT.

He nsnonseante ypen c noBpeAeH 3axpaHBaly kaben, wencen
NN ako e GUN N3NycHaT NN NoBpeAeH No APYF HAUYUH, UK
ako He paboTu npaBunHoO. He peMOHTUpanTe CaMOCTOATENTHO
ypeaa, Tbih KaTo TOBa MOXe fja foBefe 0 TOKOB yaap.
MNoBpepeHuna ypen Tpabsa fa Nnpefagete B CbOTBETEH
CepBU3EH NYHKT 3a MPOBEpPKA M PEMOHT. BCUUKM peMoHTH
TpsabBa Aa 6bAaT N3BBPLWEHN CaMO OT OTOPU3UPAHU
CepBU3HM NYHKTOBE. HeMpaBMHO N3BbPLUEH PEMOHT MOXe
[.a NPUYMHM CePMO3Ha OMacHOCT 3a noTpebuTtens.
M3non3BanTe camo OpUrnMHaNHM akcecoapu nam
npenopbyaHuM OT Npou3BoaUTeNs. I3anon3BaHeTo Ha Apyru
akcecoapu, pa3fiInyHy OT NpenopbyYBaHNUTE OT
NPoOn3BOAUTENA, MOXKE la AOBEeAEe A0 NOBpefa Ha ypeaa unu
[a NMPUYMHM ONacHOCT 3a 6e3onacHaTa eKcnioaTaumsa.
MopabpxanTe paboOTHOTO CU MACTO NoagpeaeHo 1 aobpe
OCBETEHO.

be3speanuyaTta n HeJOCTaTbYHOTO OCBET/IEHNE BOAAT A0
NHUUAEHTN.

He nanonseante eneKTpOMHCTPYMEHTU BbB B3pUBOOMNacHa
aTMocdepa, T.e. BNPUCHCTBMETO Ha 3aManmMm TeYHOCTH,
rasoBe nauv npax.

Jlopu npy MUr HEBHMMaHUE pUCKyBaTe a N3rybnte KOHTpon
Hag MHCTPYMeEHTA.

AKO € Bb3MOXKHO [la CE MOHTMpPAT eNeKTPUUYECKH
WHCTPYMEHTM 33 U3BNINYAHE UK CbOMpaHe Ha nNpax,
npoBepeTe fann Te Ca MOHTMPAHW 1 PaboTAT NPaBUIIHO.
I3non3BaHeTO Ha TaKNUBA eNIeKTPOUHCTPYMEHTN HamManABa
puCKa, CBbp3aH C HAIMYMETOo Ha Npax.

He ce HaknaHANTe NnpeKaneHO MHOTO C eNIeKTPOUHCTPYMEHTA.
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MopabpxKanTe cTabunHa cTolika 1 paBHoBecue. ToBa e BU
ocuUrypu no-gobbp KOHTPON BbPXY €IeKTPOUHCTPYMEHTA B
HeoYyaKkBaHU cCUTyauun.

+ MI36AreanTe cny4yanHoOTO CTapTUpPaHe Ha
eNneKTPOUHCTPYMEHTA. YBepeTe ce, Ue NpeBKIOYBATENAT Ha
3axpaHBaHeTo e B nonoxeHme OFF (n3kntouyeHo), npean ga
BK/IIOUMTE eNeKTPONHCTPYMeHTa. [peHacAHeTO Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA C NPbCT BbpXY CAYyCbKa Uniu
CBbpP3BaHETO Ha eNIeKTPOMHCTPYMEHTa KbM efleKTpuyeckaTta
MpeXa cnef BKNoUYBaHETO My MOXe fia AoBefe A0 310MONYKN.

« Hocete noaxopsuwo obnekno. He paboTtete cbc cBo60aAHM
LPexu n He HoceTe bBMXKyTa No Bpeme Ha paborTa. NaseTe
KocaTa, ApexuTe u pbKaBuLmnTe faney oT ABUXKeLmnTe ce
yactu. IpnxewmTte ce 4aCcTu Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa Morat
[ila ce 3axBaHaT u fa usgbpnat cBobogHO obnekno, buxyTa
WNW Abara Koca.

- Npeav pa ctapTupaTte eNeKTPOMHCTPYMEHTA, U3BageTe oT
HEero BCUYKN raeyHun KNoyoBe NN MHCTPYMEHTHU.
WHCTPYMEHT nnmn raeyeH Ky, KOMTO BCe OLLe e MpuUKpeneH
KbM BbpTALLaTa Ce YaCT Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTa, MOXKe fa
NPUUYNHUN TENECHN NOBpPeaN.

« Mpun paboTta c eNeKTPONHCTPYMEHTM N3MON3BaTE MOBULLIEHO
BHMMaHMVe, KOHUEeHTpauma u 3gpas pa3ym. He nsnonseanre
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo CTe YMOPEHU UK CTe Nog
Bb34ENCTBUETO HA HAPKOTUL M, aNKOXON NN NeKapCTBa.
Camo MuUr HeBHMMaHMe No Bpeme Ha paboTa ¢
eNeKTPOUHCTPYMEHT MOXKe 1a JoBefe A0 CepunoseH
WHUWNOEHT.

- Ma3eTe geuata ganey ot paboTHaTa 30Ha n HE no3BonABanTte
Ha JleuaTa Aa AbpnaT 3axpaHBawma Kaben - ToBa MoXe Aa
AoBeje 40 CeEpUO3HM HapaHABaHMUA.

- Mpean pa n3BbpLlIBaTe KAKBUTO 1 fla OGN0 HACTPOKK, Aa
CMeHATe akcecoapu unm ga cCbxpaHasaTe
eNeKTPONHCTPYMEHTA, NpemecTeTe NpeBKoYBaTeNA B
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nonoxexHwue "MiaknoueHo", 3a ga n3knounuTe
eNieKTPOUHCTPYMEHTa OT 3aXpaHBaHeTo. Te3n npeanasHu
MepKU HaManaABaT PUCKa OT C/Iy4anHO CTapTUpaHe Ha
eNIeKTPONHCTPYMEHTA.

- YBepeTe ce, Ye BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU Ca CBOOOAHN OT
oTnaraHuA.

« IHCTpyMeHTBT MOXKe fa ce M3Mon3Ba cCaMo B Cyxa 1 gobpe
OoCBeTeHa cpefa.

« TO3V UHCTPYMEHT He TpAGBa fa ce n3nNon3Ba oT nuuya nop 16-
roavwHa Bb3pacT.

il

MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a

noTpe6uTens. W3non3gaiiTe 3awuTa 3a ywmte

O6Lwo NpeaynpexaeHvie

A MoxapHa onacHocT

OnacHOCT OT TOKOB yaap

HoceTe 3anTHN pbKaBuLm

HoceTe 3awntHo obnekno

Hocerte ro3awutHa Macka

oecee

<
[ tew HoceTe npeanasHy oumna M3nonsBaiite pecnupaTopHa 3alynta 5
a
<
| -
1 MpepynpexpeHne 3a onacHOCT. M3nonsgaiite n3knountenHo [N
npeanasnmeocT. 1a
2 BaxXHO, NpoyeTeTe MHCTPYKLUMUTE N 06 bPHETE BHUMAHIE Ha
npeaynpexaeHuaTa.

2 HoceTte npeanasHum ounna.

3./3non3BanTe 3alWUTHN HayLWHULN.

4. BuHarn nusknioyBamTe oT U3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe npeaun
PEMOHT NN NoAJPbKKa. AKO KabenbT e NnoBpefeH, He3abaBHO
n3BageTe wencena ot eNeKTPUYeCKna KOHTaKT.

5.He nsnonseanTte TpyMmepa B AbXKA UM BbB BNAaXKHN YCNOBUA.
6. ApbXTe TpuMepa 3a4paBo 1 paboTeTe C HEro C ABeTe CU pbLe.
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besonacHocCT Ha paGOTHOTO MACTO

MogpbprkanTe paboTHATa 30Ha YnNCTa U Job6pe ocBeTeHa.
be3nopAaabKbT M NOWOTO OCBETNIEHME AONPUHACAT 3a
310MONYKN.

Mpenwn ga 3anoyHeTe paboTa, noagroTeeTe N pasuncrere
palnioHa, OTCTpaHeTe BCUUYKM CTbPYUALLM KaMDbHU, KITOHN,
XKULUM N QPYTY UYyKAN NpeaMeT OT 3eMATa, KOMTO
npencTaBnABaT PUCK OT CNbBaHe.

Bbaete ocobeHO BHMMATENHN, aKo paboTnTe BbpXy
HaKJ/IOHEH TepeH UNun cknoHoBse. He nanonssante mawmHaTa
C eNeKTpUYecKo 3aiBMKBaHe BbB B3pMBOOMNACHa Cpesa,
Cb3fafleHa OT 3anaanuMmn TEYHOCTHU, Fa30Be NNV Npax.

He n3nonssante TpyMepa B eKCTPEMHN YCNOBUA Ha
OMaCHOCT OT NOXKap Unn ekcnio3na. TpUMepbT He e 3alnUTeH
oT Bofa. PaboTaTa B AbXKA UM BbB BNlaXKHa Cpefla Kpue puck
OT TOKOB yaap.

He ponyckante geua nnu Habnopgatenm B 30HU, B KOUTO ce
M3Non3Baypen Cc enekTpuyecko saxpaHaHe. OcTaBanTe
rpagvHCKNUTE ypeaun C eNeKTPMYeCcKo 3axpaHBaHe faney ot
CTPaHWYHM HabnoaaTenu.

OnepaTopdbT AN NOTPeObUTENAT HOCU OTFTOBOPHOCT 3a
3N10NONYKN UM ONAaCHOCTU, Bb3HMKHANW 3a APYrv N1Uua Unu
OKOJIHaTa cpepa.

EnekTpunyecka 6esonacHocT

CBbp3BanTe ype[a CaMO KbM €/IeKTPUUYECKUN KOHTAKT C
XapaKTePUCTUKN, CbOTBETCTBALLN Ha CTONHOCTUTE,
nocoyeHn Ha Tabenkata. He n3narante obopyaBaHeTo C
eNeKTPMUYeCKO 3aXpaHBaHe Ha AbXKA UV BITaXKHW YCITOBUA.
AKO B eNIeKTPOMHCTPYMEHTa NonagHe Bofa, PUCKBT OT TOKOB
yfap ce yBenvuana.

He HanpsArante cebp3BawuTe Kabenu.
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Hukora He n3nonsBanTe CBbp3BalLMA Kaben 3a npeHacsHe,
AbprnaHe Ha eNeKkTpo3axpaHBaHO obopyaBaHe UM 3a
M3Ba)k[aHe Ha Wencena ot KOHTaKTa.

Ma3eTe cBbp3BamA Kaben OT U3TOYHULM Ha TOMJIUHA,
Macna, ocTpu pbboBe nnu gemxewm ce yactu. lospepeHunTte
NNV 3anieTeHn CBbp3BaLy Kabenn ygenmyasaTt pucka ot
TOKOB yAap.

MpaBuna3a 6e30MacHOCT 3a eNeKTPUUYECKN MallNHU U
obopyaBaHe

BHUMAHWE: Npegn na moHTUpaTte nnun n3nonssate ypena, e
HeobXoAMMO fla NpoyeTeTe MHCTPYKLMMTE 3a eKCnioaTauma
N 0COBEHO NHCTPYKLMKTE 3a 6e30nacHOCT Npu ynoTpeba.
CbxpaHABaNTe MHCTPYKLMMTE 3a CNpaBKa 1 rvu npegasanTe
Ha 6baewm noTpebutenn Ha ypega. HecnasBaHeTo Ha
NOCOYEHUTE NHCTPYKLMM N NpefynpexaeHuns 3a
6e30MacHOCT MOXe fila ,oBee A0 TOKOB yaap, NoXxap unm
Cepuno3HO HapaHABaHe.

He no3BonaBanTe Ha Aeua nnv mnaamn xopa aa pabotat c
ypena.

JInua, KOUTO He ca 3ano03HATU C UHCTPYKUMNTE 3a
eKkcnnoataumna, He TpA6Ba 4a MOHTMPAT, NOAAbPXKAT UMK
n3nonssaTtypena. To3nmypea He e npegHa3HayeH 3a
M3noN3BaHe OT NnLa C HAaManeHn GrU3nyeckn, CETUBHN NN
YMCTBEHM CMOCOOHOCTN UM C NNMNCA Ha ONUT UIN NO3HaHWA
3aypepna, 0OCBeH ako He ca nof HabnwaeHne nnu B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMNUTE 3a ynoTpeba, gafeHun oT
nuuaTta, OTTOBOPHM 3a TAXHaTa 6e30nacHOCT.

besonacHOCT Ha YoBeKa

He paboTeTe c TpMepa, ako ce YyBCTBATE YMOPEHU UK CTe

nojA Bb3AEeNCTBMETO Ha afIkOXOJ, HapKoOTUUu nnn neKkapcCcTBa.

Mpwn paboTa c MaWwmMHaTa Ce N3NCKBA NbJIHA KOHUEHTPAaLNA 1
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TpA6Ba Aa ce BHUMMaBa. MOMEHT Ha HEBHUMAHWME Mo Bpeme
Ha paboTa C eNleKTPOUHCTPYMEHTA MOXe fla JoBefe 40
3/10M0MlyKa M NocnefBaLlo CEPMO3HO HapaHABaHE UN
MaTepuanHu WeTwu.

* OTCbLeCTBEHO 3HaUYEHMeE e Ja Ce HOCAT INYHU NpeanasHn
CpeAcTBa. BuHarn Hocete NAbTHO NpUAENHanu NpeanasHn
oumna (cbrnacHo EN 166 nnu gpyrm HaumMoHanHum
pa3nopenbu). Hocete npeanasHmn cpeacTBa 3a 3alMTa Ha
ylwnTe Nnopagn BUCoKaTa Cuna Ha 3ByKa Ha obopyaBaHeTo.
MpenopbyBa ce CblLO Taka N3MOM3BAHETO HA 3ALNTHM
CpeAcTBa KaTo MacKa NPOTMB Npax, Hexb3rawm ce
npeanasHm o6yBKM C rOPHa YacT, 3aWMTHM pbKaBULN.

* HoceTte nnbTHO NpunenBawo obnekno. CBo6oaHNTE gpexu,
6uKyTaTa, WanoBeTe moraT ga 6baaT 3axBaHaTv OT
ABUXKELWMTe ce YaCTu Ha TpUMepa, KOeTo MOXKe 1a JoBefe 40
OMaCHU NHUNAEHTU. AKO NOTpebuTenAaT e c Abara Koca, T4
TpA6Ba fa 6bae obeszonaceHa N Bbp3aHa Ha onallKa.

* [loBpeme Ha paboTaypeabT MOXe fa U3XBbPAU Pa3iNnyHU
npeameTun, CTbProTUHK, NapyeTa AbpPBO C BUCOKA CKOPOCT.
CbwecTByBa ONAacHOCT OT HapaHABaHe. [IpenopbuBa ce
M3MN0N3BaHETO Ha NoAXoAALWo obnekno.

* [lpeawn facTapTvpaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, M3BajeTe
BCUYKM FrA€UYHUN KNIOYOBE U APYTY MHCTPYMEHTN, N3MOJI3BaHM
3a perynupaHe Haypega. OcTaBAHETO Ha raeyeH KJ1l04 BbB
BbpTALLA Ce YaCT Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTA MOXe fja oBeje
[0 HapaHABaHe.

* N36AareanTe fa paboTnTe B HEECTECTBEHO MOJIOXKEHME Ha
TANOTO. 3aeMeTe NpaBuSiHa N cTabunHa no3a, 3a aa
n3berHete Bb3MOXHOCTTa 3a 3aryba Ha paBHoBecue. ToBa
e no3BOSIN NO-A06BP KOHTPOS Ha €NIEKTPOUHCTPYMEHTA B
HenpeaBUANMN CUTYaLUN.

* WN36Aareante HenpeaHamepeHo cTapTupaHe. YsepeTe ce, e
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3aXpaHBaWMAT Kaben e M3BaJeH OT KOHTaKTa U
NPeBKNOYBATENAT € B U3KJTIIOYEHO NOJIOXKEHNe, Npean aa
BAUTHETEe NN npeHeceTe obopyaBaHeTo. [lpeHacAHETO Ha
obopyaBaHe C eNeKTPNYECKO 3aXxpaHBaHe C MPbCT BbpXy
npeBKAYBaATENA UIN CBbP3BAHETO KbM efieKTpuyeckaTa
Mperka Npu BKOUYeH NpeBK/toYBaTen MoXe Aa foseae 4o
3nononyka. [lpbxKTe pbueTe n KpakaTta cu faney ot
ABUXKewunTe ce (BbpTALWM Ce) YaCTu Ha TpUMepa.

* (Cna3BanTe 6€30NacHO pa3CToAHME OT CTPAHUYHN LA
Bbnpekn no cBoATa CbwHOCT 6e30nacHaTa KOHCTPYKLUA,
M3MNON3BaHETO Ha 3aWUTHM MEPKM U AOMbIHUTENHM
npeanasHu MepKun, No BpemMe Ha paboTa BMHArn cbLecTByBa
PUCK OT OCTaTbYHU HapaHABaHUA.

* Hewn3snonseante noYyncTBaLWyM NpenapaT UIn alkoxon 3a
noyncTBaHe Ha Tpumepa.

* Hewnsnonseante NnpucTaBKMW, KOUTO He ca creymnanHo
npegHa3HayeHu 3a MallMHaTa U He ca NpenopbYaHun oT
npounssopautena. PakTbT, ue fJafgeH akcecoap MoXe a ce
MOHTUPA KbM €IeKTPONHCTPYMEHTA, He e rapaHLuA 3a
6e3onacHo n3non3BaHe.

* (CuncTemaTta 3a 3aKkpernBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpsA6Ba
[la CbOTBETCTBA Ha pa3MepunTe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.
HenpaBunHo opasmepeHunTe paboTHN MHCTPYMEHTU He
moraT ga 6baaT 4OCTaTbyYHO fJobpe 3almnTeHn nm
KOHTPONMPaHMW.

* TpabeapacensnonseaT NIMYHM NpeAnasHM cpeacTea. B
3aBMCUMOCT OT Bua Ha paboTaTa HoceTe 3alinTHa MackKa,
NOKpMBalla UAnoTo nuue, npeanasHu cpeacTsa 3a ouuTe,
Hanpumep npeanasHun ounna. llpegnassante ounte oT
Bb3AYLWHN Yy>Kaun Tena, obpasyBaHu No BpeMe Ha paboTa.
NpepnasBanTe guxaTeNHMUTE NbTULLA OT MPEHACAHUTE BbB
Bb34yXa npax 1 napu c NpoTMBONpPaxoBa Macka. MianaraHeTto
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Ha WYM 3a NPOABIIKUTENEH NEePUNOS OT BpEME MOXe [
posepe fo 3aryba Ha cnyxa.

* [lpbXTe CTpaHUYHUTE NnUa Ha 6e30NacHOo pa3CcTosaHMeE OT
obxBaTa Ha Tpumepa. Bcekn, KonTo ce Hamupa B 61130CT A0
paboTel eneKTPONHCTPYMEHT, TpAOBa fla N3NON3Ba INYHM
npeanasHu cpegctea. OTNOMKYM OT AeTANAN NN CYYTIEHM
PabOTHM NHCTPYMEHTM MOTaT 4a Ce OTKbPTAT U Aa NPUYUHAT
HapaHABaHe 4OPW N3BbH 30HATa Ha HENOCPeACTBEHMA
obxBar.

* [louncTBanTe pegOBHO BEHTUALNOHHNTE OTBOPU Ha
obopyaBaHeTo.

* Korato agbpXuTe TpMmepa 3a OCHOBHaTa APbIKKa,
HacouyBaWTe ro CbC CNoMaraTesiHaTa ApbXKKa.

* BuHarmusknoyBanTe TpUMepa, KoraTo: - € ocTaBeH 6e3
Hag3op, - npean paboTa No perynnpaHe n NoaAPbKKA, -
cnep KaTto e bunygapeH oT uyXka npegmer, - ce ycewat
HeobOuyaliHM BUGpaLnm Ha obopyaBaHeTo.

O6wa nHpopmaunna

* YpeabTenpeAHa3HayeH U3KTIOUYMTENTHO 3a M3MOJI3BAHE B
AOMallHaTa rpaiHa B CbOTBETCTBME C ONMCAHNETO U
npasuiaTa 3a 6€30NacHOCT, CbAbPKALLM Ce B Ta3K
WHCTPYKLMA 3a ynoTpeba. KoraTto TpUMepbT € N3KIOYEH,
NMHUATA/OCTPMETO NPOADBIIKABA [la Ce BbPTM N3BECTHO
Bpeme. M3uakanTe, fOKaTO ABUraTENAT U NMHUATA/OCTPMETO
CcrnpaT HaNb/IHO, Npean fa cTapTupaTe MawmnHaTa OTHOBO. He
BK/IOUBANTE N HE N3KJOUBaNTe TpMepa npes KpaTku
WHTEPBaNN OT BpeEMe.

* OnepaTopbT Ha Tpumepa TpAbGBa fa HOCU NPUINYHK OOYBKI
C Hexnb3rawu ce NOAMETKN U AbJITM NAHTANIOHW, KOUTO Aa
npeanasBaT KpakaTa. He paboTteTte 60Ccu nnu c gxkanaHkum
Unu caHgann. BuHarn nanonseanTte Tpumepa C ABeTe Cu
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pbue. 3non3BanTe MmawmnHaTa Camo Ha HEBHA CBET/IMHA
NN NpY JO6PO N3KYCTBEHO OCBET/IEHME.

Mpean pacrapTuparte mawnHaTta

* [IpoBepeTe CbCTOAHMETO Ha TPUMepa U Ce yBepeTe, Ye HUTO
e[NH OT KOMMOHEHTNTE He e MOBPeAeH 1 Yye WwnynaTa 3a
BNAKHOTO UM OCTPUETO Ca NPaBUIHO NPUKPENEHN 1
3akpeneHun. Npean gansnonssate Tpumepa, NpoBepeTe ro
3a Npu3HaLW Ha N3HOCBaHE NN NOBpeda N ro BbpHeTe B
OTOpPU3NpPaH CePBM3EH LLEHTBbP, aKo € HEO6X0ANMO.
MpoBepeTe Aanm CTPAaHUYHNTE NNLIA U )KUBOTHUTE Ca Ha
6e30MacHO pa3cTosaHue oT TpuMepa (Han-manko 15 meTpa).
N3knouBanTe Tpumepa OT eflekKTpuyeckaTta Mpeka, Korato
He ro u3nonssaTe, Npean fa ro npemecTuTe Ha 4pyro
paboTHO MACTO N Npean fa n3BbpLuBaTe KakBaTo U fja €
paboTa no eneKTPOMHCTPYMeHTa (Hanp. perynnpaHe nnu
noyncTBaHe).

NM3NON3BAHE HAJIMMHU NPEANA3HU CPEACTBA
-HoceTe npegnasHm ounna B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPT
En166

-I3non3BanTe 3aWUTHN MAaCKN CbrnacHo ctaHgapT En149
-I3non3BanTe Apyrn TOYHU NTUYHU Npefna3Hn cpeacTea B
3aBUCMMOCT OT BMAa Ha paboTaTa, KOATO LWe Ce M3BbpLIBa.
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MHcTpyKumnmn 3a 6e30nacHOCT 3a 3apAAHOTO YCTPOMNCTBO U
6aTepunaTa

3a pacBbpxeTe baTepuaTa 3a 3apekgaHe, NoCTaBeTe A B
3apAQHOTO YCTPOMCTBO U Cef TOBA CBbpXKeTe 3apAAHOTO
YCTPOMCTBO KbM M3TOYHMKA Ha 3aXpPaHBaHe.

3awmTeTe 3apAAHOTO YCTPOMNCTBO OT AbXKA M BNara. 3apAgHOTO
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YCTPOMCTBO MOXe Aja Ce M3N0Ji13Ba CamMO Ha 3aKpUTO.
MNopabpxKanTe 3apAQHOTO YCTPONCTBO YMCTO.

He nsnonssante 3apAAHOTO YCTPOMNCTBO BbPXY 3anannmu
npeameTn u OCHOBM (Hanp. XxapTuA) NNu B cpefa C eKCMI03MBHaA
n/nnn 3ananmma atmocdepa.

BuHarm ocurypasante nogxoaAia BeHTUNALNA NpU
3apexfaHe, Tb KaTto oT baTepuAaTa Morat fa nstekar
n3napeHuna nnm enekTPonuT, ako batepunaTa e noBpefeHa
nopaav HenpaBunHo 6opaBeHe/noBpepaa.

Cnep npukouBaHe Ha 3apeXkgaHeTo n3KnyeTe 3apAagHOTO
YCTPOWCTBO OT eNeKTpuyeckata mpeka. Hero octaBante
CBbP3aHO KbM M3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe 3a NO-AbJIr0 Bpeme oT
Heob6xoaMMOoTO.

CbxpaHaABanTe 1 3apekgante batepuaTa Ha Cyxo MACTO U ce
yBepeTe, ye B HeA He nonaga BoAa.
MopabpxKanTe KOHEKTOPUTE Ha 6aTepuATa YncT n bes
3aMbpcABaHMA.

3awmnTeTte 6aTepuATa OT ygapu, Bnara m HUKora

OTBapATE UM MEeXaHNYHO NoBpexaaTe akyMynaTopHaTa
6aTepus.

3a fja npoBepuTe HABOTO Ha 3apAf Ha baTepunATa, HanpaseTe
cnepHoTo.

HaTucHeTe 6yTOHa Ha akymynaTopHusa 610K 1, ako e
Heob6xoaMMO

3apefete 6baTepuinHMA NakeT B 3aBUCUMOCT OT 6posA Ha
cgeToamoanTe u

OYaKBAHOTO Bpeme Ha paboTa Ha aKyMynaTOPHUA UHCTPYMEHT.

CbxpaHeHune

CbxpaHABanNTe akyMynaTOPHUTE MHCTPYMEHTU Ha CYXO MACTO,
HefoCTbMNHO 3a Aeya. OT cbobparkeHnA 3a 6e30MacHOCT
n3BakganTe akyMynaTtopHua 6noK, npean fa cbxpaHaBaTte
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aKyMyNaTOPHUA UHCTPYMEHT. Korato akymynaTopHUAT 610K e
MOCTAaBEH B aKyMYaTOPHMA NMHCTPYMEHT, TOI Ce pa3pexkaa no-
6bp30.[pennaspanite akymynaTopHUA 610K U MIHCTPYMEHTA OT
3amMpb3BaHe, BUCOKU TeMmnepaTypu, Bnara v soga. He
PEMOHTUpPaNTe NOBpeAeH akyMmynaTopeH 6710K. PEMOHTBHT Ha
aKyMynaTopHuA 610K MOXe fa ce U3BbPLIN Npu
NpPoOn3BOANTENA NN B OTOPU3MPAH CEPBU3EH LEHTDBP.
3apexpanTe akymynaTopa caMo B 3apAAHN YCTPONCTBA C
napameTpuTe, nocoyeHn ot nponssoantTena CbxpaHABaHETO
NNV N3NONI3BAHETO Ha aKyMynaTopa B HenoaAxoAsaLWwmM ycnoBua
MOXe ia foBefe A0 U3TUYaHE Ha eneKTponuT. [loBpeaeHn nnum
moanduuMpaHn akymynatopu He TpsibBa ja ce M3non3ear.
MoBpeneHuTe unu mogndnumpaHn 6atepum moraT ga ce
AbpPKaT No Henpegckasyem HauuH, KoeTo Aa AoBeae A0 ONacHu
nocneaunyn. CoxpaHsaBanTe 6aTepursaTa faney oOT OrbH 1 A
npennasBaliTe oT TONNMHa. baTtepunaTa moxe ga ekcnnoaupa,
aKo e M3/10KeHa Ha Or'bH UM Ha TEMNepaTypu, HaABMLWaBaLLK
130°C.

MocraBAHe Ha 6aTepuATa

3abenexka: Ianon3BaHeTo Ha HEMOAXOA4ALLA 32 YCTPONCTBOTO
6aTepuAa MOXe fa foBeAe [0 HEMPABUIHO GYHKLNOHMPaHe nnu
noBpena Ha yCTPOMCTBOTO. 3a fa nocTaBuTe batepmnATa B
LPbXKaTa, HaTUCHeTe A, LOKATO YyeTe 3aKJ/II0YBAHETO Ha
3aK/oYBalKMA MexaHn3bM (baTepnata TpabBa gae
pa3noNio)KeHa Ha e4HO HNBO C pbba Ha YCTPOMCTBOTO)
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NPOAYKTHT e B cboTBeTCTBMeE C EBponeiickata gupektnea 2012/19/EU. TpabBa pa ce
3ano3HaeTe C U3NCKBAHMATAa OTHOCHO MECTHOTO pa3fenHo CbOrpaHe Ha N3NsA310TO OT
— ynoTpeba efleKTPOHHO 1 efleKTpryecko obopyaBaHe. [la ce cnefBaT feNCTBALMTE MECTHU
pa3nopen6u. To3m NpoAyKT He 61Ba Aa Ce N3XBBbPSIA 3aeHO C GBUTOBUTE OTNaAbLUM.
MpaBUAHOTO yTUAN3MpPAHE Ha N3/1e31usA OT ynoTpeba NpoayKT Wwe npefoTspat
noTeHUManHNTe HeraTUBHU ebeKTU BbPXY NpMpoLHaTa Cpefa Y YOBELKOTO 34paBe.

E Ako NPOAYKTDHT € O3HAa4Ye€H CbC CMMBOJT Ha 3a4e€pKHaTa KO¢a 3a 60KJ'IyK, TOBa O3Ha4aBa, ve

@ YpenbT e npou3BefeH OT BUCOKOKAaYeCTBEHU MaTepuran U NOABb3N, KOUTO NOAJexaT Ha
9 peunknnpaHe N NOBTOPHO N3NONiI3BaHe.
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OnucaHue Ha YyCTPOIICTBOTO:

1.TopHa apbXKa 12 Bogeujo Koneno

2.3aknoyBaHe Npuv BKAOYBaHe 13.Mpope3s3a npyxuHa (He ce BUKAA Ha
3.CnomaratenHa gpbxKa CHUMKaTa) 14. NOCTOAHHO MOHTUPaH AbpsKay
4 MpeBKnoyBaTes 3a BKIOUBaHe/U3KNIOUBaHe 3awnyna

5 Ibpxay Ha 6atepunATa 14.T1IOCTOAHHO MOHTMPAH AbpXKay Ha

6 YABIIKUTEN 33 TENTECKONUYEH CTHN6 MakapaTa 14.

7 ByTOH 3a 3aK/iloYBaHe Ha perynpaHeTo Ha 15.Kanak Ha wnynaTa

ObJKMHaTa 16.Wnyna

8.byTOH 3a 3aKkntouBaHe Ha perynmpaHeToHabrona 17.byToH Ha MakapaTa (CMAHa Ha Ab/XNHaTa
9.MnaBa Ha Tpumepa Ha HULWKaTa)

10.CrpBaema 3aWnTHa pbxKKa 18.maBa c nnacTmacoBu ocTpueTa

11 3awmTeH Kanak 19.TnactmacoBu ocTpuneTta

PerynupaHe Ha TeneckonunyHaTa npbuka (6 n7)

3a pa HacTpowuTe XenaHaTa [ib/IXKMHa Ha TENeCKOMMYHUA NPT cnopef pbCTa CK, 3aBbpTeTe
3aKJIl0YBaLLOTO YCTPOMCTBO (7) NO NOCOKa Ha YaCOBHUKOBaTa CTpesiKa, c/ief KoeTo nu3gbpnante
TeNeCKONMYHNA NPbT

(6) M ro duKcmpaliTe, KaTo NpemMecTUTe 3aK0YBaLLOTO YCTPONCTBO (7) B obpaTHa NocokKa.

Cnep ToBa 3aTerHeTe OTHOBO MO MOCOKa Ha YaCOBHMKOBaTa CTpesika.

CmAHa Ha MaKapara:

3a pa3ameHunTe 6o6MHaTa CbC CMEHsAeMa rnaBa C N1acTMacoBM HOXKYETa, MpoLeamnpanTe no cnegHna
HauuH:

1.BbpXy Kanaka Ha 606uHata (15) Ma ABE MapKMpaHU TOUKM, KOUTO Ca Pa3nosoKeH efHa cpelly
apyra.HatucHete gBeTe TOUKM eAHOBPEMEHHO U M3 bpnaliTe Kanaka Ha 606uHaTta. (15) ot
durKcupaHus gbpxKay Ha 6o6rHaTa (14) B nocokaTa, yKasaHa CbC CTpesika.

2.cnep ToBausabpnalite 606uHnTe (16) OT Kanaka Ha 6o6umHaTa (15).

3.aKo npocTo 3ameHATe 606UnHaTa (16) C HOBA, yBepeTe Ce, Ue MbPBO CTe MpoKapasnm ABaTa Kpas Ha
KOHela npe3 MeTafiHUTe OTBOPU Ha Kanaka Ha 606uHaTa.

(15) HUWKaTa fa ce NPOMYLLM Npe3 Hero.

4.npenu fa npukpenuTe HoBaTa wnyna (16) 3aegHo c Kanaka Ha wnynaTa (15) KbM KocaukaTa 3a TpeBa,
yBepeTe ce, ue Npy>knMHaTa e NpaBUIHO MOCTaBeHa B THe3/40TO 3a NpyxuHa (13). Bkapante manko no-
WMPOKNA Kpal Ha NpyxuHaTta B cnoTa (13), KONTo ce HaMMpa Ha Abprkayva Ha npyxuHara (14).
5.CeranocTtaBeTe HoBaTa Wwnyna (16) 3aefHO € Kanaka Ha WwnynaTa

(15) c"oTbenszaHnTe TOUKN" BB BANBOHATUHMTE Ha AbprKaya Ha MaKapaTa (14). Cnep KaTo Te ca
MOCTaBEH 1 KaNaKbT Ha WY/aTa e WpakHaT Ha MACTOTO C1, MOXeTe [1a 3aMnoyHeTe paboTa.

ﬂbﬂ)Kl/IHaTa Ha KOHela MOXe [la ce NPOMeHA PbYHO NI aBTOMATUYHO.
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PbuHo:

3aBawa cobcTBeHa 6e3onacHOCT n3BageTe batepusTa!l

HaTtucHete c efHa pbka 6yToHa Ha wnynaTa (17) nnocnepgoBaTesniHO U3AbpNanTe CbOTBETHUA
HaKpalHVK Ha KOHella 10 XefaHaTa Ab/KnHa. KoraTto nprknioumnTe C perynnpaHeTo Ha AbJKUHaTa Ha
KOHela, ocBob6oaeTe 6yToHa. AKO A b/IXKMHaTa Ha KOHeLa € TBbPAe Ab/ra, KOHeUbT We 6bae
ABTOMAaTUYHO CKbCEH A0 NPaBUHATA AbJIKMHA OT OCTPUETO NPY BOAELWOTO Kosleno (12) npun
cTapTupaHe Ha TpumMepa.

ABTOMaTUYHO:

JbnxKunHaTa Ha KoHela Moe ia 6bJje aBTOMaTUYHO yBENIMYEHa Mo BCAKO BpeMe, AOKATO TPUMepPbT
paboTu, Upes KpaTKo HaTCKaHe Ha TpMMepa KbM 3emATa. KoHUWTe ce pa3BMBaT aBTOMaTUYHO OT
wnynaTa ype3 6yToHa Ha wnynaTa (17)

3ABENEXKA: lpn npeKkaneHo AbAro HaTUCKaHe Ha TpMMepa 3a TpeBa KbM 3eMATa LWnynaTta c KoHela Le
ce U3npa3Hu MHOTo 6bpP30.

CMsAHa Ha WwWnynaTta c MOHOGUITHA HULLKA C N1IaCTMacOBIU HOXKOBe

1 M3BapgeTe wnynaTta c MOHOPUNHO BNakHO(16) M nocTaBeTe pe3epBHaTa rnasa C NiacTMacoBu
HoxoBe(18) (He 3abpaBANTe fa n3BaguTe 6atepuaTa):

2.071cTpaHeTe wnynaTa(16) 3aeHo C Kanaka Ha wnynaTa(15), KaKTo € oNMcaHo 3a CMsAHA Ha WwnynaTa.
3.Cnep ToBa nocTaBeTe NaacTMacoBaTa rnasa (18) c ggete nnactmacoBu ocTpueTa (19).

4TpoBepeTe fanuv ABeTe NnacTtMacosm octpueta (19) ca fobpe noctaBeHu.

5.YBepeTe ce, Ye NpyxKunHaTa e NpaBUIHO NOCTaBeHa B rHe3aoTo (13) AKo npyXuHaTa Beye He e
nocTaBeHa UK ce e U3MbKHana, nornpaseTe .

6.CnenToBanocTtaBeTe cMeHsiemaTa rnasa (18).

7.MocTaBeTe" BbB BANBOHATMHMTE HA AbprKaya Ha wnynata (14).

Cnep KaTo Te ca NPaBUIIHO CrNob6eHn 1 CMeHAeMaTa rnaBa € 3aK/lloueHa Ha MACTO, MOXKeTe 1a 3anoyHeTe
pabora.

MnactmacoBuTe BNOXKK (19) moraT necHo aa 6baaTt nogmeHeHun. He e Heob6xoanMmo aa cBanate
cMmeHAemarTa rnasa (18).

XBaHeTe NIacTMacoBOTO OCTPUE 1 To M3byTaliTe KbM CMeHAemaTa rnasa . Cnep ToBa npocTo
n3gbpnanTe nnacTmMacoBoTo ocTpue (19) Harope.

3a fja npuKpenuTe HOBUTE N1IacTMacoBy ocTpureTa (19) KbM cmeHsiemaTa rnaga (18), npocto rn
nocTaBeTe B YJIOBUTENMTE Ha rNlaBaTa, KaKToO e MOKa3aHo Ha UNCTpauuuTe No-gony, u usgbpnaiTe
nnacTtmacoBute ocTpureTa (19) Kbm cebe cu.
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KoceHe Ha TpeBa:

He KoceTe mokpa TpeBa. Haln-gobpu pesyntati npu KoceHe ce
nosyyasaT, KoraTto TpeBaTa e cyxa. [lpekapaiiTe yAbmKMTeNHUA Kaben
npes pamkaTa KbM 3ajiHaTa 4acT, KaTo ce yBepuTe, Ye TON BUHarm e
3af noTpebuTens, KoraTo Kocu. IpbxTe ypeaa nog bron ot 20
rpagyca cnpsamo okoceHaTa TpeBa, KaTo ro BMXuUTe C fioneewm ce
OBVKEHNA HanABO U HafACHO. BHUMaBanTe fa Abpxute ypeaa
HacTpaHW OT BacC - BUXKTe untocTpaumaTa

OT BbHIWHATa CTPaHa Ha pexewaTa rnasa (9) uma 6yToH 3a
npeAnasHo 3aknoyYBaHe 3a perynmpaHe Ha brona (8). MpemecTteTe ro
B MOCOKAaTa, yKa3aHa CbC CTpenkaTa, 3a Aa perynmpare brona Ha
rnaeaTa 3a psA3aHe Ha TpeBa (9) cnpAamo paboTHaTa 30Ha.

MocTtaBAHe Ha aKymynaTopHaTa 6aTtepus

3abenexka: i3nonssaHeTo Ha 6aTepunsA, KOATO He e MOAXOAALLA 33
ypena, Moxe fja joBefie A0 HeNpaBuaHa paboTa v nospeaa Ha
ypepa.3a aa noctaBuTe akymynaTopHaTta 6atepus B fpbKKaTa,
HaTMCHeTe A, AOKATO YyeTe 3aK/0UYBAHETO Ha 3aKJloYBaLLUA
mMexaHu3bMm (6aTepuaTa TpAbBa Aa e pa3nosioKeHa Ha €4HO HUBO C
pbba Ha ypegna)

MouncrTBaHe, noaApbKKa:

1.Cnep BCAKO M3MOJI3BaHE Ha ypefa NOYNCTBaWTE LeNnA ypes oT pacTUTENIHN OCTaTbLM I AONHNA
Kanak oT cbbpaHara, ynnbTHeHa Maca.

2. AKO e Bb3MOXHO, NOAADbPKaNTe BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU M KOPyCa Ha ABUraTeNs BUHaru
CcBOGOAHM OT Npax v 3amMmbpcABaHnA. M36bpLueTe ypeaa c YuncTa Kbpna, YeTKa Uiy ro npofyxainTe CbC
CrbCTeH Bb3AYyX.

3.MouyncTBaHeTO Ce NpenopbyYBa HEMOCPEACTBEHO Clle BCAKA ynoTpeba.

4.He n3nonsBaiTe HUKaKBM MOYNCTBALLM NpenapaTh NN pa3TBOPUTENN 3a NOYNCTBAHE Ha ypeaa; Te
moraT fa NoBpefAT Ni1acTMacoBuTe YacTu Ha ypeaa. Tpabsa fia ce BHUMaBa Aa He nonajHe Bojja BbB
BBTPELHOCTTa Ha ypeaa.

5.PefoBHO NpoBepsBaiiTe CbCTOAHMETO Ha IMHMATA 33 PA3aHe, a CbLO 1 3aTerHaToCcTTa Ha BUHTOBETE.
Mpv HOBUTE MaWMHN NbpBaTa NPOBEPKA Ha 3aTerHaToCTTa Ha BUHTOBETe TPAGBA fla Ce U3BbPLIN, Cref
KaTo TpMMepbT e paboTusi 0Kono 2 yaca. AKo e Heo6X0MMO, 3aTerHeTe OTHOBO pa3xiabeHnTe BUHTOBE.
YBepeTe ce, e BCMUKM YaCTU Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTa Ca B JO6PO CbCTOAHNME 1 Ye MallMHaTa He e
npeToBapeHa 1M He N3BbPLUBA PaboTa, 3a KOATO He e NPoeKTMpPaHa.

MpaBeTte 15-MUHYyTHa NoYnBKa cnef Bcekn 15 MuHYTH paborTa.
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BLAUPUNT AkymynatopHa Koca4yka 3a Tpesa CT5010

HanpexeHue: 18V

LnpoumnHa Ha KoceHe: 230 mm (2 cTpaHn)

AnameTbp Ha cTpyHaTa: 1,2 Mm

CkopocT Ha npa3seH xoa: 10 000 06/MuH

TeneckonuyHa Tpbba

Ckoneno 3anojps3BaHe

C dyHKLMA 3a NogpA3BaHe Ha pbboBe

CBbpTALLa Ce pexella rnasa

CBbpTALaA Ce MOMOLLHA ApPbXKa

Cbc cTOMaHeHa Ten 3a 3alMTa Ha LBeTATa

Batepua: 18VLi-lon, BP1820 2,0 Ah (He e BKNtoueHa B komnnekTa); BP1840 4,0 Ah - npenopbunTtenHa (He
e BKNoYeHa B KomnnekTa); BP1850 5,0 Ah (He e BKntoyeHa B KOMNnekTa).
Pasmepn:17,8x16,3x91,5 mm

Terno: 1,9 kr

Wym

TunnyHo A-npeTerneHo HNBO Ha WyMa, n3mepeHo B cboTeeTcTBme ¢ ISO/TR 11688-1:
Huso Ha 3ByKkoBO HanAraHe (LpA): 76,5 dB (A)

HeonpepeneHocT Ha n3amepsaHeTo (K): 3dB (A)

HnBOTO Ha Wyma no Bpeme Ha paboTa Moxe fa npesuiwasa: 86,6 dB (A), (K) 3 dB

Bu6bpauyuu

O6LWa CTONHOCT Ha BUGpaumnnTe, n3amepeHa B CboTBeTcTBMe C EN3774:
Emucua Ha Bubpaunm: ah =92 dB(A)

HeonpepeneHocTt Ha usmepsaHeTo (K): Km=1,5m/s

[lonycTmo Bpeme Ha paboTa: 35 MuHyTH paborTa.
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INFORMATII IMPORTANTE

Pentru a obtine cea mai mare satisfactie, avda bucura de

performanta produsului si pentru a afla toate caracteristicile si

functiile acestuia, va rugam sa cititiacest manual inaintede a

utiliza acest produs.

Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi instructiunile de utilizare

siurmatiinstructiunile continute in acestea. Producatorul nu

esteresponsabil pentru nicio daune cauzate de utilizarea
dispozitivului contrar utilizarii prevazute sau de functionare
necorespunzatoare.

Manualul de instructiuni trebuie pastrat astfel incat sa poata fi

utilizat si in timpul utilizarii ulterioare a produsului.

« Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizati in
alte scopuri decat cele prevazute.

« Aparatul trebuie conectat exclusivla o priza cu caracteristici
compatibile cu valorile inscrise pe placuta de identificare.

« Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste
sarcina maxima a sigurantei.

- In cazulin care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nudepaseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incatsa se evite tragerea sa accidentala siimpiedicarea de
acesta.

« Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne pe
marginea unei mese sau un raft, sau sa atinga o suprafata
fierbinte.

« Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau aaltui echipament, care poate porniaparatulin
mod automat.

- Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie sa
deconectati neapdrat aparatul de la sursa de alimentare.
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Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trageti
intotdeauna de stecher. Niciodata nu

trebuie sa scoateti cablul de alimentare din priza tragand de
cablu, deoarece priza sau cablul poate sa se deterioreze sau
in cazuri extreme se poate ajunge la o electrocutare soldata
cumoartea.

Nu lasati echipamentul conectat la priza fara supraveghere.
Nu scufundati aparatul in apa sau orice alt lichid.
Dispozitivul ar trebui sa fie curatatin mod regulatin
conformitate curecomandarile descrise in sectiunea privind
curatarea siintretinerea.

Nu asezati aparatul in apropierea surselor de caldura, de
flacari, saulanga un elementdeincalzire electricsau un
cuptor fierbinte. Nu-I plasati pe nici un alt dispozitiv.
Aparatul poate fiutilizat de persoanele cu dezabilitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate, precum si de cele care nu au
cunostinte sau experienta in utilizarea acestui tip de
echipament, cu conditia, ca acestea sa fie supravegheate sau
instruite cu privire la modul de utilizare a acestui aparat intr-
un mod sigur si sa fieinformate cu privire la pericolele
potentiale.

Este necesara o prudenta maxima atunci cand utilizati
aparatulin apropierea copiilor sau animalelor de companie.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Nu folositi aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
Nu expunetiaparatul la actiunea conditiilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) si nu-l utilizati in conditii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).

Verificati periodic starea cablului de alimentare.n cazul in
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacesta trebuie inlocuit la producator sau la un punct
de service specializat sau de catre o persoana calificata,
pentru aevita pericolul.

Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare, un stecher
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deteriorat sau daca a fost scapat pe jos sau deterioratin
vreun alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati
singuriaparatul, deoarece acest lucru poate provoca soc
electric. Aparatul deteriorat trebuie duslaun centrude
service corespunzator pentru verificare sau reparatii. Orice
reparatii pot fiefectuate numaide punctele de service
autorizate. Reparatia necorespunzatoare poate duce laun
pericol serios pentru utilizator.
Utilizati numai accesorii originale la aparat sau recomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatuluisi
punereain pericol asigurantei de utilizare.
Pastrati-va locul de munca ordonat si bine iluminat.
Dezordineassiiluminareainsuficienta duclaaccidente.
Nu utilizati unelte electrice in atmosfere potential explozive,
adicain prezenta lichidelor, gazelor sau prafului inflamabile.
Un moment de neatentie poate duce la pierderea controlului
instrumentului.
Daca suntdisponibile instrumente de extractie sau colectare
a prafului, verificati daca acestea sunt atasate si functioneaza
corect. Utilizarea unor astfel de scule electrice reduce riscul
prezentat de prezenta prafului.
Nu va aplecati prea departe cu unealta electrica. Mentineti o
postura si un echilibru stabil. Datorita acestui lucru, veti avea
un control mai bun asupra uneltei electrice in situatii
neprevazute.
Evitati pornirea accidentalad a uneltei electrice. Asigurati-va
caintrerupatorul de alimentare este in pozitia OPRIT inainte
de aconectaunealta electrica la retea. Mutarea uneltei
electrice cu degetul pe declansator sau conectarea uneltei
electrice lareteaua de alimentare dupa pornire poate duce la
accidente.
Purtatiimbracaminte adecvatd. Nu lucratiin haine largisinu
purtati bijuterii in timpul lucrului. Pastrati parul,
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imbracamintea simanusile departe de piesele in miscare.
Piesele mobile ale uneltei electrice pot prinde si trage
hainele largi, bijuteriile sau parul lung.

Scoatetitoate cheile sau uneltele de pe unealta electrica
inainte de a o porni. O unealta sau o cheie conectatain
continuare la partea rotativa a uneltei electrice poate
provocavatamaricorporale.

Cand lucrati cu unelte electrice, fiti atenti, concentrati-va
asupra muncii si folositi bunul simt. Nu utilizati unealta
electrica daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Chiar siun moment de
neatentie atunci cand lucrati cu unealta electrica poate duce
launaccident grav.

Tineti copiii departe de zona de lucru si NU permiteti copiilor
sa traga de cablul de alimentare - acest lucru poate provoca
vatamarigrave.

Inainte de a face orice reglare, de a schimba accesoriile sau de
adepozita unelte electrice, rotiti comutatorul de alimentare
in pozitia oprit pentru a deconecta unealta electrica dela
sursade alimentare. Aceste actiuni preventive reducriscul de
pornire accidentala a uneltei electrice.

Asigurati-va ca orificiile de ventilatie nu prezinta depuneri.
Aparatul poate fiutilizat numai intr-un mediu uscat, bine
luminat.

Acestinstrument nu trebuie utilizat de catre persoanele sub
16 ani.

lMpoueTeTe PHKOBOACTBOTO 33

M3non3saiiTe 3awuTa 3a ywnte

E

notpe6uTens.

O6wo npepynpexaeHne HoceTe 3alnTHM pbKaBmum

I'Io>KapHa onacHocT Hocete 3almnTHO obnekno

OnacHOCT OT TOKOB yAap Hocete rosalnTHa Mmacka

> >

Hocere npesnasHy ounna V3nonsgarite pecnupaTtopHa 3awuTa

POO®
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1 Avertisment de pericol. Acordati o atentie deosebita.

2 Important, cititiinstructiunile sitineti cont de avertismente.
2 Purtati ochelari de protectie.

3.Folositi casti de protectie pentru urechi.
4.Deconectatiintotdeauna dela sursa de alimentare inainte de
reparatii sau intretinere.n cazul in care cablul este deteriorat,
scoatetiimediat fisa din priza electrica.

5. Nu utilizati trimmerul in ploaie sau in conditii de umiditate.
6.Tineti trimmerul in siguranta si actionati-l cu ambele maini.

Sigurantalalocul de munca

e Pastratizonade lucruingrijita si bine luminata. Dezordinea
siiluminarea slaba contribuie la producerea de accidente.

e Inaintedeinceperea lucrului, pregatitisi eliberati zona,
indepartati toate pietrele proeminente, ramurile, firele si
alte obiecte straine de pe sol care reprezinta unrisc de
impiedicare.

* Acordatioatentie deosebita daca lucrati pe tereninclinat
sauin panta. Nu utilizati un utilaj cu actionare electrica in
medii explozive create de lichide, gaze sau praf inflamabile.

* Nuutilizati masina de tunsin zone curisc extrem de
incendiu sau explozie. Trimmerul nu este protejatimpotriva
apei.Lucrandin ploaie sau intr-un mediu umed riscati sa va
electrocutati.

* Nupermitetiaccesul copiilorsau al observatorilorin zonele
in care se utilizeaza un aparat alimentat electric. Lasati
aparatele de gradina cu alimentare electrica departe de
spectatori.

e Operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru
accidentele sau pericolele care apar pentru alte persoane
sau pentru mediu.
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Siguranta electrica

Conectatiaparatul numaila o priza cu caracteristiciin
concordanta cu valorile de pe placuta de identificare. Nu
expuneti echipamentul alimentat electricla ploaie sauin
conditii de umezeald. Daca apa patrunde in scula electrica,
cresteriscul de electrocutare.

Nu solicitati cablurile de conectare.

Nu folositi niciodata cablul de conectare pentrua
transporta, atrage echipamentul alimentat electric sau
pentru a scoate stecherul din priza.

Tineti cablul de conectare departe de surse de caldura,
uleiuri, margini ascutite sau piese in miscare. Cablurile de
conectare deteriorate sau incalcite crescriscul de soc
electric.

Reguli de siguranta pentru masinile siechipamentele
electrice

ATENTIE: inainte de ainstala sau de a utiliza aparatul, este
esential sa cititi instructiunile de utilizare si, in special,
instructiunile de siguranta pentru utilizare.
Pastratiinstructiunile pentru referinta si transmiteti-le
viitorilor utilizatori ai aparatului. Nerespectarea
instructiunilor de siguranta sia avertismentelor mentionate
poate duce la socurielectrice, incendii sau vatamari grave.
Nu permiteti copiilor sau tinerilor sa utilizeze aparatul.
Persoanele care nu sunt familiarizate cu instructiunile de
utilizare nu trebuie sa instaleze, sa intretina sau sa utilizeze
aparatul. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau care nu au experienta sau cunostinte reduse despre
aparat, cu exceptia cazuluiin care sunt supravegheate sauin
conformitate cu instructiunile de utilizare date de
persoanele responsabile pentru siguranta lor.
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Sigurantaumana

* Nufolositimasina de tuns daca va simtiti obosit sau daca va
aflati sub influenta alcoolului, a drogurilor sau a
medicamentelor. Este necesara o concentrare totala atunci
cand utilizati aparatul si trebuie sa fiti prudent. O clipa de
neatentie in timpul utilizarii sculei electrice poate duce laun
accidentsi, in consecinta, la vatamari grave sau daune
materiale.

* Esteesential sa purtati echipament de protectie personala.
Purtatiintotdeauna ochelari de protectie bine ajustati
(conform EN 166 sau altor reglementari nationale). Purtati
protectie pentru urechidin cauza volumuluiridicat al
echipamentului. Serecomanda, de asemenea, utilizarea
echipamentului de protectie, cum ar fimasca de protectie
impotriva prafului, pantofi de siguranta cu fete
antiderapante, manusi de protectie.

* Purtatiimbracaminte stransa. Hainele largi, bijuteriile,
esarfele pot fiprinse de piesele in miscare ale aparatului de
tuns, ceea ce poate duce la accidente periculoase.n cazul in
care utilizatorul are parul lung, acesta trebuie fixat si strans
inmanunchi.

e Intimpul functionarii, aparatul poate ejecta diverse obiecte,
rumegus, bucati de lemn la viteza mare. Exista pericol de
ranire. Se recomanda utilizarea de imbracaminte adecvata.

* Tnaintedeapornisculaelectrica, scoateti toate cheile si alte
unelte utilizate pentru reglarea aparatului. Lasarea unei chei
intr-o parte rotativa a sculei electrice poate provoca
vatamari.

e Evitatisalucratiintr-o pozitie nefireasca a corpului.
Adoptati o pozitie corecta si stabila pentru a evita
posibilitatea pierderii echilibrului. Acest lucru va permite un
control mai bun al sculei electrice in situatiiimprevizibile.
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* Evitati pornirea neintentionata. Asigurati-va ca cablul de
alimentare este scos din priza si ca intrerupatorul estein
pozitia opritinainte de aridica sau transporta
echipamentul. Transportarea echipamentului cu alimentare
electrica cu degetul peintrerupator sau conectareala
reteaua electrica cuintrerupatorul pornit poate ducela un
accident. Tineti mainile si picioarele la distanta de partile
mobile (rotative) ale trimmerului.

 Pastratio distantd de siguranta fata de trecatoriin ciuda
designuluiintrinsec sigur, a utilizarii masurilor de protectie
siamasurilor de protectie suplimentare, exista intotdeauna
unriscderanire rezidualain timpul functionarii.

* Nuutilizati detergenti sau alcool pentru a curata trimmerul.

* Nuutilizati accesorii care nu sunt proiectate special pentru
masina si recomandate de producator. Faptul ca un
accesoriu poate fimontat pe o unealta electrica nu
reprezinta o garantie a unei utilizari sigure.

* Sistemul de accesoriial sculeielectrice trebuie sa
corespunda dimensiunilor sculei electrice. Uneltele de lucru
cudimensiuni necorespunzatoare nu pot fi protejate sau
controlate suficient.

e Trebuie utilizat echipament de protectie personala.in
functie de tipul de lucru, purtati o masca de protectie care sa
acopereintreaga fata, protectie pentru ochi,cumarfi
ochelari de protectie. Protejati ochii de corpurile strainein
suspensie in aer generate in timpul lucrului. Protejati tractul
respirator impotriva prafului sia vaporilorin suspensie cuo
masca de protectie impotriva prafului. Expunereala zgomot
pe o perioada indelungata poate duce la pierderea auzului.

e Pastratitrecatoriila o distantd de siguranta fata derazade
actiune a trimmerului. Oricine se afla in apropierea unei
scule electrice in functiune trebuie sa utilizeze echipament
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de protectie personala. Aschiile pieselor de prelucrat sau
uneltele delucru sparte se pot sparge si pot provoca raniri
chiarsiin afara zoneiimediate de raza de actiune.

e Curatati curegularitate fantele de ventilatie ale
echipamentului.

* Atuncicandtineti trimmerul de manerul de baza, ghidati-|
cu manerul auxiliar.

* Opritiintotdeauna trimmerul atunci cand: - este lasat
nesupravegheat, - inainte de lucrari de reglare siintretinere,
dupa ce afostlovitde un obiect strain, - se simt vibratii
anormale ale echipamentului.

* Informatiigenerale

* Aparatul este destinat exclusiv utilizariiin gradina
domestica, in conformitate cu descrierea si regulile de
siguranta cuprinse in aceste instructiuni de utilizare. Cand
aparatul de tuns este oprit, linia/lama continua sa se
roteasca pentru o perioada de timp. Asteptati pana cand
motorul silinia/lama se opresc completinainte de areporni
aparatul. Nu porniti si opriti trimmerul la intervale scurte de
timp.

* Operatorul trimmerului trebuie sa poarte incaltaminte
decenta cu talpa antiderapanta si pantalonilungi pentru a-
si proteja picioarele. Nu lucrati descult sauin slapi sau
sandale. Folositi intotdeauna trimmerul cu ambele maini.
Utilizati masina numai pe timp de zi sau in conditii de
iluminare artificiala buna.

inainte de a porni masina

Verificati starea trimmerului si asigurati-va ca niciuna dintre
componente nu este deteriorata si ca bobina de linie sau lama
este corect atasata si fixata. Inainte de a utiliza trimmerul,
verificati daca acesta prezinta semne de uzura sau deteriorare
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si, daca este necesar, returnati-l laun centru de service
autorizat. Verificati daca persoanele aflate in preajma si
animalele se afla la o distanta de siguranta fata de trimmer (cel
putin 15 metri). Deconectati trimmerul de lareteaua de
alimentare atunci cand nu este utilizat, inainte de a-l muta intr-
o altazona delucrusiinainte de a efectua orice lucrare pe scula
electrica (de exemplu, reglarea sau curatarea) .

UTILIZATI ECHIPAMENTUL DE PROTECTIE PERSONALA

- Purtati ochelari de protectie in conformitate cu standardul
En166.

- Utilizati masti de protectie in conformitate cu standardul
En149

- Folositi alte echipamente de protectie personala precise, in
functie de tipul de lucru care urmeaza sa fie efectuat.

Instructiuni de siguranta pentruincarcator si baterie
Pentru a conecta bateria pentruincarcare, introduceti-oin
incarcator siapoi conectatiincarcatorul la sursa de alimentare.

Protejatiincarcatorul de ploaie si umiditate. incarcatorul poate
fiutilizat numaiininterior.

Pastratiincarcatorul curat.

Nu utilizatiincarcatorul pe obiecte si substraturiinflamabile
(de exemplu, hartie) sau in medii cu atmosfere explozive si/sau
inflamabile.

Asiguratiintotdeauna o ventilatie adecvata atunci cand
incarcati, deoarece din baterie se pot scurge vapori sau
electrolit daca bateria este deteriorata din cauza unei
manipulari/deteriorari necorespunzatoare.
Scoatetiincarcatorul din priza de perete atunci cand
incdrcarea este completa. Nu-l lasati conectatla o sursa de
alimentare mai mult timp decat este necesar.
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Depozitati siincarcati bateriaintr-un loc uscat si asigurati-va
canuintraapainea.

Pastrati conectorii bateriei curati si lipsiti de murdarie.
Protejati bateria de socuri, de umiditate si niciodata nu
deschideti sau deteriorati mecanic pachetul de baterii.
Pentru a verifica nivelul de incdrcare al bateriei, procedati
dupa cum urmeaza.

apasati butonul de pe pachetul de baterii si, daca este necesar
incarcati pachetul de bateriiin functie de numarul de LED-uri
sidevaloarea

durata de functionare preconizata a sculeifara fir.

Depozitare

Depozitati uneltele fara firintr-un loc uscat si ferit de accesul
copiilor. Din motive de siguranta, scoateti pachetul de baterii
fnainte de a depozita unealta fara fir. Atunci cand pachetul de
baterii este introdus in unealta fara fir, acesta se descarca mai
repede. Protejati pachetul de baterii siunealta deinghet,
temperaturiridicate, umiditate siapa. Nu reparati un pachetde
baterii deteriorat. Reparatiile la pachetul de acumulatori pot fi
efectuate la producator saulaun centru de service autorizat.
Incarcati acumulatorul numaiinincarcatoare cu parametrii
specificati de producator Depozitarea sau utilizarea
acumulatoruluiin conditii necorespunzatoare poate provoca
scurgeride electrolit. Nu trebuie utilizate baterii deteriorate
sau modificate. Bateriile deteriorate sau modificate se pot
comportaintr-un mod imprevizibil, provocand consecinte
periculoase. Pastrati bateria departe de foc si protejati-o de
caldura. Bateria poate exploda daca este expusa lafocsaula
temperaturide peste 130°C.
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Introducerea bateriei
Nota: Utilizarea unei baterii nepotrivite pentru dispozitiv poate
duce lafunctionarea defectuoasa sau la deteriorarea
dispozitivului. Pentru aintroduce acumulatorul in maner,
impingeti-l pana cand auziti mecanismul de blocare
(acumulatorul trebuie pozitionat la acelasi nivel cu marginea
dispozitivului)
Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna ca produsul care intra
E subincidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Véd rugam sa consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreuna cu

gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastrd vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurdtor siasupra sandtdtii umane.

N Produsul a fost fabricat din materiale si componente de inalta calitate care pot fi supuse
%(9 reciclarii si utilizate din nou.

Descrierea dispozitivului:

1.Manerul de sus 11. Capac de protectie

2.Incuietoarea de pornire 12 Roatd de ghidare

3. Méaner auxiliar 13.Fanta pentru arc (nu este vizibila in fotografie) 14.
4Intrerupétor pornit/oprit Suport de bobind montat permanent

5 Suport pentru baterie 14.Suport de bobina montat permanent 14.

6 Extensie telescopica a stalpului 15. Capacul bobinei

7 Buton de blocare a reglarii lungimii 16.Bobind

8.Buton de blocare a reglajului unghiului 17.Butonul bobinei (schimbarea lungimii firului)
9.Cap de taiere 18. Cap cu lamele din plastic

10. Maner de protectie rabatabil 19. Lame de plastic

. Reglarea tijei telescopice (6 i 7)

Pentru a setalungimea doritd a prajinii telescopice in functie de inaltimea dumneavoastra, rotiti
dispozitivul de blocare (7) in sensul acelor de ceasornic, apoi trageti prdjina telescopica

(6) sifixati-I prin deplasarea dispozitivului de blocare (7) in directia opusa.

Apoi strangetidin nouin sensul acelor de ceasornic.

inlocuirea bobinei:

Pentruainlocui bobina cuun cap de schimb cu lamele din plastic, procedati dupa cum urmeaza:
1.Existd doud puncte marcate pe capacul bobinei (15) care sunt opuse unul fatd de celdlalt. impingeti
ambele puncte in acelasi timp si trageti capacul bobinei. (15) de pe suportul fix al bobinei (14) in
directiaindicata de sageata.

2.Tragetiapoibobinele (16) din capacul de bobina (15).

3.Daca doarinlocuiti bobina (16) cu una noud, asigurati-va ca maiintaiimpingeti ambele capete ale
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firului prin ochiurile metalice de pe capacul de bobina.
(15) prin care treceti firul.

4.Inainte de a atasa noua bobina (16) impreund cu capacul bobinei (15) lamasina de tuns iarba,
asigurati-va cd arcul este introdus corect in fanta pentru arc (13). Introduceti capatul usor mailat al
arculuiin fanta (13), care se afla pe suportul arcului (14).

5.Introduceti acum noua bobind (16) impreuna cu capacul bobinei

(15) cu "punctele marcate" in adanciturile suportului de bobina (14). Dupa ce acestea au fost montate
sicapacul bobineia fost fixat in pozitie, putetiincepe sa lucrati.

Lungimea firului poate fimodificatd manual sau automat.

Manuala:

Pentru siguranta dumneavoastrd, scoateti bateria!

Apasati butonul bobinei (17) cu o mana si trageti succesiv varful de fir corespunzator panalalungimea
dorita. Cand ati terminat de reglat lungimea firului, eliberati butonul. Daca lungimea firului este prea
mare, firul va fi scurtat automat la lungimea corecta de catre lama de la roata de ghidare (12) atunci
cand masina de tuns este pornitad.

Automat:

Lungimea firului poate fi maritd automat in orice moment, in timp ce masina de tuns este in functiune,
prin apdsarea scurta a masinii de tuns impotriva solului. Firul se deruleaza automat de pe bobina prin
intermediul butonuluide derulare (17)

NOTA: Daca apasati prea mult timp masina de tunsiarba pe sol, bobina de fir se va goli foarte repede.

inlocuirea bobinei de monofilament cu lamele de plastic

1 Scoateti bobina monofilament(16) siintroduceti capul de inlocuire cu lamele din plastic(18) (nu uitati
sa scoateti bateria):

2.Scoateti bobina(16) impreuna cu capacul bobinei(15), asa cum este descris pentru inlocuirea
bobinei.

3. Apoiinlocuiticapul culamele din plastic (18) cu cele doud lame din plastic (19).

4 Verificati daca cele doud lame de plastic (19) sunt bine asezate.

5. Asigurati-va ca resortul este corect asezat in fanta (13) Daca resortul nu mai este introdus sau a
alunecat, corectati-I.

6.Introducetiapoi capul deinlocuire (18).

7.Asezati"in locasurile suportului de bobina (14).

Dupa ce acestea suntasamblate corect si capul interschimbabil este blocat in pozitie, putetiincepe sa
lucrati.
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Insertiile din plastic (19) pot fiinlocuite cu usurintd. Nu este necesar sa scoateti capul interschimbabil
(18).

Prindeti lama de plastic siimpingeti-o spre capul interschimbabil . Apoi trageti pur si simplu lama de
plastic (19) in sus.

Pentru a atasa noile lame de plastic (19) la capul de schimb (18), pur sisimplu puneti-le in prinderile
capului, asa cum se aratd in ilustratiile de maijos, si tragetilamele de plastic (19) spre dumneavoastra.

Taiereaierbii:

Nu tundetiiarba umedd. Cele mai bune rezultate de tundere se obtin
atunci candiarba este uscatd. Introduceti cablul de prelungire prin
cadru spre spate, asigurandu-va ca acesta se afla intotdeauna in
spatele utilizatorului atunci cand tundeti. Tineti aparatul laun unghi
de 20 de grade fatd de iarba care urmeaza sa fie taiatd, miscandu-I
intr-o miscare de balansare, spre stanga si spre dreapta. Aveti grija sa
tineti unitatea departe de dumneavoastra - a se vedea ilustratia

Pe partea exterioard a capului de taiere (9) se afla un buton de
blocare de siguranta pentru reglarea unghiului (8). Miscati-l in
directiaindicata de sageatd pentru aregla unghiul capului de taiere a
ierbii (9) fata de zona de lucru.

Introducerea pachetului de baterii

Notad: Utilizarea unei baterii care nu este potrivitd pentru unitate
poate duce la o functionare incorectd sau la deteriorarea unitatii.
Pentruaintroduce bateria in maner, impingeti-o pana cand auziti
mecanismul de blocare (bateria trebuie sa fie pozitionata la acelasi
nivel cu marginea unitatii)
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Curatare, intretinere:

1.Dupéd fiecare utilizare a unitatii, curatati intreaga unitate de resturile vegetale si capacul inferior de
masa colectatd si compactata.

2.Daca este posibil, pastratiin permanenta fantele de ventilatie si carcasa motorului libere de prafsi
murdarie. Stergeti unitatea cu o carpa curatd, o perie sau suflati-o cu aer comprimat.

3.Serecomanda curatarea imediat dupa fiecare utilizare.

4.Nu utilizati agenti de curdtare sau solventi pentru a curata aparatul; acestia pot deteriora pdrtile din
plasticale aparatului. 5. Trebuie sa aveti grijd ca apa sa nu patrundaininteriorul aparatului.
5.Verificatiin mod regulat starea liniei de tdiere si, de asemenea, etansarea suruburilor. In cazul
aparatelor noi, prima verificare a etanseitatii suruburilor trebuie efectuata dupa ce masinadetunsa
fostin functiune timp de aproximativ 2 ore. Daca este necesar, strangeti din nou suruburile slabite.
Asigurati-va cd toate piesele sculei electrice suntin stare bund si ca masina nu este suprasolicitata sau
nu executa lucrari pentru care nu a fost proiectata.

Luati o pauza de 15 minute dupa fiecare 15 minute de functionare.

BLAUPUNT Masina de tunsiarba fara fir CT5010
Tensiune: 18V

Latime de taiere: 230 mm (2 laturi)

Diametrul coardei: 1,2 mm

Viteza fara sarcina: 10.000 rpm

Tub telescopic

Curoatd de tdiere

Cu functie de taiere a marginilor

Cu cap de taiere rotativ

Cumaner auxiliar rotativ

Cu fir de otel pentru protectia florilor

Baterie: 18VLi-lon, BP1820 2.0Ah (nu este inclusd); BP1840 4.0 Ah recomandata (nu este inclusa);
BP18505.0 Ah (nu este inclusa).
Dimensiuni:17,8x16,3x91,5mm

Greutate: 1,9 kg

Zgomot

Nivelul de zgomot tipic ponderat A, masurat in conformitate cu ISO/TR 11688-1:
Nivel de presiune acustica (LpA): 76,5 dB (A)

Incertitudinea de masurare (K): 3dB (A)

Nivelul de zgomotin timpul functionéarii poate depasi: 86,6 dB (A), (K) 3 dB

Vibratii

Valoarea totald a vibratiilor masurata in conformitate cu En3774:
Emisie de vibratii:ah =92 dB (A)

Incertitudinea de masurare (K): Km=1,5m/s

Timp de functionare admisibil: 35 minute de functionare.
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SVARBIINFORMACLJA

Siekdami pasiekti didziausig pasitenkinima, mégautis gaminio

efektyvumu ir suzinotivisas jo savybes ir funkcijas, pries

naudodami §jgaminj perskaitykite Sig instrukcija.

PrieS naudodami jrenginj, perskaitykite naudojimo instrukcija

ir laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz

Zalg, atsiradusia dél prietaiso naudojimo ne pagal paskirtj arba

netinkamo jo naudojimo.

Naudojimo instrukcija reikia saugoti, kad ja buty galima

naudotis ir véliau naudojant gaminj.

+ Prietaisas namy vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirt;.

« Prietaisareikia prijungti tik prie lizdo pagal charakteristika
specifikacijos lenteléje.

- |sitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy prietaisy
prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios saugiklio
apkrovos.

- Jeinaudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungty prie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsija ilgintuvo
parametry. llgintuvo kabelis turi buti padétas taip, kad
iSvengti atsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.

« Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo ar
lentynos briaunos arba kad liesty karstg pavirsiy.

- Prietaisas néra skirtas valdyti suisoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisa.

- Pries priezilros darbus reikia visada atjungti prietaisg nuo
elektros 3altinio.

« Atjungiant maitinimo kabeljreikia visada istraukti jjis lizdo
laikant uz kistuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti
kiStuka arba kabelj, krastutiniais atvejais gali netgi sukelti
mirting elektros Soka.

« Negalima palikti jjungto j lizda prietaiso be priezitros.

- Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.
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« Prietaisas turi bati reguliariai valomas pagal rekomendacijas
aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziura.
- Nedékite prietaiso arti Silumos Saltiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karstos orkaités. Nedékite ant
jokio kito prietaiso.
Jrenginys negali buti naudojamas vaiky. Jrenginjir laida
laikyti atokiau nuo vaiky Jrenginiu gali naudotis fiziSkai ir
protiskairiboti asmenys bei asmenys neturintys patirties ir
nezinantys jrenginio, jei bus uztikrinta priezidra ir mokymai
apie saugy jrenginio naudojima, taip kad susijusi su prekés
naudojimu rizika baty suprantama.
Bukite itin atsargus naudojant prietaisg, kai netoliese yra
vaikai ar namy gyvunai. Neleiskite vaikams zaistu su
prietaisu.
Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziagy.
Saugokite prietaisg nuo oro sglygy veikimo (lietaus, saulésir
pan.) bei nenaudokite padidintos dréegmés sglygose (vonios
kambarys, drégni vasarnamiai).
Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi bati
jisiSkaiCiamas pas gamintojg ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens dél pavojaus iSvengimo. Nenaudokite
prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu, kiStuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu badu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros Sokga. Sugadintg prietaisg atiduokite j
atitinkama servisa dél patikrinimo arba taisymo. Visi taisymai
gali bati atliekami tik autorizuotuose servisuose.
Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta
pavojy.
Naudokite originalius arba gamintojo rekomenduojamus
prietaiso priedus. Gamintojo nerekomenduojamy priedy
naudojimas gali sukelti zalas bei pavojy.
Laikykite savo darbo vietg tvarkingg ir gerai ap3viesta.
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« Netvarkingumas ir nepakankamas apsvietimas sukelia
nelaimingy atsitikimy.

- Nenaudokite elektriniy jrankiy potencialiai sprogioje
aplinkoje, t.y. ten, kur yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy.

« Akimirka neatidumo gali sukelti jrankio valdymo praradima.

- Jeigalima prijungti elektrinius jrankius prie dulkiy
nusiurbimo arba surinkimo jrankiy, patikrinkite, ar jie
pritvirtintiir tinkamai veikia. Naudojant tokius elektrinius
jrankius sumazina pavojaus dél dulkiy rizika.

« Nesilenkite per toli naudodami elektriniu jrankiu. ISlaikykite
stabilig laikyseng ir pusiausvyra. Dél to galésite geriau valdyti
elektrinj jrankjistikus nenumatytiems atvejams.

- Stenkités netycia nejjungti elektrinio jrankio. Pries$
prijungdami elektrinjjrankj prie elektros tinklo, jsitikinkite,
kad maitinimo isjungiklis yraiSjungtoje padétyje (OFF).
Elektrinjjrankj neSant pirStu ant gaiduko arba prijungiant
elektrinj jrankj prie tinklo jjungus elektrinj jrankj, gali sukelti
nelaimingus atsitikimus.

- Dévékite tinkamus drabuzius. Nedirbkite dévédamilaisvus
drabuziusir nenesiokite papuosaly dirbdami. Plaukus,
drabuziusir pirstines laikykite toliau nuo judanciy daliy.
Judancios elektrinio jrankio dalys gali sugriebti ir jtraukti
laisvus drabuzius, papuoS$alus arilgus plaukus.

« Pries paleisdami elektrinjjrankj, iSimkitei$ jo visus
verzliarakcius arba jrankius. Prie besisukancios elektrinio
jrankio dalies vis dar prijungtas jrankis arba verzliaraktis gali
sukelti suzalojima.

« Dirbdami su elektriniais jrankiais bukite atsargus,
susikaupkite atlikdami darbga ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio, kai esate pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Net akimirka
neatidumo naudojant elektrinius jrankius gali sukelti rimta
nelaiminga atsitikima.

» Saugokite vaikus nuo darbo zonos ir NELEISKITE vaikams
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traukti maitinimo laido - tai gali sukelti rimta suzalojima.

« Pries atlikdami bet kokius reguliavimus, keisdami priedus
arba laikydami elektrinius jrankius, pasukite maitinimo
jungikljjisjungimo padeétj, kad atjungtuméte elektrinj jrankj
nuo maitinimo Saltinio. Tokios prevencinés priemonés
sumazina elektrinio jrankio netycinio jjungimo rizika.

. |sitikinkite, kad ventiliacijos angose néra nuosédy.

- Prietaisg galima naudoti tik sausoje, gerai apsviestoje

aplinkoje.

- Siojrankio neturéty naudoti jaunesni nei 16 mety asmenys.

|.l| Perskaitykite naudojimo instrukcija.

Naudokite ausy apsauga

& Bendro pobudzio jspéjimai

Maveékite apsaugines pirstines

A Gaisro pavojus

Dévékite apsaugine apranga

A Elektros smagio pavojus

Dévékite apsaugine kauke

| (@@ Dévékite apsauginius akinius

eeoee

Taikykite kvépavimo taky apsaugg

1 ]spéjimas apie pavojy. Bukite ypac atsargus.
2 Svarbu, perskaitykite instrukcijas ir atsizvelkite j jspéjimus.

2 Dévekite apsauginius akinius.
3. Naudokite apsaugines ausines.

4.PrieSremontg ar technine priezilrg visada atjunkite nuo
maitinimo Saltinio. Jei kabelis pazeistas, nedelsdamiistraukite

kiStuka i$ elektros lizdo.

5.Nenaudokite zoliapjoveés lyjant lietui arba esant drégnoms

salygoms.

6. Zoliapjove laikykite tvirtai ir valdykite abiem rankomis.
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Darbo vietos sauga

* Darbovieta laikykite tvarkinga ir gerai apSviesta. Netvarka ir
prastas apSvietimas prisideda prie nelaimingy atsitikimy.

* PrieS pradédamidarbg paruoskite iriSvalykite teritorija,
pasalinkite nuo Zzemeés visus kySancius akmenis, Sakas, laidus
ir kitus pasalinius daiktus, ant kuriy galima uzkliati.

e Bukiteypacatsargus, jei dirbate nuozulnioje vietovéje ar
Slaituose. Nenaudokite elektra varomos masinos sprogioje
aplinkoje, kurig sudaro degus skysciai, dujos ar dulkés.

* Nenaudokite Zoliapjovés ekstremaliose gaisro ar sprogimo
pavojaus vietose. Zoliapjové néra apsaugota nuo vandens.
Dirbant lietuilyjant arba drégnoje aplinkoje kyla elektros
smugio pavojus.

* Neleiskite vaikams ar stebétojams buti tose vietose, kur
naudojamas elektra varomas prietaisas. Palikite elektra
varoma sodo jrenginjatokiau nuo pasaliniy asmenuy.

* Uznelaimingus atsitikimus ar pavojus, kylancius kitiems
asmenims ar aplinkai, atsako operatorius arba naudotojas.

Elektros sauga

* Prietaisa prijunkite tik prie lizdo, kurio charakteristikos
atitinka vardinéje ploksteléje nurodytas vertes. Nelaikykite
elektra maitinamos jrangos veikiamos lietaus ar drégmes.
Jeijelektrinjjrankj patenka vandens, padidéja elektros
smugio pavojus.

* Nejtempkite jungiamuyjy kabeliy.

* Niekada nenaudokite jungiamojo kabelio neSiodami,
traukdami elektra varoma jrangg arba traukdami kistuka is
lizdo.

* Jungiamajj kabelj laikykite atokiau nuo Silumos 3altiniy,
alyvos, astriy briauny ar judanciy daliy. Pazeisti arba
susipyne jungiamieji kabeliai didina elektros smugio
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pavojy.

Elektros masiny ir jrangos saugos taisyklés

DEMESIO: pries montuodami arba naudodami prietaisa,
butinai perskaitykite naudojimo instrukcija ir ypac saugos
naudojimo instrukcija.

Saugokite instrukcijas ir perduokite jas basimiems prietaiso
naudotojams. Nesilaikant nurodyty saugos instrukcijy ir
ispéjimy, galiistikti elektros smugis, kilti gaisras arba
sunkiai susizaloti.

Neleiskite vaikams ar jauniems Zzmonéms naudotis prietaisu.
Asmenys, nesusipazine su naudojimo instrukcijomis,
neturéty jrengti, priziaréti ar naudoti prietaiso. Sis
prietaisas neskirtas naudoti asmenims, kuriy fizinés,
jutiminés ar protinés galimybés yraribotos arba kurie neturi
patirties ar Ziniy apie prietaisg, nebentjie buty prizidrimi uz
jy saugumga atsakingy asmeny arba laikytysi jy pateikty
naudojimo instrukcijy.

Zmoniy sauga

Nenaudokite Zoliapjovés, jei jauciatés pavarge arba esate
apsvaige nuo alkoholio, narkotiky ar vaisty. Naudojant
prietaisg reikia visisSkai susikauptiir buti atsargiems.
Akimirka neatidumo naudojant elektrinjjrankj gali sukelti
nelaiminga atsitikima ir dél to sunkiai susizaloti arba
sugadinti turta.

BUtina déveétiasmenines apsaugos priemones. Visada
dévékite prigludusius apsauginius akinius (pagal standarta
EN 166 arba kitas nacionalines taisykles). Dévékite ausy
apsaugos priemones, nes jranga veikia garsiai. Taip pat
rekomenduojama naudoti apsaugines priemones,
pavyzdziui, kauke nuo dulkiy, neslidzius apsauginius batus
su batvirSiais, apsaugines pirstines.
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* Deéveékite prigludusius drabuzius. Laisvi drabuziai,
papuosalai, Salikai gali jsipainioti j judancias zoliapjovés
dalis, o tai gali sukelti pavojingy nelaimingy atsitikimy. Jei
naudotojas turiilgus plaukus, jie turéty bati pritvirtintiir
suristi.

e Veikimo metu prietaisas dideliu greiciu galiiSmesti jvairius
daiktus, pjuvenas, medienos gabalus. Kyla pavojus
susizeisti. Rekomenduojama naudoti tinkamus drabuzius.

* Prie$ paleisdamielektrinjjrankj, iSimkite visus verzliarak&ius
ir kitus jrankius, naudotus prietaisui reguliuoti. Palike
verzliaraktj besisukancioje elektrinio jrankio dalyje, galite
susizeisti.

* Venkite dirbti nenaturalioje kino padeétyje. Uzimkite
taisyklingg ir stabilig laikysenga, kad iSvengtuméte
galimybeés prarasti pusiausvyra. Tai leis geriau valdyti
elektrinj jrankj nenuspéjamose situacijose.

* Venkite nety¢inio paleidimo. Prie§ imdami ar neSdami
jranga jsitikinkite, kad maitinimo laidas atjungtas nuo
elektros tinkloir jungiklis yra iSjungimo padétyje. NeSdami
elektravaromajranga su pirStu antjungiklio arba jungdami
prie elektros tinklo esant jjungtam jungikliui, galite patirti
nelaiminga atsitikima. Laikykite rankas ir kojas atokiau nuo
judanciy (besisukanciy) zoliapjovés daliy.

* Laikykités saugaus atstumo nuo pasaliniyasmeny
Nepaisantis$ esmés saugios konstrukcijos, apsauginiy
priemoniyir papildomy apsaugos priemoniy naudojimo,
dirbant visadaislieka liekamuyjy suzalojimy rizika.

e Zoliapjoveivalyti nenaudokite plovikliy ar alkoholio.

* Nenaudokite priedy, kurie néra specialiai skirti Zoliapjovei ir
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Tai, kad prie elektrinio
jrankio galima pritvirtinti priedg, néra saugaus naudojimo
garantija.
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* Elektrinio jrankio priedy sistema turi atitikti elektrinio
jrankio matmenis. Netinkamy matmeny darbo jrankiai
negali buti pakankamai apsaugoti ar kontroliuojami.

e Butinanaudotiasmenines apsaugos priemones.
Priklausomai nuo darbo pobudzio, dévékite visg veida
dengiancia apsaugine kauke, apsauginius akinius, pvz.
Saugokite akis nuo darbo metu susidaranciy ore esanciy
svetimkuniy. Kvépavimo takus nuo ore esanciy dulkiy ir
gary saugokite dulkiaveidémis kaukémis. Ilgalaikis triukS§mo
poveikis gali sukelti klausos praradima.

e Laikykite pasalinius asmenis saugiu atstumu nuo
zoliapjovés veikimo zonos. Visi, esantys Salia veikiancio
elektrinio jrankio, privalo naudoti asmenines apsaugos
priemones. RuoSiniy atplaisos ar sultze darbo jrankiai gali
atsitrenktiir suzaloti netiruzartimiausios veikimo zonos
riby.

* Reguliariaivalykite jrangos ventiliacijos angas.

* Laikydamizoliapjove uz pagrindinés rankenos, nukreipkite
ja pagalbine rankena.

* VisadaiSjunkite zoliapjove, kai: - jis paliekamas be
prieziuros, - prie$ reguliavimo ir techninés prieziuros
darbus, - atsitrenkus j pasalinj daiktg, - pajutus nejprasta
jrangos vibracija.

* Bendrojiinformacija

* Jrenginys skirtas naudotitik namy sode, laikantis Sioje
naudojimo instrukcijoje pateikto aprasymo ir saugos
taisykliy. ISjungus Zoliapjove, liniuoté / aSmenys dar kurj
laikg sukasi. Pries vél jjungdami prietaisg palaukite, kol
variklis ir linija/aSmenys visiSkai sustos. Nejjunginékite ir
neisSjunkite zoliapjovés trumpais intervalais.

e Zoliapjovés operatorius turéty dévétitinkamg avalyne
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neslystanciais padaisirilgas kelnes, kad apsaugoty kojas.
Nedirbkite basomis arba avédami Slepetes ar sandalus.
Zoliapjove visada naudokite abiem rankomis. Zoliapjove
naudokités tik dienos Sviesoje arba esant geram dirbtiniam
apSvietimui.

PrieS jjungdami masinag

Patikrinkite Zoliapjovés bukle ir jsitikinkite, kad né viena
sudedamoji dalis néra pazeista, o virvésrité arba aSmenysyra
tinkamai pritvirtintiir pritvirtinti. PrieS naudodami Zoliapjove
patikrinkite, ar néra nusidévéjimo ar pazeidimo pozymiy, ir, jei
reikia, grazinkite jg j jgaliotajj techninés prieziuros centra.
Patikrinkite, ar pasaliniai asmenys ir gyvunaiyra saugiu
atstumu nuo zoliapjovés (ne maziau kaip 15 metry). Atjunkite
Zoliapjove nuo elektros tinklo, kai jos nenaudojate, pries
perkeldamija j kitg darbo vietgair pries atlikdami bet kokius
darbus su elektriniu jrankiu (pvz., reguliuodami ar valydami) .

NAUDOKITE ASMENINES APSAUGOS PRIEMONES

- Dévékite apsauginius akinius pagal standartg En166

- Naudokite apsaugines kaukes pagal standartg En149

- Naudokite kitas tikslias asmenines apsaugos priemones,
priklausomai nuo atliekamy darby rusies.

lkroviklio ir akumuliatoriaus saugos instrukcijos

Noredami prijungti akumuliatoriy jkrovimui, jdékite jj j jkroviklj
ir tada prijunkite jkroviklj prie maitinimo 3altinio.

Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir dréegmés. |kroviklj galima
naudotitik patalpose.

Laikykite jkroviklj Svary.

Nenaudokite jkroviklio ant degiy daikty ir pagrindy (pvz.,
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popieriaus) arba aplinkoje, kurioje yra sprogi ir (arba) degi
aplinka.

Jkrovimo metu visada uztikrinkite tinkama ventiliacija, nes s
akumuliatoriaus gali istekéti dumai arba elektrolitas, jei
akumuliatorius sugadintas dél netinkamo tvarkymo ir (arba)
sugadinimo.

Baige jkrovima, iStraukite jkroviklj i sieninio lizdo. Nepalikite
jo prijungto prie maitinimo 3altinio ilgiau nei batina.
Akumuliatoriy laikykite ir jkraukite sausoje vietoje ir
pasirapinkite, kad j jj nepatekty vandens.

Akumuliatoriaus jungtis laikykite Svarias ir neuzterstas.
Saugokite akumuliatoriy nuo smuagiy, drégmés ir niekada
neatidarinékite ir mechaniskai nepazeidinékite
akumuliatoriaus.

Noredami patikrinti akumuliatoriaus jkrovos lygj, atlikite Siuos
veiksmus.

Paspauskite akumuliatoriaus bloko mygtuka ir, jei reikia.
jkraukite akumuliatoriy pagal Sviesos diody skaiciy ir
numatoma akumuliatorinio jrankio veikimo laika.

Laikymas

Akumuliatorinius jrankius laikykite sausoje, vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Saugumo sumetimais prie$
sandéliuojant akumuliatorinjjrankjisimkite akumuliatoriy
bloka.|déjus akumuliatoriy bloka j akumuliatorinj jrankj, jis
greiciauissikrauna. Saugokite akumuliatoriy blokg ir jrankj nuo
Salcio, aukStos temperaturos, dréegmés ir vandens.
Neremontuokite pazeisto akumuliatoriaus paketo.
Akumuliatoriaus blokg galima remontuoti pas gamintoja arba
jgaliotame techninés prieziuros centre. Akumuliatoriy
jkraukite tik gamintojo nurodyty parametry jkrovikliais
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Laikydamiar naudodamiakumuliatoriy netinkamomis
salygomis, galite sukelti elektrolito nuotékj. Negalima naudoti
pazeisty arba modifikuoty akumuliatoriy. PaZeisti arba
modifikuoti akumuliatoriai gali elgtis nenuspéjamaiir sukelti
pavojingy pasekmiy. Akumuliatoriy laikykite atokiau nuo
ugniesir saugokite nuo kars¢io. Akumuliatorius gali sprogti
veikiamas ugnies arba aukstesnés nei 130 °C temperaturos.
Akumuliatoriaus jdéjimas

Pastaba: Naudojant prietaisui netinkama akumuliatoriy, gali
sutrikti prietaiso veikimas arba jis gali buti sugadintas.
Norédamijdéti akumuliatoriy j rankeng, stumkite jj tol, kol
iSgirsite uzrakto mechanizmo uzraktag (akumuliatorius turi bati
vienoje plok$tumoje su prietaiso krastu).

Jeiprietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas
E 2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir

elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite $io produkto
kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty salinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

[N Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima
%9 perdirbtiir vél panaudoti.

Irenginio aprasas:

1.VirSutiné rankena 11 Apsauginis dangtelis

2.]jungimo uzraktas 12 Kreipiamasis ratas

3.Pagalbinérankena 13.Spyruoklés lizdas (nuotraukoje nesimato) 14.
4 Jjungimoirisjungimo jungiklis Stacionarus rités laikiklis

5 Akumuliatoriaus laikiklis 14.Nuolat sumontuotas rités laikiklis 14.

6 Teleskopinio stulpoilgintuvas 15.Rités dangtelis

7 llgio reguliavimo fiksavimo mygtukas 16.Ritésrité

8.Kampo reguliavimo uzrakto mygtukas 17.Rités mygtukas (sialy ilgio keitimas)
9.Zoliapjovés galvutée 18. Galvuté su plastikiniais peiliukais

10. Atlenkiama apsauginé rankena 19. Plastikiniai peiliukai

' Teleskopinio strypo reguliavimas (6 ir 7)
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Norédami nustatyti norima teleskopinio strypo ilgj pagal savo tgj, pasukite fiksatoriy (7) pagal
laikrodzio rodykle, tada patraukite teleskopinj strypa

(6) ir uzfiksuokite jj judindami fiksatoriy (7) prieSinga kryptimi.

Tada vél priverzkite pagal laikrodZio rodykle.

Rités keitimas:

Norédami pakeistirite atsargine galvute su plastikiniais aSmenimis, atlikite toliau nurodytus veiksmus:
1. Antrités dangtelio (15) yra du pazyméti taskai, esantys vienas priesais kita. Paspauskite abu taskus
vienu metu ir patraukite rités dangtelj. (15) nuo fiksuoto rités laikiklio (14) rodyklés nurodyta kryptimi.
2.Tuomet istraukiterite (16) iS rités dangtelio (15).

3. Jeitik keiciate rite (16) nauja, jsitikinkite, kad pirmiausia abu sialy galus prakisote pro metalines
kilpas ant rités dangtelio.

(15) sidla.

4. Pries pritvirtindami nauja rite (16) kartu su rités dangteliu (15) prie Zoliapjovés, jsitikinkite, kad
spyruoklé yra tinkamaijstatyta j spyruoklés lizda (13). |kiskite Siek tiek platesnj spyruoklés gala j lizda
(13), kuris yra spyruoklés laikiklyje (14).

5.Dabar jdékite nauja rite (16) kartu su rités dangteliu

(15) su "pazymeétais taskais" j rités laikiklio (14) jdubas. Kai jie bus pritvirtintiir rités dangtelis
uzfiksuotas, galite pradéti dirbti.

Sialy ilgj galima keisti rankiniu badu arba automatiskai.

Rankiniu budu:

Saugumo sumetimais iSimkite akumuliatoriy!

Vienaranka paspauskite rités mygtuka (17) ir paeiliui traukite atitinkama sialy antgalj iki norimo ilgio.
Baige reguliuotisitloilgj, atleiskite mygtuka. Jei sialy ilgis perilgas, jjungus Zoliapjove aSmenys ties
kreipiamuoju ratuku (12) automatiskai sutrumpins sialus iki reikiamoilgio.

Automatinis:

Sidloilgj galima automatiskai padidinti bet kuriuo metu, kai Zoliapjové veikia, trumpai prispaudus
zoliapjove prie zemés. Sitlas automatiskaiisvyniojamas is rités naudojant rités mygtuka (17)
PASTABA: perilgai spaudziant zoliapjove prie zemés, labai greitai iStustéja sialo rité.

Vienagyslio sitlo rités su plastikiniais aSmenimis keitimas

1 1Simkite monofilamentine rite(16) ir jdékite pakaitine galvute su plastikiniais aSmenimis(18)
(nepamirskite iSimti akumuliatoriaus):

2. Nuimkite rite(16) kartu su rités dangteliu(15), kaip aprasyta keiciant rite.

3.Tada pakeiskite plastikine galvute (18) su dviem plastikiniais aSmenimis (19).

172



CT5010 ©® BLAUPUNKT

4. Patikrinkite, ar abu plastikiniai peiliukai (19) gerai priglausti.

5. ]sitikinkite, kad spyruoklé tinkamai jstatytaj lizda (13) Jei spyruoklé nebejstatyta arbaislindusi,
pataisykite ja.

6.Tada jdékite pakaitine galvute (18).

7.]dékite" jrités laikiklio (14) jdubas.

Kai jie teisingai sumontuotiir keiciamoji galvuté uzfiksuota, galite pradéti dirbti.

Plastikinius jdéklus (19) galima lengvai pakeisti. Keiciamosios galvutés (18) nuimti nereikia.

Suimkite plastikinj peiliuka ir stumkite jj link kei¢iamosios galvutés . Tada tiesiog patraukite plastikinj
peiliuka (19) j virsy.

Norédami pritvirtinti naujus plastikinius peiliukus (19) prie kei¢ciamosios galvutés (18), tiesiog
jstatykite juos j galvutés fiksatorius, kaip parodyta toliau pateiktose iliustracijose, ir patraukite
plastikinius peiliukus (19) j save.

Zolés pjovimas:

Slapios Zolés nepjaukite. Geriausi pjovimo rezultatai pasiekiami, kai
zolé yra sausa. Prailginimo laidg veskite per réma j gala, uztikrindami,
kad pjaunant jis visada buty uz naudotojo. Laikykite jrenginj 20
laipsniy kampu pjaunamos Zolés atzvilgiu, judindami jj
svyruojanciais judesiais j kaire ir j desine. Pasirupinkite, kad jrenginys
bty laikomas atokiau nuo jasy - zr.iliustracija

Pjovimo galvutésisoréje (9) yra apsauginis uzrakto mygtukas, kuriuo
reguliuojamas kampas (8). Pastumkite jj rodykle nurodyta kryptimi,
kad sureguliuotuméte zolés pjovimo galvutés (9) kampa darbo zonos
atzvilgiu.

Akumuliatoriaus jdéjimas

Pastaba: Naudojant jrenginiui netinkama akumuliatoriy, jrenginys
galiveikti netinkamai arba bati sugadintas. Norédami jstatyti
akumuliatoriy j rankena, stumkite jj tol, kol isgirsite, kad fiksavimo
mechanizmas uzsifiksuoja (akumuliatorius turi bati vienoje vietoje su
jrenginio krastu).
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Valymas, prieziura:

1.Po kiekvieno jrenginio naudojimo isvalykite visg jrenginj nuo augaliniy liekany ir apatinj dangtj nuo
surinktos suspaustos masés.

2.Jeijmanoma, nuolat saugokite ventiliacijos angas ir variklio korpusa nuo dulkiy ir neSvarumy.
Nuvalykite jrenginj Svaria Sluoste, Sepetéliu arba iSpuskite suspaustu oru.

3.Valyti rekomenduojamais karto po kiekvieno naudojimo.

4.Prietaiso valymui nenaudokite jokiy valymo priemoniy ar tirpikliy; jie gali pazeisti plastikines
prietaiso dalis. Reikia stengtis, kad j prietaiso vidy nepatekty vandens.

5.Reguliariai tikrinkite pjovimo linijos bakle, taip pat varzty sandaruma. Naudojant naujus aparatus,
pirma karta varzty sandaruma reikéty patikrinti po to, kai Zoliapjové veikia mazdaug 2 valandas. Jei
reikia, priverzkite atsilaisvinusius varztus.

|sitikinkite, kad visos elektrinio jrankio dalys yra geros baklés ir kad masina néra perkrauta arba
neatlieka darbo, kuriam ji nebuvo suprojektuota.

Po kiekvieny 15 darbo minuciy darykite 15 minuciy pertrauka.

BLAUPUNT Akumuliatoriné Zolés Zoliapjové CT5010

Jtampa: 18V

Pjovimo plotis: 230 mm (2 pusés).

Stygos skersmuo: 1,2 mm

Greitis be apkrovos: 10 000 aps/min.

Teleskopinis vamzdis

Su apipjaustymo ratuku

Su krasty apipjaustymo funkcija

Su pasukama pjovimo galvute

Su pasukama pagalbine rankena

Su géliy apsaugos plienine viela

Akumuliatorius: 18VLi-lon, BP1820 2,0 Ah (nejtrauktas j komplekta); BP1840 4,0 Ah rekomenduojamas
(nejtrauktas j komplektg); BP1850 5,0 Ah (nejtrauktas j komplekta).
Matmenys: 17,8 x16,3x91,5mm

Svoris: 1,9 kg

TriukSmas

Tipinis A svertinis triuk§mo lygis, iSmatuotas pagal ISO/TR 11688-1:
Garso slegio lygis (LpA): 76,5 dB (A)

Matavimo neapibréztis (K): 3 dB (A)

Veikimo metu triuk§mo lygis gali virsyti: 86,6 dB (A), (K) 3 dB

Vibracija

Bendra vibracijos verté iSmatuota pagal En3774:
Vibracijos emisija:ah =92 dB(A)

Matavimo neapibréztis (K): Km=1,5m/s
Leistina veikimo trukmé: 35 min.
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OLULINETEAVE

Suurima rahulolu saavutamiseks, toote joudluse nautimiseks

ning kdigi selle omaduste ja funktsioonide tundmadppimiseks

lugege enne toote kasutamist kaesolev juhend labi.

Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend ja toimige

selles sisalduvate suuniste kohaselt. Tootja ei vastuta kahjude

eest, mison pdhjustatud seadme kasutamisest vastuolus selle
otstrabega voi vaadrast kasitsemisest.

Hoidke kasutusjuhend alles, et seda saaks kasutada ka toote

hilisema kasutamise kaigus.

- Seade on ette nahtud liksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.

« Seade tuleb iihendada liksnes maandatud toitepesasse, mille
andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vaartustele.

- Kontrollige, kas koikide seinakontakti Uhendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei tleta kaitsme maksimaalset

koormust.

- Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega ihendatud seadme koguvool ei Uleta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku témbamist

jaselle taha komistamist.

- Valtige seadme toitejuhtme rippumist Gle laua voiriiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.

- Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitltliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi voi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt valja lulitada.

« Enne hooldustodde alustamist tuleb alati seade toitevérgust
valja votta.

- Toitekaablieemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tdommates, kuna pistik voi juhe voib saada
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kahjustada, darmisel juhul voib see pdhjustadaisegi surmaga
[6ppevat elektrilooki.

- Arge jatke toitepesasse sisseliilitatud seadet jarelevalveta.

- Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.

- Seadet tulebregulaarselt puhastada vastavalt punktis
.Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.

- Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste
kiitteelementide véi kuuma ahju ldhedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.

« Piiratud flusiliste, sensoorsete voi psithiliste voimetega aga
ka seadmega tootamise kogemusi voi teadmisi mitte omavad
inimesed voivad seadet kasutada jarelvalve all voi
tingimusel, et neid on selle seadme turvalise kasutamise
teemal instrueeritud ja potentsiaalsetest ohtudest
teavitatud.

 Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
laheduses viibivad lapsed voi koduloomad. Arge laske lapsi
seadmega mangida.

. Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide
laheduses.

. Argejatke seadetilmastikutingimuste méju katte (vihm,
padike, etc.) ning arge kasutage seda kérgema niiskusastmega
tingimustes (vannitoad, niisked suveelamud).

- Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmegaintegreeritud toitejuhe on vigastada saanud,
tuleb see valja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditodkojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu
valtimise eesmargil.

. Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga seadet
voi seadet, mis on maha kukkunud véi mistahes muul viisil
vigastada saanud ega toota korrektselt. Arge parandage
seadet omavoliliselt, kuna see véib pdhjustada elektril6ogi
ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunkti selle kontrollimise voi remondi otstarbel.
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Mistahes parandustoid on lubatud teostada tiksnes volitatud
teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud parandus voib
kujutada endast kasutajale tdsist ohtu.

- Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid véi tootja poolt
soovitatud tarvikuid. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.

» Hooolitsege to6koha korrasoleku ja korraliku valgustuse
eest.

- Korratus ja ebapiisav valgustus pohjustavad dnnetusi.

- Arge kasutage elektritéoriistu plahvatusohtlikus keskkonnas,
st tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu laheduses.

« Hetkeline tahelepanematus voib péhjustada kontrolli
kaotamise tooriista Ule.

« Kuion olemas elektritooriistade tolmuarastus- voi -
kogumisseadmete kiilge paigaldamise véimalus, kontrollige,
kas need on korralikult kinnitatud ja to6tavad
nouetekohaselt. Selliste elektritooriistade kasutamine
vahendab tolmuga tekitatavat ohtu.

. Arge kiilinitage elektritéoriistaga liiga kaugele. Hoidke
stabiilset riihti ja tasakaalu. Tanu sellele on teil
elektritdooriista lle ettenagematutes olukordades parem
kontroll.

- Valtige elektritooriista juhuslikku kaivitumist. Enne
elektritdooriista vooluvorku Uhendamist veenduge, et
toitellliti oleks valjalllitatud asendis (OFF). Elektritdoriista
kandmine sérmega paastikul voi sisselllitatud
elektritdoriista vooluvorku thendamine voib pohjustada
dnnetusi.

- Kandke sobivat riietust. Arge té6tage lohvakates riietes ega
kandke to6tamise ajal ehteid. Hoidke oma juuksed, riided ja
kindad liikuvatest osadest eemal. Elektritooriista liikuvad
osad voivad endaga kaasa haarata ja sisse tdbmmatariiete ja
ehete lahtised osad voi pikad juuksed.
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« Enne elektritoodriista kaivitamist eemaldage sellelt kdik
votmed voi tooriistad. Elektritooriista poorleva osaga
Uhendatud tooriist voi voti voib pdhjustada kehavigastusi.

- Elektritooriistadega tootades olge ettevaatlik, keskenduge
toole ja kasutage tervet mdistust. Arge kasutage
elektritdoriista, kui olete vasinud voi uimastite, alkoholi voi
ravimite moju all. Isegi hetkeline tahelepanematus
elektritooriistaga tootamise ajal voib pohjustada tosise
dnnetuse.

- Hoidke lapsed té6kohast eemal ja ARGE laske lastel
toitejuhtmest tommata - see voib pohjustada tésiseid
vigastusi.

- Enne mis tahesreguleerimist, tarvikute vahetamist voi
elektritooriistade hoiulepanekut seadke luliti valjaltlitatud
asendisse, et elektritdoriist vooluvorgust lahti Ghendada.
Sellised ennetusmeetmed vahendavad elektritooriista
juhusliku kdivitumise ohtu.

- Veenduge, et ventilatsiooniavades ei oleks prahti.

- Seadet tohib kasutada ainult kuivas, hasti valgustatud
keskkonnas.

- Seda tooriista ei tohi kasutada alla 16-aastased isikud.

Lugege labi kasutusjuhend. Kasutage korvakaitseid

Uldhoiatus Kandke kaitsekindaid

Tulekahjuoht Kandke kaitseriietust

> BB E

Elektril66gi oht Kandke kaitsemaski

| (@®) | Kandke kaitseprille Kasutage hingamisteede kaitset

@eoee

178



CT5010 ©® BLAUPUNKT

1 Hoiatus ohu eest. Kasutage darmist ettevaatust.

2 Oluline, lugege juhiseid ja votke arvesse hoiatusi.

2 Kandke kaitseprille.

3.Kasutage kaitseklappe.

4.Enneremontivoi hooldust alati vooluallikast lahti Gthendada.
Kui kaabel on kahjustatud, eemaldage kohe pistik
pistikupesast.

5. Arge kasutage trimmerit vihma véi niisketes tingimustes.

6. Hoidke trimmerit kindlalt ja tootage molema kaega.

Tooohutus

Hoidke t66piirkond puhas ja hasti valgustatud.
Ebakorraparasus ja halb valgustus soodustavad 6nnetusi.
Enne t06 alustamist valmistage ala ette ja puhastage see,
eemaldage maapinnalt koik valjaulatuvad kivid, oksad,
juhtmed ja muud voorkehad, mis kujutavad endast
komistamisohtu.

Olge eriti ettevaatlik, kui tootate kallakutel voi ndélvadel.
Arge kasutage elektrimasinat plahvatusohtlikes
keskkondades, mida tekitavad tuleohtlikud vedelikud,
gaasid voi tolm.

Arge kasutage trimmerit ddrmuslikes tule- voi
plahvatusohtlikes kohtades. Trimmer eiole vee eest
kaitstud.To6tamine vihmas voi niiskes keskkonnas voib
pohjustada elektrilo6gi ohtu.

Arge lubage lapsi ega vaatlejaid aladele, kus elektriga
tootav seade on kasutusel. Jatke elektriga téotavad
aiaseadmed korvalseisjatest eemale.

Kaitaja voi kasutaja vastutab dnnetuste voi teistele isikutele
voi keskkonnale tekkivate ohtude eest.

179



CT5010 ©® BLAUPUNKT

Elektriohutus

Uhendage seade ainult sellisesse pistikupessa, mille
omadused vastavad andmesildil olevatele vaartustele. Arge
pange elektriga todtavaid seadmeid vihma voi marjailmaga
kokku. Kui vesi satub elektrilise tooriista sisse, suureneb
elektril66gioht.

Arge koormake thenduskaableid.

Arge kunagi kasutage ihenduskaablit kandmiseks,
elektriga tootava seadme tdombamiseks voi pistiku
valjatdbmbamiseks pistikupesast.

Hoidke ihenduskaabel eemal soojusallikatest, 6lidest,
teravatest servadest voi liikuvatest osadest. Kahjustatud voi
kokku péimunud thendusjuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

Elektriliste masinate ja seadmete ohutuseeskirjad
TAHELEPANU: Enne seadme paigaldamist voi kasutamist
tuleb kindlasti lugeda kasutusjuhendit ja eriti
kasutusohutusjuhendit.

Hoidke juhised alles ja andke need edasi seadme tulevastele
kasutajatele. Nimetatud ohutusjuhiste ja hoiatuste eiramine
vOib pohjustada elektriloogi, tulekahju voi tosiseid
vigastusi.

Arge lubage lastel voi noortel seadet kasutada.

Isikud, kes ei tunne kasutusjuhendit, ei tohi seadet
paigaldada, hooldada ega kasutada. See seade eiole ette
nahtud kasutamiseks flitsiliselt, sensoorselt voi vaimselt
piiratud voimetega voi vahese kogemuse voi teadmistega
isikute poolt, vdlja arvatud juhul, kui neid juhitakse voi
nende ohutuse eest vastutavate isikute pooltantud
kasutusjuhendite kohaselt.

Inimeste ohutus

Arge kasutage trimmerit, kui olete vasinud véi alkoholi,
narkootikumide voiravimite moju all. Masina kasutamisel
on vajalik taielik keskendumine ja tuleb olla ettevaatlik.
Hetke tahelepanematus elektrilise tooriista kasutamisel
vOib péhjustada 6nnetuse ja sellest tuleneva tosise
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vigastuse voi varalise kahju.

* Olulineon kandaisikukaitsevahendeid. Kandke alati
tihedaltistuvaid kaitseprille (vastavalt standardile EN 166
voi muudeleriiklikele eeskirjadele). Kandke kérvakaitseid
seadme valjuse tottu. Samuti on soovitatav kasutada
kaitsevahendeid, nagu tolmumask, libisemiskindlad
turvajalanoud koos pealsetega, kaitsekindad.

* Kandke tihedaltistuvatriietust. Lahtisedriided, ehted, sallid
voivad trimmeri liikuvatesse osadesse kinnijadada, mis voib
pohjustada ohtlikke 6nnetusi. Kui kasutajal on pikad
juuksed, tuleb need kinnitada ja kokku panna.

* To06 ajal voib seade suure kiirusega erinevaid esemeid,
saepuru, puidutiikke valja paisata. Sellega kaasneb
vigastuste oht. Soovitatav on kasutada sobivat riietust.

* Enneelektrilise tooriista kaivitamist eemaldage koik
mutrivotmed ja muud seadme reguleerimiseks kasutatavad
tooriistad. Spiraalvotme jatmine elektritodriista
poorlevasse osasse voib pohjustada vigastusi.

* Valtige t6od ebaloomulikus kehaasendis.Votke dige ja
stabiilne kehahoiak, et valtida tasakaalu kaotamise
voimalust. See voimaldab elektrilise tooriista paremat
kontrollimist ettearvamatutes olukordades.

* Valtige tahtmatut kdivitamist. Veenduge, et toitejuhe on
valjatdbmmatud ja luliti on valjalilitatud asendis, enne kui
votate voi kannate seadet. Elektritoitega seadme kandmine
sormega lulitil voi vooluvorku thendamine sisselilitatud
lGlitiga voib pohjustada 6nnetuse. Hoidke kaed ja jalad
eemal trimmeri liikuvatest (poorlevatest) osadest.

* Hoidke ohutusse kaugusesse korvalseisjatest Hoolimata
oma olemuselt turvalisest konstruktsioonist,
kaitsemeetmete kasutamisest ja taiendavatest
kaitsemeetmetest, on tO0 ajal alati olemas jadakvigastuste
oht.

» Arge kasutage trimmeri puhastamiseks puhastusvahendeid
egaalkoholi.

* Arge kasutage lisaseadmeid, mis ei ole spetsiaalselt masina
jaoks ette nahtud ja mida tootja ei ole soovitanud. Asjaolu,
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et lisatarvikut saab elektrilise tooriista kiilge paigaldada, ei
taga ohutut kasutamist.

Elektrilise tooriista lisaseadme siisteem peab vastama
elektrilise tooriista moo6tmetele. Ebamoddulisi
toovahendeid ei saa piisavalt kaitsta ega kontrollida.

Tuleb kasutada isikukaitsevahendeid. Séltuvalt t6o liigist
kandke kogu nagu katvat kaitsemaski,
silmakaitsevahendeid, naditeks kaitseprille. Kaitske silmi t66
kaigus tekkivate voorkehade eest. Kaitske hingamisteid
tolmu ja aurude eest tolmumaski abil. Pikaajaline
kokkupuude miiraga voib pohjustada kuulmislangust.
Hoidke korvalseisjad trimmeri téopiirkonnast ohutusse
kaugusesse.lgauks, kes on todtava elektrilise todriista
laheduses, peab kasutama isikukaitsevahendeid. To6riistad
vOi purunenud to6vahendid voivad killustuda ja pohjustada
vigastusi ka valjaspool vahetut toopiirkonda.

Puhastage regulaarselt seadme ventilatsiooniavad.

Kui hoiate trimmerit pdhikaepidemest, juhtige seda
abikdepidemega.

Lulitage trimmer alati valja, kui: - see on jaetud
jarelevalveta, - enne reguleerimis- ja hooldustoid, - parast
voorkeha tabamist, - kui on tunda seadme ebanormaalset
vibratsiooni.

Uldine teave

Seade on ette nahtud ainult koduaedades kasutamiseks
vastavalt kdesolevas kasutusjuhendis esitatud kirjeldusele
jaohutusreeglitele. Kui trimmer on valja lulitatud, jatkab
liin/tera poorlemist veel ménda aega. Enne seadme
taaskaivitamist oodake, kuni mootor ja liin/tera on tdielikult
seiskunud. Arge lulitage trimmerit lihikeste ajavahemike
jarel sisse javalja.

Trimmeri operaator peaks kandma korralikke
libisemisvastaste taldadega jalandusid ja pikki plkse, et
kaitsta jalgu. Arge to6tage paljajalu ega platudes voi
sandaalides. Kasutage trimmerit alati mélema kaega.
Kasutage masinat ainult paevavalguses voi hea kunstliku
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valguse korral.

Enne masina kaivitamist

* Kontrollige trimmeri seisukorda ja veenduge, et tikski osa ei
ole kahjustatud ning et n66rispool voi tera on digesti
kinnitatud ja kinnitatud. Enne trimmeri kasutamist
kontrollige seda kulumis- voi kahjustusmarkide suhtes ja
vajaduse korral saatke see volitatud teeninduskeskusesse.
Kontrollige, et kérvalseisjad jaloomad oleksid trimmerist
ohutus kauguses (vahemalt 15 meetri kaugusel). Uhendage
trimmer vooluvorgust lahti, kui seda ei kasutata, enne selle
teisaldamist teise toopiirkonda ja enne mis tahes téode
tegemist elektrilise tooriistaga (ntreguleerimine voi
puhastamine).

KASUTAGE ISIKUKAITSEVAHENDEID

- Kandke kaitseprille vastavalt standardile En166

- Kasutage kaitsemaske vastavalt standardile En149

- Kasutage muid tapseid isikukaitsevahendeid, s6ltuvalt
tehtava too liigist.

Ohutusjuhised laadija ja aku kohta

Aku laadimiseks ihendamiseks sisestage see
laadimisseadmesse ja Uhendage seejarel laadimisseade
vooluallikaga.

Kaitske laadija vihma ja niiskuse eest. Laadijat tohib kasutada
ainult siseruumides.

Hoidke laadija puhtana.

Arge kasutage laadijat tuleohtlikel esemetel ja aluspindadel
(nt paberil) ega plahvatusohtliku ja/voi tuleohtliku
keskkonnaga keskkondades.

Tagage laadimisel alati piisav ventilatsioon, kuna akust véivad
lekkida aurud voi elektrollt, kui aku on vigastatud ebadige
kasitsemise/kahjustamise tottu.

Kuilaadimine on I6ppenud, tommake laadija pistikupesast
valja. Arge jatke seda vooluallikaga iUhendatud kauemaks kui
vajalik.
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Hoidke ja laadige akut kuivas kohas ja veenduge, et akusse ei
satuks vett.

Hoidke aku iGhendused puhtad ja mustusest vabad.

Kaitske akut I60kide ja niiskuse eest ning arge kunagi

avama ega mehaaniliselt kahjustama akupakki.

Aku laadimistaseme kontrollimiseks tehke jargmist.
vajutage akupakil olevat nuppu ja vajaduse korral

laadige akupakki vastavalt valgusdioodide arvule ja
akutooriista eeldatavale todajale.

Sdilitamine

Hoidke akutooriistu kuivas ja lastele kattesaamatus kohas.
Turvalisuse huvides eemaldage akupakett enne akutooriista
hoiustamist. Kui akupakett on akutooriistasse sisestatud,
tihjeneb see kiiremini. Kaitske akupakki ja tooriista kiilma,
korge temperatuuri, niiskuse ja vee eest. Arge parandage
kahjustatud akupakki. Akupakki voib parandada tootja juures
voi volitatud hoolduskeskuses. Laadige akut ainult tootja poolt
madratud parameetritega laadimisseadmetes Aku sdilitamine
vOi kasutamine ebasobivates tingimustes voib pohjustada
elektrolultide lekke. Kahjustatud voi modifitseeritud akusid ei
tohi kasutada. Kahjustatud voi modifitseeritud akud voivad
kaituda ettearvamatult ja pohjustada ohtlikke tagajargi.
Hoidke akut tulest eemal ja kaitske seda kuumuse eest. Aku
vOib plahvatada, kui see puutub kokku tulega véi tGile 130 °C
temperatuuriga.

Aku sisestamine

Markus: Seadmele sobimatu aku kasutamine voib péhjustada
seadme talitlushaireid voi kahjustada seadet. Akupaketi
sisestamiseks kaepidemesse likake seda sisse, kuni kuulete,
kuidas lukustusmehhanism lukustub (akupakett peab
asetsema seadme servaga samal tasapinnal).
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kooskolas Euroopa direktiivi 2012/19/EU sétetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete

= jddtmete kohaliku kogumissiisteeminduetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kérvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
néuetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

E Juhul, kui seadmel on labikriipsutatud prigikasti siimbol, tdhendab see, et toode on

N Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
%{9 uuestiringlusse votta ja taaskasutada.

Seadme kirjeldus:

1.Ulemine kiepide 11 Kaitsekate

2. Lulituslukk 12 Juhtratas

3.Lisakdepide 13.Vedru pesa (fotol ei ole ndhtav) 14. Pusivalt
4 Sisse/vélja luliti paigaldatud poolihoidja

5 Akuhoidja 14. Pusivalt paigaldatud poolihoidja 14.

6 Teleskoopvarregaator 15.Spoolakate

7 Pikkuse reguleerimise lukustusnupp 16.Spool

8.Nurgareguleerimise lukustusnupp 17.Nupp (niidi pikkuse muutmine)
9.Trimmeri pea 18.Plastikust teradega pea

10.Valjaklapitav kaitsekdepide 19. Plastikust terad

' Teleskoopvarraste reguleerimine (6 ja 7)

Teleskoopmasti soovitud pikkuse seadmiseks vastavalt teie kdrgusele keerake lukustusseadet (7)
paripdeva, seejarel tommake teleskoopmasti

(6) ja fikseerige see, liigutades lukustusmehhanismi (7) vastupidises suunas.

Seejarel pingutage uuesti paripdeva.

Spiraalivdljavahetamine:

Selleks, et vahetada pooli plastikust teradega asenduspeaga, toimige jargmiselt:

1.Spulakaanel (15) on kaks liksteise vastas asetsevat margistatud punkti. Vajutage mélemat punkti
korragasisse jatommake poolikate valja. (15) fikseeritud poolihoidikust (14) noolega ndidatud suunas.
2.Seejarel tommake pooli (16) poolikattelt (15) valja.

3.Kui vahetate pooli (16) lihtsalt uue vastu védlja, veenduge, et surute kdigepealt mélemad niidiotsad
labi poolikattel olevate metallist aasade.

(15) niidi labi.

4.Enne uue pooli (16) koos poolikattega (15) kinnitamist rohutrimmerile veenduge, et vedru on 6igesti
sisestatud vedruavasse (13). Sisestage vedru veidi laiem ots vedru pessa (13), mis asub vedru hoidikul
(14).

5.Nuud sisestage uus pooli (16) koos pooli kattega.

(15) koos "maérgistatud punktidega" spuulihoidiku (14) stivendisse. Kui need on paigaldatud ja pooli
kate paika klépsatud, voite alustada t66d.
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Niidi pikkust saab muuta kasitsi voi automaatselt.

Kasitsi:

Oma ohutuse huvides eemaldage aku!

Vajutage Uhe kdega pooli nuppu (17) ja tdommake jarjestikku vastav niidiots soovitud pikkusele. Kui
oletel6nga pikkuse reguleerimise [6petanud, vabastage nupp. Kuildnga pikkus on liiga pikk,
lihendab l6nga tera juhtrattal (12) automaatselt 6igesse pikkusesse, kui trimmer kdivitatakse.

Automaatne:

Niidi pikkust saab trimmeri to6tamise ajal igal ajal automaatselt suurendada, vajutades trimmerit
lGhidalt vastu maad. Niit keritakse automaatselt lahti poolist pooli nupu (17) abil.

MARKUS: Kui murutrimmerit liiga kaua vastu maad suruda, tiihjeneb ndérispool vaga kiiresti.

Monokiudse niidispooli asendamine plastmassist teradega

1 Eemaldage monofilamentspool(16) ja sisestage plastteradega asenduspea(18) (drge unustage akut
eemaldada):

2.Eemaldage pooli(16) koos pooli kattega(15), nagu on kirjeldatud pooli vahetamisel .

3.Seejdrel asendage plastmassist terapea (18) kahe plastmassist teraga (19).

4.Kontrollige, et mélemad plastikterad (19) oleksid hasti paigas.

5.Veenduge, et vedru on digesti paigutatud pessa (13) Kui vedru ei ole enam sisestatud vdi on vélja
libisenud, parandage see.

6.Seejarel sisestage asenduspea (18).

7.Asetage" poolihoidiku stivendisse (14).

Kuineed on 6igesti kokku pandud ja vahetuspea on lukustatud, voite alustada to6d.

Plastikust sisestusi (19) saab hdlpsasti vahetada.Vahetatavat pead (18) eiole vaja eemaldada.

Votke plastmassist terast kinni ja likake seda vahetatava pea suunas. Seejarel tommake plastmassist
tera (19) lihtsalt Glespoole.

Uute plastikterade (19) kinnitamiseks vahetatava pea (18) kiilge, asetage need lihtsalt pea
kinnitusklambrisse, nagu on ndidatud allpool olevatel joonistel, jatdmmake plastikterad (19) enda
poole.

186



CT5010 ©® BLAUPUNKT

Rohu niitmine:

Arge niitke méarga rohtu. Parimad niitmistulemused saadakse, kui
rohi on kuiv.Viige pikenduskaabel Idbi raami taha, tagades, et see
oleks Idikamise ajal alati kasutaja taga. Hoidke seadet 20-kraadise
nurga all niidetava rohu suhtes, liigutades seda 66tsuvate
liilgutustega vasakule ja paremale. Hoidke seadet endast eemale - vt
joonist.

Loikamispea (9) valiskiljel on nurga (8) reguleerimiseks
turvalukustusnupp. Liigutage seda noolega naidatud suunas, et
reguleerida muruldikamispea (9) nurk tdopiirkonnale.

Akupakisisestamine

Markus: Seadmele mittesobiva aku kasutamine voib péhjustada
seadme ebadige t66 voi kahjustada seda. Aku sisestamiseks
kdepidemesse likake seda sisse, kuni kuulete lukustusmehhanismi
lukustumist (aku peaks asetsema seadme servaga samal tasapinnal).

Puhastamine, hooldus:
1.Pérastiga seadme kasutamist puhastage kogu seade taimeprahist ja alumine kate kogutud,
tihendatud massist.

2.Hoidke véimalusel ventilatsiooniavad ja mootori korpus alati tolmust ja mustusest vabana. Piihkige
seadet puhtalapiga, harjaga véi puhuge suruéhuga.

3.Puhastamine on soovitatav kohe parastiga kasutamist.

4. Arge kasutage seadme puhastamiseks mingeid puhastusvahendeid ega lahusteid; need véivad
kahjustada seadme plastosasid. Tuleb jalgida, et vesi ei satuks seadme sisemusse.

5.Kontrollige regulaarselt [6ikeliini seisukorda ja ka kruvide tihedust. Uute masinate puhul tuleks
kruvide tihedust esimest korda kontrollida parast seda, kui trimmer on té6tanud umbes 2 tundi.
Vajaduse korral pingutage lahtised kruvid uuesti kinni.

Veenduge, et kdik elektrilise tooriista osad oleksid heas korras ja et masin ei oleks Gilekoormatud ega
teeks t66d, milleks see ei ole ette ndhtud.

Tehkeiga 15-minutilise to6tamise jarel 15-minutiline paus.
BLAUPUNT juhtmeta murutrimmer CT5010
Pinge: 18V

Loikelaius: 230 mm (2 kiilge)
Stringilabiméot: 1,2 mm
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Kiirus ilma koormuseta: 10.000 p66ret minutis
Teleskooptoru

Trimmeriga

Serva léikamise funktsiooniga

Pdoratava loikepeaga

pooratava abikdepidemega

Lille kaitsva terastraadiga

Aku: 18VLi-lon, BP1820 2.0Ah (ei kuulu komplekti); BP1840 4.0 Ah-soovitatav (ei kuulu komplekti);
BP1850 5.0 Ah (ei kuulu komplekti).

M66dud: 17,8 x16,3x91,5mm

Kaal: 1,9kg

Miira

Thupiline A-kaalutud miratase, méodetuna vastavalt ISO/TR 11688-1:
Helir6hutase (LpA): 76,5 dB (A).

Moodtemddramatus (K): 3 dB (A)

Mdratase voib t606 ajal Giletada: 86,6 dB (A), (K) 3 dB

Vibratsioonid

Vastavalt En3774 moddetud vibratsiooni koguvaartus:
Vibratsiooniheide:ah =92 dB (A)

Moéotemaaramatus (K): Km=1,5m/s

Lubatud tédaeg: 35 minutit t66d.
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SVARIGA INFORMACUJA

Laiizjutu vislielako gandarijumu, izbauditu izstradajuma

produkta veiktspéju un apgutu visas taipasibas un funkcijas,

[Gdzu, pirms Siizstradajuma lietoSanas izlasiet So instrukciju.

Pirmsierices lietoSanasizlasiet lietoSanas instrukciju un

ieverojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par

jebkadiem bojajumiem, kas radusies, lietojotierici pretéji tas
paredzéetajam lietojumam vai nepareizailieto$anai.

Saglabajiet lietoSanas pamacibu turpmakaiizstradajuma

lietosanai.

- lericeir paredzéta tikai lietoSanai majas. Neizmantojiet citiem

mérkiem pretéji paredzétajam lietojumam.

lerici drikst pievienot tikai tadai kontaktligzdai, kuras

parametritika noraditi obligataja izgatavotaja plaksnité.

Parliecinieties, vai visu sienas kontaktligzdai pievienoto

iericu kopé€jais stravas patérins neparsniedz drosSinataja

maksimalo slodzi.

Jatiekizmantots pagarinatajs, parliecinieties, vai

pagarinatajam pievienota aprikojuma kopéjais jaudas

patérins neparsniedz pagarinataja slodzes parametrus.

Novietojiet pagarinataju ta, laiizvairitos no nejausas

vilksanas un paklupSanas.

- Nelaujietierices stravas vadam karaties zem galda vai plaukta
malas vai pieskarties karstai virsmai.

- lerice nav paredzéta vadiSanai ar aréju laika aiztures slédzi,
atsevisku talvadibas pulti vai citu aprikojumu, kas varétu
automatiskiieslégtierici.

« Pirms jebkadiem apkopes darbiem vienmér atvienojietierici

no stravas padeves.

Atvienojot stravas vadu, vienmérizvelciet tono

kontaktligzdas, turot aiz kontaktdak3as. Nekad nevelciet

stravas vadu aiz vada, jo var tikt bojats spraudnis vai kabelis,
arkartejos gadijumos tas var izraisit pat elektrotraumu. lerici
nedrikst atstat bez uzraudzibas, kad ta ir pievienota.
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« Neiegremdéjietierici tdenivai cita Skidruma.

lerice reqularijatira saskana arieteikumiem, kas aprakstiti
sadala parierices «Tirisanu un apkopi».

Nenovietojietierici siltuma avotu, liesmu, elektriska
sildelementa vai uz karstas cepesSkrasns tuvuma.
Nenovietojiet uz citasierices.

Soiericidrikst lietot bérni, kas ir vismaz 8 gadus veci, ka ari
personas arierobezotam fiziskajam, garigajam spéjam un
personas bez pieredzes vai zinaSanam par iekartu, ja tiks
nodro$inata uzraudziba vai vini tiks instruéti parierices droSu
lietoSanu, lai ar to saistits risks butu saprotams. Bérni nedrikst
spéléties arierici. Berni nedrikst tirit vai veikt ierices apkopi
bez uzraudzibas.

Esietipasi uzmanigs, lietojotierici, ja tuvuma atrodas bérni
vai majdzivnieki. Bérniem nedrikst laut speléeties ar ierici.
Neizmantojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma.
Nepaklaujietiericilaikapstakliem (lietus, saules un citu
iedarbibai) un neizmantojiet to augsta mitruma apstak|os
(vannasistaba, mitras parvietojamas majas).

Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja neatdalamais
stravas vads tika bojats, tas janomaina pie razotaja vai
specializéta remontdarbnica vai kvalificétai personai, lai
izvairitos no apdraudéjumiem.

Nelietojietierici ar bojatu stravas vadu, kontaktdaksu vaijata
ir nokritusivai jebkada veida bojata, vai ari ta nedarbojas
pareizi. Nelabojietierici pats, jo tas varizraisit elektriskas
stravas triecienu. Nogadajiet bojato ierici atbilstosa servisa
punkta parbaudeivairemontam. Jebkadus remontdarbus
drikst veikt tikai pilnvarotie servisa punkti. Nepareizi veikts
remonts varizraisit nopietnus apdraudéjumus lietotajam.
Izmantojiet tikai originalos ierices piederumus vai tos, kurus
ieteicis razotajs. Razotaja neieteiktu piederumuizmantosana
var sabojatierici un apdraudét tas drosu lietoSanu.
Saglabajiet savu darba vietu kartigu un labi apgaismotu.
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Nekartiba un nepietiekams apgaismojums izraisa
negadijumus.
Neizmantojiet elektroinstrumentus potenciali
spradzienbistama vidé, t.i., uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai
puteklu klatbutne.
Neuzmanibas mirklis var izraisit kontroles zaudésanu par
instrumentu.
Jair pieejami puteklu novadiSanas vai savak3anas
instrumenti, parbaudiet, vai tie ir piestiprinati un darbojas
pareizi. 5adu elektroinstrumentu izmanto$ana samazina
risku, ko rada putek|u veidoSanas.
Neliecieties parak talu ar elektroinstrumentu. Saglabajiet
stabilu staju un lidzsvaru. Pateicoties tam, neparedzéetas
situacijas varésiet labak kontrolét elektroinstrumentu.
Izvairieties no nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas.
Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektrotiklam
parliecinieties, vai stravas slédzis irizslégta pozicija (OFF).
Elektroinstrumenta nésasana, turot pirkstu uz spruda vai
elektroinstrumenta pieslégsana pie tikla péctaieslégsanas,
varizraisit negadijumus.
Valkajiet atbilstoSu apgérbu. Nestradajiet valkajot brivu
apgéerbu un nevalkajiet rotaslietas darba laika. Sargajiet
matus, apgérbu un cimdus tali no kustigajam dalam. Kustigas
elektroinstrumenta dalas var satvert unievilkt brivas
apgérba dalas, rotaslietas vai garus matus.
Pirms elektroinstrumentaiedarbinasanas nonemiet nota
visas uzgrieznu atslégas vai instrumentus. Instruments vai
uzgrieznu atsléga, kas joprojam ir pievienota
elektroinstrumenta rotéjosajai dalai, var izraisit fiziskus
bojajumus.
Stradajot ar elektroinstrumentiem, esiet piesardzigs,
koncentréjieties uzdarbu un palaujieties uz veselo sapratu.
Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé. Neuzmanibas
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bridis, stradajot ar elektroinstrumentu, var izraisit nopietnu
negadijumu.

Turiet bérnus prom no darba zonas un NELAUJIET bérniem
vilkt aiz stravas vada — tas var izraisit nopietnus
ievainojumus.

Pirms jebkadu reguléjumu veiksanas, piederumu mainas vai
elektroinstrumentu uzglabasanas, pagrieziet stravas slédzi
izslégta pozicija, lai atvienotu elektroinstrumentu no stravas
avota.Sadas preventivas darbibas samazina
elektroinstrumenta nejausas iedarbinasanas risku.
Parliecinieties, vai ventilacijas atverés nav dulku.

lerici drikst lietot tikai sausa, labi apgaismota vide.
Soinstrumentu nedrikst lietot personas, kas jaunakas par 16
gadiem.

|!L!| lepazities ar lietotaja rokasgramatu. @ Lietot ausu aizsargus

A Visparigi bridinajumi @ Lietot aizsargcimdus

A Ugunsgréka draudi ﬂ Lietot aizsargapgérbu

A Elektriskas stravas trieciena risks Lietot aizsargmasku

( Lietot aizsargbrilles Lietot [idzeklus elpcelu aizsardzibai

1 Bridinajums par bistamibu. Lietojiet 1pasi piesardzigi.

2 Svarigi, izlasietinstrukciju unievérojiet bridinajumus.

2 Lietojiet aizsargbrilles.

3. Lietojiet aizsargajosus ausu aizsarglidzeklus.

4.Pirms remonta vai tehniskas apkopes vienmeér atvienojiet no
stravas avota. Ja kabelisir bojats, nekavéjotiesiznemiet
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kontaktdaksu no elektriskas rozetes.
5. Nelietojiet trimmerilietd vai mitros apstakl|os.
6.Trimeri turiet droSi un darbiniet ar abam rokam.

Drosiba darba vieta

Uzturiet darba vietu sakoptu unlabiapgaismotu. Nekartiba
un slikts apgaismojums veicina nelaimes gadijumu rasanos.
Pirms darba uzsakSanas sagatavojiet un iztiriet teritoriju, no
zemes nonemiet visus izvirzitos akmenus, zarus, vadus un
citus sveSkermenus, par kuriem ir risks paklupt.

Esietipasi uzmanigi, ja stradajat slipa reljefa vai nogazes.
Neizmantojiet ar elektribu darbinamu masinu
spradzienbistama vidé, ko rada uzliesmojosi skidrumi, gazes
vai putekli.

Nelietojiet trimmeri ekstremalos ugunsbistamos vai
spradzienbistamos apstak|os. Trimeris nav aizsargats pret
adeni. Stradajot lietd vai mitra vidé, pastav elektriskas
stravas triecienarisks.

Nelaujiet berniem vai novérotajiem atrasties vietas, kur tiek
lietots elektriski darbinams aparats. Atstajiet ar elektribu
darbinamu darza aprikojumu talu no apkartéjiem cilvékiem.
Operators vailietotajs ir atbildigs par nelaimes gadijumiem
vai apdraudéjumiem, kas radusies citam personam vai videi.

Elektrodrosiba

lerici piesledziet tikai tadai rozetei, kuras raksturlielumi
atbilst uznominalas plaksnites noraditajam vértibam.
Nepaklaujiet ar elektribu darbinamu aprikojumu lietus vai
mitras vides iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|Gst udens,
palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

Neuzslogojiet savienojuma kabelus.

Nekad neizmantojiet savienojuma kabeli, lai parnésatu,
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vilktu elektriski darbinamu iekartu vaiizvilktu kontaktdak3su
no kontaktligzdas.

* Uzglabajiet savienojuma kabeli talu no karstuma avotiem,
ellam, asam malam vai kustigam dalam. Bojati vai sapinusies
savienojuma kabeli palielina elektriskas stravas trieciena
risku.

e Elektrisko masSinu uniekartu drosibas noteikumi

e UZMANIBU: Pirmsierices uzstadisanas vailieto$anas
noteiktiizlasiet lietoSanasinstrukciju unjoipasilietoSanas
drosibas instrukciju.

* Saglabajietinstrukcijas uzzinai un nododiet tas nakamajiem
ierices lietotajiem. Noradito drosibas instrukciju un
bridinajumu neievérosana var izraisit elektroSoku,
ugunsgréku vai smagas traumas.

* Nelaujietariericidarboties bérniem vaijaunieSiem.

* Personam, kas naviepazinusas ar lietoSanas instrukciju,
nevajadzétu uzstadit, apkalpot vailietot ierici. So ierici nav
paredzéts lietot personam ar ierobezotam fiziskajam, manu
vai garigajam spéjam vai personam, kuram trakst pieredzes
vai zinasanu par ierici, ja vien tas netiek uzraudzitas vai
saskana ar lietoSanas instrukcijam, ko sniegusas personas,
kuras ir atbildigas par vinu drosibu.

Cilveka drosiba

* Nelietojiet trimmeri, ja jataties noguris vai esat alkohola,
narkotiku vai medikamentu iespaida. Lietojot ierici, ir
nepiecieSsama pilniga koncentrésanas un jaievéro
piesardziba. Neuzmanibas mirklis, lietojot
elektroinstrumentu, varizraisit negadijumu un ta rezultata
smagas traumas vai materialos zaudéjumus.

* Irsvarigilietotindividualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmer
valkajiet cieSi piegulosas aizsargbrilles (saskana ar EN 166
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vai citiem valsts noteikumiem). lekartas skaluma dé| jalieto
ausu aizsargi. leteicams lietot ari tadus aizsardzibas
lidzeklus ka putek|lu maska, neslidoSus droSibas apavus ar
virsmu, aizsargcimdus.

* Valkajiet cieSi pieguloSu apgérbu.Valigs apgérbs,
rotaslietas, Salles var aizkerties par trimmera kustigajam
dalam, kas varizraisit bistamus negadijumus. Ja lietotajam ir
gari mati, tieirjanostiprina un jasavieno.

e Darbibas laikaierice arlielu atrumu varizmest dazadus
priekdmetus, zagu skaidas, koka gabalus. Pastav risks gut
traumas. leteicams lietot piemérotu apgérbu.

* Pirmselektroinstrumentaiedarbinasanas nonemiet visus
uzgrieznus un citus instrumentus, kasizmantotiierices
reguléSanai. Atstajot uzgrieznu atslégu rotejosa
elektroinstrumenta dala, var gut traumas.

* lzvairieties no darbanedabiska kermena stavokli. lenemiet
pareizu un stabilu staju, laiizvairitos no lidzsvara
zaudeésanasiespejas.Tas laus labak kontrolét
elektroinstrumentu neparedzamas situacijas.

* |zvairieties no nejausasiedarbinasanas. Pirms iekartas
pacelSanas vai parnésasanas parliecinieties, ka stravas vads
iratvienots no tikla un slédzis irizslegta stavokli. Elektriskas
iekartas parnésasana ar pirkstu uz sledza vai pieslégsana
elektrotiklam arieslégtu slédzi varizraisit nelaimes
gadijumu. Turiet rokas un kajas talak no trimmera
kustigajam (rotéjosajam) dalam.

* leverojietdrosu attalumu no apkartéjiem Neskatoties uz péc
batibas droSu konstrukciju, aizsardzibas pasakumu un
papildu aizsardzibas pasakumuizmantoSanu, darbibas laika
vienmeér pastav atlikuso traumu risks.

* Trimeratirisanainelietojiet mazgasanas lidzeklus vai spirtu.

* Neizmantojiet piederumus, kas navipasi paredzéti Saiiericei
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un kurus nav ieteicis razotajs. Tas, ka elektroinstrumentam
var piestiprinat kadu piederumu, nav drosas lietosanas
garantija.

* Elektroinstrumenta piederumu sistémaijaatbilst
elektroinstrumentaizmériem. NeatbilstoSuizmeéru darba
rikus nevar pietiekami aizsargat vai kontrolét.

e Jaizmantoindividualie aizsardzibas lidzekli. Atkariba no
darba veidajalieto aizsargmaska, kas nosedz visu seju, acu
aizsardzibas lidzekli, pieméram, aizsargbrilles. Aizsargajiet
acisnodarba laika gaisa raduSos sveSkermenu. Aizsargajiet
elposanas celus no gaisa eso$ajiem putekliem un tvaikiem ar
pretputek|u masku. llgstosa trokSnaiedarbiba varizraisit
dzirdes zudumu.

e Uzturiet apkartéjos cilvekus drosa attaluma no trimmera
darbibas zonas. Ikvienai personai, kas atrodas stradajosa
elektroinstrumenta tuvuma, jalieto individualie aizsardzibas
lidzek]i. Darbariku Skembas vai salauzti darba riki var
Skelties un radit traumas ariarpus tie$as darbibas zonas.

* Regularitirietiekartas ventilacijas atveres.

* Turottrimmeriar pamata rokturi, vadiet to ar paligrokturi.

* Vienmeérizslédziet trimmeri, kad: - tasir atstats bez
uzraudzibas, - pirms reguléSanas un apkopes darbiem, - péc
trieciena ar sveSkermeni, -ir jGtama neparasta iekartas
vibracija.

Vispariga informacija

* lericeir paredzeta lietoSanai tikai majas darza saskana ar
SajalietoSanasinstrukcija sniegto aprakstu un drosibas
noteikumiem. Kad trimmeris ir izslégts, linija/asmens
asmeni kadu laiku turpina griezties. Pirms ierices atkartotas
iedarbinasanas pagaidiet, lidz motors un linija/asmens
asmeniir pilniba apstajusies. Neieslédziet un neizslédziet
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trimmeriisosintervalos.

* Trimeraoperatoram javalka pieméroti apaviar neslidosam
zolém un garas bikses, lai aizsargatu kajas. Nedarbojieties
basam kajam vai ar Cibinam vai sandalém. Trimeri vienmeér
izmantojiet arabam rokam. Darbiniet masinu tikai dienas
gaisma vailaba maksliga apgaismojuma.

Pirms masinasiedarbinasanas

e Parbaudiet trimmera stavokli un parliecinieties, ka neviens
no komponentiem nav bojats un ka auklas spole vai asmens
ir pareizi piestiprinati un nostiprinati. Pirms trimera
lietoSanas parbaudiet, vai tas nav nolietojies vai bojats, un
vajadzibas gadijuma atdodiet to pilnvarotajam servisa
centram. Parbaudiet, vai apkartéjie cilveki un dzivnieki
atrodas drosa attaluma no trimmera (vismaz 15 m).
Atvienojiet trimmerino elektrotikla, kad tas netiek lietots,
pirms parvieto$anas uz citu darba vietu un pirms jebkadu
darbu veiksSanas ar elektrisko instrumentu (pieméram,
reguléSanas vai tirisanas) .

IZMANTOJIET INDIVIDUALOS AIZSARDZIBAS LIDZEKLUS

- Lietojiet aizsargbrilles saskana ar standartu En166.

- Lietojiet aizsargmaskas saskana ar standartu En149

- lzmantojiet citus precizus individualos aizsardzibas lidzeklus
atkariba no veicama darba veida.

Drosibas instrukcijas ladéetajam un akumulatoram

Lai pievienotu akumulatoru uzladei, ievietojiet to ladétaja un
péctam pievienojiet ladéetaju stravas avotam.

Pasargajiet ladetaju no lietus un mitruma. Ladétaju drikst
lietot tikai telpas.

Uzturietladéetaju tiru.
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Nelietojiet ladétaju uz uzliesmojoSiem priek§metiem un
substratiem (pieméram, papira) vai vidé ar spradzienbistamu
un/vaiuzliesmojosu vidi.

Uzlades laika vienmeér nodrosiniet atbilstoSu ventilaciju, jono
akumulatora var noplust duami vai elektrolits, ja akumulators ir
bojats nepareizas apieSanas/ bojajumu dél.

Pécuzlades pabeigSanas atvienojiet ladéetaju no sienas
kontaktligzdas. Neatstajiet to pieslégtu stravas avotam ilgak,
neka nepiecieSams.

Uzglabajiet un uzladéjiet akumulatoru sausa vieta un
parliecinieties, ka taja naviekluvis Gdens.

Uzturiet akumulatora savienotajus tirus un tirus no
netirumiem.

Aizsargajiet akumulatoru no triecieniem, mitruma un nekad
atveriet vai mehaniski bojajiet akumulatoru.

Lai parbauditu akumulatora uzlades limeni, veiciet Sadas
darbibas.

Nospiediet pogu uzakumulatora bloka un, ja nepieciesams.
uzladéjietakumulatoru atbilsto3i LED indikatoru skaitam un
akumulatora uzlades Iimenim.

paredzamo akumulatora darbinasanas laiku.

Uzglabasana

Uzglabajiet bezvadainstrumentus sausa, bérniem nepieejama
vieta. DroSibas apsverumu dél pirms akumulatorainstrumenta
glabasanasiznemiet akumulatoru komplektu. Kad
akumulatoru komplekts irievietots bezvada instrumenta, tas
atrakizladéjas. Aizsargajiet akumulatora bloku uninstrumentu
no sala, augstas temperatdras, mitruma un tdens. Bojatu
akumulatora bloku neremontéjiet. Akumulatora komplekta
remontu var veikt pie razotaja vai pilnvarota servisa centra.
Uzladejiet akumulatoru tikailadétajos ar razotaja noraditajiem
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parametriem Akumulatora glabasana vailietoSana
nepiemérotos apstaklos varizraisit elektrolita nopludi.
Nedrikstizmantot bojatus vai parveidotus akumulatorus.
Bojativai parveidoti akumulatori var uzvesties
neprognozéjami, izraisot bistamas sekas. Uzglabajiet
akumulatoru no uguns un pasargajiet to no karstuma.
Akumulators var eksplodét, ja tiek paklauts uguns iedarbibai
vai temperatira parsniedz 130°C.

Akumulatoraievietosana

Piezime: lericei nepiemérotas baterijas izmanto$ana var izraisit
ierices darbibas traucéjumus vai bojajumus. Lai ievietotu
akumulatoru rokturi, iebidiet to rokturi, lidz dzirdat blokéSanas
mehanisma blokésanu (akumulatoram jabut viena limeniar

ierices malu).

Jauziericesir parsvitrota atkritumu konteinera zime, tas nozimé, ka uz to attiecas Eiropas
E direktivas 2012/19/ES prasibas. lepazistieties ar prasibam par vietéjo elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu savaksanas sistému. Rikojieties atbilstosi vietéjo tiesibu aktu
— noteikumiem. So izstradajumu nedrikstizmest kopa ar parastiem majsaimniecibas
atkritumiem.Veca izstradajuma pareiza likvidésana novérs iespéjamas negativas sekas
apkartéjaividei un cilvéku veselibai.

N Izstradajums irizgatavots no augstas kvalitates materialiem un sastavdalam, ko var paklaut
%9 otrreizéjai parstradei unizmantot atkartoti.

lerices apraksts:

1. Augséjais rokturis 11 Aizsargvacins

2.leslégsanas slédzene 12 Vadosais ritenis

3. Paligrokturis 13. Atsperes slots (nav redzams attéla) 14. Uz
4 leslégsanas/izslégsanas slédzis pastavigi uzstadits spoles turétajs

5 Akumulatora turétajs 14. Pastavigi uzstadits spoles turétajs 14.

6 Teleskopiskais stiena pagarinajums 15.Spoles vaks

7 Garuma regulésanas blokésanas poga 16.Spoles

8.Lenkaregulésanas blokésanas poga 17.Spoles poga (diegu garuma maina)
9.Trimera galva 18. Galvina ar plastmasas asmeniem
10.1zvelkams aizsargajoss rokturis 19.Plastmasas asmeni
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» Teleskopiska stiena regulésana (6 un 7)

Laiiestatitu vélamo teleskopiska stiena garumu atbilstosi savam augumam, pagrieziet fiksatoru (7)
pulkstenraditaja kustibas virziena, péc tam velciet teleskopisko stieni.

(6) un nofikséjiet to, parvietojot fiksatoru (7) pretéja virziena.

Péctam atkal pievilkt pulkstenraditaja kustibas virziena.

Spoles nomaina:

Lai nomainitu spoliti pret rezerves galvinu ar plastmasas asmeniem, rikojieties sadi:

Uz spolesvaka (15) ir divi markéti punkti, kas atrodas viens otram preti. 1. Uz spoles vaka (15) ir divi
markéti punkti, kas atrodas viens otram preti. Vienlaikus nospiediet abus punktus un velciet spolites
vacinu. (15) no fikséta spolites turétaja (14) virziena, kas noradits ar bultinu.

2.Péctamizvelciet spolites (16) no spolites vaka (15).

3.Jaspoliti (16) tikai nomainat pret jaunu, parliecinieties, ka vispirms abus diega galus izstumjat cauri
spolites vaka metala cilpinam.

(15) diegu cauri.

4.Pirms jaunas spoles (16) kopa ar spoles vacinu (15) pievienosanas zales trimmerim, parliecinieties, ka
atspereir pareiziievietota atsperes atveré (13). levietojiet nedaudz platako atsperes galu sprauga (13),
kas atrodas uz atsperes turétaja (14).

5.Tagad ievietojiet jauno spole (16) kopa ar spoles vacinu.

(15) ar "atzimétajiem punktiem" spoles turétaja (14) padzilinajumos. Kad tie ir uzstaditi un spoles
vacin$ ir aizfikséts sava vieta, varat sakt darbu.

Diegu garumu var mainit manuali vai automatiski.

Manuali:

Savas drosibas labad iznemiet akumulatoru!

Arvienu roku nospiediet spolites pogu (17) un secigi velciet attiecigo diega galu lidz vélamajam
garumam. Kad esat pabeidzis regulét diega garumu, atlaidiet pogu. Ja diega garums ir parak gars,
diegu automatiski saisinas lidz pareizajam garumam ar asmena palidzibu pie vadibas ritenisa (12), kad
trimmeris tiks iedarbinats.

Automatiski:

Vitnes garumu var automatiski palielinat jebkura laika, kad trimmeris darbojas, islaicigi piespiezot
trimmeri pie zemes. Diegs automatiski izvelkas no spoles, izmantojot spoles pogu (17).

PIEZIME: parak ilgi piespiezot zales trimmeri pie zemes, auklas spole tiks iztuk3ota |oti atri.
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Monoskiedras auklas spoles nomaina ar plastmasas asmeniem

1lznemiet monopavediena spole(16) un ievietojiet rezerves galvinu ar plastmasas asmeniem(18)
(atcerietiesiznemtakumulatoru):

2.Nonemiet spole(16) kopa ar spoles vacinu(15), ka aprakstits spoles nomainai .

3.Péctam nomainiet plastmasas asmenu galvinu (18) ar diviem plastmasas asmeniem (19).

4 Parbaudiet, vai abi plastmasas asmeni (19) ir labi iestiprinati.

5.Parliecinieties, vai atspere ir pareizi ievietota sprauga (13) Ja atspere vairs nav ievietota vai ir
izslidéjusi, izlabojiet to.

6.Péctam ievietojiet rezerves galvinu (18).

7.levietojiet" spoles turétaja (14) padzilinajumos.

Kad tie ir pareizi samontéti un mainama galvina ir fikséta sava vieta, varat sakt darbu.

Plastmasasieliktnus (19) var vieglinomainit. Nomainama galvina (18) nav janonem.

Satveriet plastmasas asmeni un virziet to uz mainamo galvinu . Péc tam vienkarsi pavelciet plastmasas
asmeni(19) uzaugsu.

Lai piestiprinatu jaunas plastmasas lapstinas (19) mainamai galvinai (18), vienkarsi ievietojiet tas
galvinas aizkeros, ka paradits talak dotajos attélos, un velciet plastmasas lapstinas (19) uz sevi.

ol gl o
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Zales plausana:

Neplaujiet mitru zali. Vislabakos plausanas rezultatus panak, ja zale ir
sausa. Pagarinataju vadu novietojiet caur rami uz aizmuguri,
nodrosinot, lai plausanas laika tas vienmér atrastos lietotajam aiz
muguras. Turiet ierici 20 gradu lenki pret plaujamo zali, kustinot to
Sapoles kustiba pa labi un pa kreisi. Uzmanieties turétierici talu no
sevis - skat. attélu.

Plausanas galvas (9) arpusé ir drosibas blokésanas poga lenka
regulésanai (8). Parvietojiet to bultina noraditaja virziena, lai
pielagotu zales plausanas galvas (9) lenki attieciba pret darba zonu.

Akumulatoraievieto$ana

Piezime: Ja tiek izmantots iericei nepiemérots akumulators, tas var
izraisit nepareizu ierices darbibu vai tas bojajumus. Lai ievietotu
akumulatoru rokturi, iebidiet to, lidz dzirdat blokéSanas mehanisma
blokésanos (akumulatoram jabat viena limeniarierices malu).

TiriSana, apkope:
1.Péckatrasierices lietoSanas reizes notiriet visu ierici no augu atliekam un apakséjo vaku no savaktas,
sablivétas masas.

2.Jaiespéjams, ventilacijas atveres un motora korpusu vienmeér turiet tiru no putekliem un
netirumiem. Noslaukietiericiar tiru dranu, suku vaiizpUstiet to ar saspiestu gaisu.

3.Tirisanu ieteicams veikt uzreiz péc katras lietosanas reizes.

4. lerices tiriSanai neizmantojiet nekadus tirisanas lidzeklus vai $kidinatajus; tie var sabojat ierices
plastmasas detalas. Jaievéro piesardziba, laiierices iek$pusé nenoklatu Gdens.

5.Regulari parbaudiet grieSanas linijas stavokli, ka ari skravju pievilk§anu. Jauniem aparatiem pirma
skravju pievilksanas parbaude javeic péc tam, kad trimmeris ir darbojies aptuveni 2 stundas. Ja
nepiecie$ams, pievilciet valigas skraves.

Parliecinieties, ka visas elektroinstrumenta dalas ir laba stavokli un ka masina nav parslogota vai
neveic darbu, kam ta nav paredzéta.

Péckatram 15 minatém darba veiciet 15 minasu partraukumu.

BLAUPUNT Bezvadu zales plavéjs CT5010
Spriegums: 18V

Plausanas platums: 230 mm (2 sani).

Stigas diametrs: 1,2 mm

Atrums bez slodzes: 10 000 apgriezienu minate
Teleskopiska caurule

Ar apgrieSanas riteni

Armalu apgriesanas funkciju

Ar grozamu grie$anas galvinu

Ar grozamu paligrokturi

Arziedu aizsargu térauda stiepli

Akumulators: 18V li-lon, BP1820 2,0 Ah (nav ieklauts komplekta); BP1840 4,0 Ah (nav ieklauts
komplekta); BP1850 5,0 Ah (navieklauts komplekta).
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Izméri:17,8x16,3x91,5mm
Svars: 1,9 kg

Troksni

Tipisks A svértais trok3na limenis, kas izmérits saskana ar ISO/TR 11688-1:
Skanas spiediena limenis (LpA): 76,5 dB (A)

Mérijumu nenoteiktiba (K): 3 dB (A)

Troksna limenis darbibas laika var parsniegt: 86,6 dB (A), (K) 3dB

Vibracijas

Kopéja vibracijas vértiba, kas izmérita saskana ar En3774:
Vibracijas emisija:ah =92 dB(A)

Mérijumu nenoteiktiba (K): Km =1,5m/s

Pielaujamais darbibas laiks: 35 darbibas minutes.
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 688 08 00
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 22 688 08 33
Email:tools@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.



